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Kedves férjem!

Midén e regény irasara hatarozam magamat,
legf6bb térekvésem volt abban a ndéi- és férfi-jelle-
meket hiven és egyszerlien az életbdl venni, s csupan
annyira eszményiteni azokat, a mennyire az embert
a szerelem és fiatalsag eszményiteni szokta! — Nem
tudom, elértem-e ezen foladatom czéljat; azonban
reményt ad erre az a tudat, hogy e sorok Irasakor
Ujra atéltem fiatal h6sném alakjanak ecsetelésekor
ama szép kort, mely a gyermek ontudatra ébredése
és a teljesen Kkifejlett sziv els6 szerelmének kor-
szakara esik. Ujra atmenve mindazon évek, napok,
tan o6radk ordomein és abrandjain, melyeket csak az
ifjsag és szerelem adhat, énmagambdl indulva Kki:
igyekeztem fiatal hdsném tetteiben a valdt ecsetelni,
minden amitas, minden tualfeszités nélkul.

Ha azonban mégis lennének, kik az e kényvben
szereplé n6k tetteit és érzelmeit tulfeszitettnek és
tan természetlennek talaljak, azoknak feleletiil csak
azt mondom: hogy én is azok kozé tartozom, Kik
allitjak, miként a szerelem a legerésebb szenvedély
e foldon s hogy »sokat megbocsathatni azoknak, kik
igazan tudnak szeretni«.
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Mid6én e sorok irasakor, atélve még egyszer kora
ifjasdgomat, visszagondolék ama szép viragos kertre”
melyben éltem, annak gordngytelen Utjaira, magam
elé képzelem a teljes diszokben illatoz6 fakat, a nyila
volgyeket, a bajos erd6k zengé madarait, melyeket
a gyermek képzelete egykor oly ragyogé szinekkel
tudott folrubazni s azt a kort, melynek még csak
napja volt, és soha egyetlen felhéje sem, — ekkor
onkéntelen megjelent e képzel6dések legszebb alakja,
mely éltet ontdétt mindenbe, a mi korulotte létezett™
s megvaldsitd az eszményképet, mely mar az elsé
perczben oly mély benyomast tén a szivre, hogy azt
sem rész, sem jé napok nem birtak tobbé onnét
kitérolni!

Kinek ajanlhatnam méltébban e kdényvet, mint
neked, ki a fiatalkor abrandsz6tte képeinek ily alakja
voltal; kinek szeretett vonasai oly mélyen vés6dtek
keblembe az els6 pillanat 6ta, melyben elészor talal-
kozank, hogy e kép adott vigaszt sok, igen sok szo-
moru és vészterhes napok szenvedései alatt! Kinek
ajanlhatnam inkabb, .mint neked, kinek e féldon oly
sok halaval és annyi szeretettel tartozom?

Kinek emléke, kinek szavai tartottak fonn
engem a legnagyobb megprébaltatasok kézben? Ki
volt az, ki oly nemesen valésita a fiatal sziv egy-
kori abrandképeit? Ki vezetett ki engem az élet vé-
szeit6l ment, nyugalmas révbe, s ki jott el megévni
a legszomorubbtél ? . .. Mindezt te tetted, kedves
férjem, kinek ez elsé regényemet ajanlom.



- 7 —

Togadd el télem ez igénytelen munkat, ama
szép napok emlékéul, midén a kiallott hosszu szenve-
dések utan végre czélt érve, egyitt kulféldre utazank,
s dsszejartuk mindazokat a helyeket, miket e konyv-
ben érintek. — Olvasasa kézben emlékezzél vissza
mindazon o6rédkra, melyeket e napok alatt atéltink.

Es ha e kdnyvet figyelmesen atolvasod, s fiatal
hésném élettérténetének egyes mozzanataiban tan
ismerds helyekre talalsz, gondolj vissza azon szép
idére, melynek egyszersmind oly sok vonzo6 napjai is
vannak, melyeket elfelejteni sohasem lehet!

Zsambok, 1866. jan. 15.

B. B, Lenke.
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Vallomasok.

Mintegy tizenkét évvel a magyar forradalom
eléttj a Pragaban fekvd egyik huszar ezredben tébb
magyar fiatal tiszt szolgédlt, s ezek kozt tarsai leg-
inkabb szerették — mert legkitlin6bb is volt — baré
Alpary Gézat.

Neveltetését ez ifju a haimburgi katona-intézet-
ben nyervén, onnan hadnagyi ranggal lépett ki, s
6nnon o6hajtasa és szul6i beleegyezése folytan egyik
lovas-ezred tisztje lett, hol csakhamar kegyencze 16n
a fébb tiszteknek és tarsainak; nem sokara pedig
féhadnagy, mig 1836 vége felé mar mint igen fiatal
kapitanynyal taldlkozunk vele.

Alpary, szil6inek egyetlen gyermeke, ismeretes
gazdag csalad ivadéka s kellemes, mdvelt, érdekes
fiatal ember volt; mindenitt igen kedves és szivesen
latott vendég s Pragaban, s6t a varoson kivilis, alig
volt el6kel6bb haz, hol az ifju legalabb egyszer meg
ne fordult volna. Kedélye bar komoly, de azért vonzo
volt; vallalkozasokra kész; s erszénye is rendesen
nyitva és teli Iévén, — nem csoda, ha a tisztek vala-
mennyien balvanyoztak 6t. Az ezredben nem volt
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hlbb czimbora, a balokban jobb tanczos, atermekben
szellemdusabb tarsalgé, Gigyesebb lovas, batrabb vivo ;
szoval: kérnyezete és ismer6sei nem gy6ztek elég
szépet, jot és magasztal6t mondani réla.

Azonban néhany hénap 6ta a folytonosan vele
élék nagy véltozast vettek rajta észre. Az ifju ko-
molyabb lett, a zajos mulatsagokbdl olykor kivonta
magat; a tarsas-korokben nem vett oly gyakran
részt; s voltak napok, hol nem mutatta magat; tiszt-
tarsai nem tudtak: hol és merre jar.

Egy nap, majus havaban, komoly vonasokkal tlt
Iréasztala el6tt, fejét kezére hajtva irt; olykor meg-
allt, szlinetet tartott, aztan ujra folytatd a munkat.

HosszU gondolkodas, fejtérés és iras utan ugy
latszék elvégzé a levelet, boritékot vett el§, baré
Alpary Imrének czimezé, de miel6tt a levelet bori-
tékba dugta volna, félallt helyérél, az ablakhoz Iépett
s még egyszer végigolvasa.

»Kedves atyam! — hangzott e levél.

Legutdbb irt levelének azon egyenes kérdésére,
ha Blenheim Katinka valoban foglalkodtat-e s érzel-
mem iranta komoly-e ? kotelességemnek érzem &szin-
tén felelni; oly 6szintén és egyenesen, mint azt lel-
kem és szivem sugallja. Tudja jol, kedves atyam, hogy
természetembdl - - bar gyermekségem d6ta mindenkor
csak vigsaggal és elevenséggel birtam, — soha sem
hianyzott ama mélyebb és valddibb érzés, mirél
atyam gyakran allita, hogy anyamtol orokoltem.
Eletem elmualt napjaiban, éveiben a vigsag, mond-



hatnam kénnyelmdség volt az nr természetemben ; —
de most, édes atyam, szivem legmélyebb érzelmei
ébredtek fol s oly hévvel, oly bensdséggel szeretek,
mindével az életben csak egyszer lehet. Blenheim
Katinka, egy porosz baré leanya, szegény arva, s
rokonainal él, kik e varoshoz két mértféldnyire lak-
nak. Tudom, hogy e két korilmény sziléim el6tt
nem igen ajanlé. Tudom, hogy inkabb 6hajtanak, ha
az, ki szivemet birja, magyar sziletés( volna s tan
gazdag is. . . . Azonban, édes atyam, higyje el, nincs a
nének nagyobb kincse és vagyona, mint a tiszta ér-
zés, j0 sziv és artatlan kedély. Oly leanynal, mint
Katinka, senkinek sem jut eszébe azt kérdezni:
mennyi vagyonnal bir? A mi a masik pontot illeti,
Katinka még oly fiatal, csak tizenhét éves, hogy
minden nyelvet kdnnyen sajatjava tehet s kualono-
sen kénnyen magyarra lehetne a magyar ég alatt.
- Hogy szeret-e engemet? — nem tudom. Soha sem
kérdeztem téle. Nem mertem szivével jatékot (zni,
mert egyike 6§ azon néknek, kik szerelemre teremte-
tének bar, de az élethben csak egyszer tudnak igazan
szeretni. Nem mertem vele szerelemrél beszélni,
mert szuléim véleményét és jovahagyasat nem tudtam,
s ha egyszer e sz6: »szerelemg, ki lett volna kdéztink
mondva, Ugy a visszalépésre tobbé gondolni sem le-
hetne. — Atyam tudja azt, hogy én sajat érzelmeim-
nek mindig igen Ugyetlen tolmacsoldja voltam; nem
tudok émlengeni; nem tudom lefesteni azt, mit szi-
vem érez s azért legyen elég azt mondanom, egye-



ddli boldogsagom a foldon, szilédimnek
e hdzassadgba egyezésétdl fugg« sth.

Végig olvasvan e levelet az ifju, 0sszehajta,
bepecsétlé azt, és inasanak csongetett.

— E levelet azonnal vidd a postara, monda a
belép6 magyar legénynek; s ennek eltavozdsa utan
maga is sapkat téve s kardot kotve, kilépett az ajton,
s kdnny( léptekkel végighaladt a Iépcsén, le az
udvarra, hol masfél 6ra dta vezetgették folkantarozott
paripajat.

Az ifjG azonnal a nyeregbe veté magat s a
féutczabdl, hol lakasa volt, lépést haladt ki, el6bb
ugetni, majd vagtatni kezdett, s egy 6ra mulva csi-
nos falusi lakhoz kozeledék.

A kastélyt komor régi fak kérnyezék, sa nagy-
kiterjedésli kertet széles fakkal szegett ut oszta két-
felé, mely a kastély f6ajtaja elé vezetett.

Az ifja az ut elejéhez érve, meglassita lova
lépteit, arcza izgatott s a félindulastél halovany I6n.
A kantarszarat kétfelél lelégatva nézett maga elé,
s mély gondolatokba latszott mertlve lenni, midén
nem messzirél jové csengé hang Uté meg fileit.

Elénken fordult nyergében vissza s az ut jobb-
fel6li részérél, a fak kozil, magas néalak kozeledék,
fehér ruhaban, derilt, mosolygé vonasokkal s élén-
ken Kkipirult arczczal. Az ifju leugrott lovardl s azt
kantaranal vezetve, kozeledék a leanyhoz.

~ Miért jon ma oly késén, — monda a leany,
kezét nyuljtva, — a nap mar rég letlint az égrél.
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— Dolgaim voltak, monda élénk mentegetd
hangon az ifjd, s habozva nézett kortl, hogy hova
kosse lovat.

— Menjink be a kastélyhoz, viszonza eltalalva
gondolatat a leany. Batyamnal tarsasag van; néném
és Mari latogatoba mentek, s én a friss leveg6t élvezni
jottem ki szobambdl.

Az ifju ranézett, haboz6é vonasokkal szemlélte
a szép, kifejezésteljes arczot; ajkai megmozdultak, —
kérdezni akart valamit.

A leany lestité szemeit, arcza rézsaszinlvé valt,
eltaldlta, mit az ifja mondani akart, de annak ajka
néma maradt.

Elindultak s par perczig sz6 nélkul haladtak
egymas mellett, mig végre az ifju er6t vett magan,

— Miért nem ment Kkegyed is nénjével és
unokatestvérével latogatni ? kérdé Alpary, csak azért,
hogy valamit mondjon.

— En, — viszonzd még inkabb elpirulva a
leany, — én a héaztartas gondjaival vagyok elfoglalva
s miutan batyamnak vendégei vannak, nem tavoz-
hattam a héaztol.

— Csak egyedul e kotelesség tartéztatta visz-
sza? kérdé Kissé hevesen az ifjd.

— Az, viszonza halkan Katinka.

Ujra sz6 nélkil mentek tovabb.

Vannak helyzetek az életben, melyek majdnem
elviselhetlenek az emberekre nézve; olyan érzés ez,
mint a testnek a sz(ik ruha, mely minden mozdulatnal
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korlatozza tagjainkat, s minden perczben kellemet-
lenebbé valik.

Ily helyzetben voltak Géza és Katinka. Régen
ismerték egymast, s kevés kivétellel naponkint talal-
koztak. Mindketten meg valanak gy6z6dve egymas
szerelmérdl s mégis — mint Géza levelébdl tudjuk
— soha sem volt koztok e sz6 kiejtve. Az ifja 6riz-
kedett ezt szdéba hozni, s niégis barmily kozényods
targyrol beszéltek is, minduntalan oly ponthoz értek,
melyet veszedelmes lett volna folytatni.

A ledny nem tudta e habozast masra magya-
razni, mint a legjobbra; tudta, érezte, hogy szereti 6t
az ifja; de aztis jol latta, hogy mennyire 6érizkedik
a tarsalgast e térre vinni, s mennyire fél a percztél,
mely kozos titkukat szavakba ontené.

Olykor fajdalmat okozott neki e viselet; mas-
kor szemrehanyasokat tett dnmaganak kételkedése
miatt; s voltak oly pillanatok is, midén a legbol-
dogtalanabbnak érzé magat; maskor meg ismét oly
elégedett, oly derilt volt, miné csak a legboldogabb
sziv lehet.

Az 6 szulei koran elhalvan, kis koratdl fogva
rokonainal noévekedett, kik mondhatni kegyelembdl
tartdk, mert szegénynek, sziuléi halala utan, semmi
vagyona sem maradt. A kis hat éves Katinka igen
szép és kedves gyermek volt, s nénje, midén jo és
finom nevelést adott neki, azt hivé, hogy a leany ezt
egykor dusan viszonozni fogja neki, mert szépsége s
kellemei miatt bizonynyal j6l fog férjhez menni.



S a néne nem csal6dott, a félnevelt leany nap-
rél-napra szebb, eszesebb és kellemesebb lon, s midén
a tnlajdonképeni hazi kisasszony: Mari, és Katinka
is hat évesek voltak, amaz egészen hattérbe szorult
a szép arvaleany mellett. Ezt sem a szil6k, sem
maga Mari nem vették szivesen. Nem maradhatott
eléttuk titok amaz elragadtatas, melylyel Katinkara
mindenki tekinte; nem azon mellézés, mely Katinka
jelenlétében a néne sajat gyermekeit érte.

Lassankint meghidegedtek a kis rokon irant.
Ereztették vele, hogy kegyelembél nétt fel, hogy nem
elég haladatos jéltevdi irant, hogy Mari elél elhalasz-
sza az udvarlékat, s — mint az életben oly sokan
teszik — szemére hanytak széval és tettel azt, ami jot
eddig cselekedtek vele. Katinka a természettél finom
kilseje mellett igen érzékeny kedélylyel is birt; szive
tiszta, j6 és érzelmekben oly gazdag volt, mindvel
az életben kevés ember bir, s ennélfogva sajat ma-
gara nézve nagy szerencsétlenség volt e finom érzés,
mert az emberek kevesen fogjak azt fol, s még keve-
sebben akarjak viszonozni. A leany kilénben is min-
dig érezé helyzetének nyomaszté voltat. Halaval
lévén eltelve azok irant, kik partjat fogjak, gyakran
nyugtalanul gondolt azon lehetdségre: hatha az élet
megtagadna téle azon helyzetet, melyben rokonainak
jotetteit egykoron viszonozhatna. Gryermekkora ota
halla emlegettetni a hala szépségeit, s 6 azt mélyen
~gj~gyzé maganak; folytonosan elismerésrél hal-
lott beszélni, s & a legmélyebb elismeréssel tekintett



rokonaira, s oly jo, oly szelid és oly tirelmes volt
irantok, mintha egy egész élet boldogsagaért tarté-*
zott volna nekik.

Nénje egykor — szép s még mindig hiu asszony
lévén — a masok bajait nem j6 szemmel tekinté*,.
unokatestvére, Mari pedig, noha tavolrél sem volt
szép, eszes vagy kellemes, mégis érokosen vetélkedni
akart vele, noha e vetélkedés ra nézve mindig
roszul Gtott ki. Katinka iranti neheztelése kiméletlen,
szavakban és tettekben nyilvanult, mi a fiatal leany*
nak igen sok koényet okozott.

Az oreg ur, egykor katona s tulajdonképen Ka-
tinkanak legkdzelebbi rokona a haznal, nyers, egye-
nes ember volt. Azt tarta: a gyermeket keményen
kell nevelni, semmi kedvtelését nem teljesiteni, s&t
minél tébb kellemetlenséget okozni neki; mert ak-
kor, ha az életbe 1ép, nem kell majd egy uj iskolan
mennie Kkeresztul.

Ily tarsasagban nétt fol Katinka, s ily emberek
kozt folytak napjai most is.

A legutolsé évben, mid6én éppen tizenhat évea
mult el, bevezették abba a korbe, hol Mari mar egy
év oOta forgott, s rovid idén két hatarozott udvarlo-
jarol kezdtek beszélni, kik koézul barmelyik is igen
tekintélyes parthie lett volna.

Az egyik, mint mar tudjuk, Alpary Géza, a ma-
sik egy igen gazdag bécsi bankar, kinek jévedelme
egy kis német herczegséggel folért, s ki e mellett
mivelt, kellemes és csinos férfi volt, s Katinkaba oly
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szerelmes, hogy annak legcsekélyebb félbatoritasara
azonnal megkérte volna rokonaitdl kezét.

Iy koérdlmények kozott élt Katinka addig a na-
pig, melyben vele taldlkoztunk. . , .

A fiatalok a hazhoz vezet§ uton j6 darabot ha-
ladtak, ko6zényds dolgokrél beszélgetve, midén —
Alpary tavolrél hangokat hallott, nevetést, beszédet,
s lovat hirtelen megallitva, figyelmes szemekkel te-
kintett a kert nyugati része felé, honnét a hangok
jottek.

— Kik vannak batyjanal vendégek? — kérdé,
kissé izgatott hangon fordulva a leanyhoz.

— Pragabdl tobben, s par éra elétt ugy hiszem
Heinburg érkezett meg.

— Heinburg ? — kérdé meglepetve Alpary. —
S kegyed mar beszélt vele. . .

— Nem, csak szobambo6l egy pillanatra lattam
6t, midén a kocsirdl leszallt.

Az ifja arczan habozés latszott. T(in6dése egyre
er6sebb mértékben volt észrevehetd, ujjai idegesen
szoritak a paripa kantarjat s ajkait szenvedélyesen
foga ossze.

Katinka meglepetve nézett rea. Az ifju vonasain
félreismerhetlen volt a kizdés, a leany tudta, —
szive mondta meg neki — hogy e nyugtalansagot
Heinburg, a bécsi bankar neve idézte el§; de mi ok-
bol : nem tudta eltalalni.

Ekkor a kastély elé értek s az ott allong6 ina-
sok egyike futott a lovat atvenni az ifjutol.

KET SziV HARCZA. 1. KOT. 2
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— Hol van a baré ? — kérdé téle Katinka.

— Az urak mindnydjan a kertben vannak, —
viszonza az inas.

— Ha nincs ellenére, keresstik fel 6ket, — monda
a ledny s nyajasan tekinte az ifjara, kinek arczamég
mindig nem nagy nyugodtsagrdél tanuskodott.

Alpary udvariasan bajta meg magat, de néma
maradt. Elindultak a kertnek egy mas Utja felé.

Alig voltak szaz lépésnyire a kastélytdl, mikoz-
ben nyomaszté csend uralkodott koéztik, midén az
ifju szenvedélyes kitéréssel fogta meg a leany kezét
s oly hangon kezde beszélni, melyen a leany &t ed-
dig soha sem halla.

— Katinka! — monda az ifju, — hiszi-e azt,
hogy én becsuletes, lovagias ember vagyok!
— Alpéry! — sz6lt nyugtalanul a leany.

— Hiszi-e, hogy nem (izok jatékot 6nnel ? hogy
érzésem mély, igaz, s nem télem flgg az, mi ajka-
mat eddig zarva tarta ?

A ledny bens6leg szoritd meg az ifju kezét.

— Csak arra kérem, Katinka, széljon észintén:
mondja meg nekem ugy, miként igaz, mit érez Hein-
burg irant?

— Semmit, — viszonza mosolylyal a leany. —
Mdvelt, kellemes, eszes embernek tartom, de ez csak
vélemény és nem érzés.

— S ha megkérné kezét, mint azt mostani va-
ratlan jovetelébdl gyanitni lehet, mi valaszt adna
on neki ?
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— Alpéary! — monda halk, elfogult hangon a
ledny, s arczat lang futa el, szemébe kdnyek gydltek.
~  On tudja azt, hogy én rokonim kegyelmébél élek,
hogy 6k neveltek fel, és sorsom folétt mint birdk ha-
taroznak. Az 6 szivességokkel visszaélni nincs jogom.

— Katinka, — feleié elborzadva az ifju — ke-
gyed elfogadnd Heinhurg kezét, daczara, hogy nem
szereti 6t, és boldogtalan lenne vele, — daczara, hogy

— mast — szeret? ...

A leany zavartan arczara szorita kezeit s nem
felelt.

Az ifju végig simita sajat homlokét és arczan egy
percznyi kizdelem vonult at, azutan a lednyhoz lépett,
vonasai szelid, érz6 kifejezést nyertek; pillantasa
bensd, arcza atszellemilt lett, s hangja, midén meg-
szolalt, olvadékony.

— Katinka, — monda a leanynak, levonva ar-
czaroi kezeit. — Katinka! én szeretem ont.

A ledny megréazkodott, ajkai remegni kezdtek,
a sz6 elhalt azokon s labai alatt inogni érzé a foldet.

— Szeretem az elsé perez 6ta, melyben talalko-
zank; de nem vallhatdm he, mert masok akaratatol
fuggtem, szul6imétél, kiknek egyetlen gyermeke va-
gyok. Sokaig nem tudtam mit mondani nekik énrél;
s kegyednek sem szélhaték, mert nem tudtam: he-
lyeslendik-e sziil6im valasztasomat. Ma Irtam atyam-
nak, ma kértem beleegyezésdket; de nem volt er6m
megvarni a valaszt; a sziv er6sebb, mint az akarat.

— Ne aggodjék, Alpary — viszonza a leany,

2*
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hévvel szoritva meg az ifji kezét. — On nemes szivii,
s azt, a mit mondott, mintha nem is mondta volna.
Legyen ugy, mint par perez el6tt volt. En mitsem tu-
dok arrol, hogy szeret. Ha sztl6i mast hataroznak,
vissza léphet; sz6 vagy igéret nem kotelezi hozzam.
— De ne higyje azt, hogy szerelmét nekem meg kel-
lett mondania; ne higyje, hogy most masként allunk
egymassal szemkozt, mint eddig. Kég hittem, rég al-
modoztam arr6l, hogy &n melegen gondol ram! s bar-
mint hagyott volna is el, én az én szerelmében soha
nem kételkedtem volna.

— Nem Katinka, ne értse szavaimat félre. Ne
gondolja, hogy kibuvé ajtot akarok fontartani e val-
lomasom altal. Ama perczt6l, melyben kimondtam,
hogy szeretem, én menyasszonyom lett. Nincs erg,
nincs szuléi hatalom, mely o6ntél elszakitson tobbé!

A szép leany héalasan emelé szemeit az ifjara, s
keze kezében a boldogsagtol reszketett. Szélni akart,
szavakba onteni, a mit érzett; de oly mély, oly szent
és igaz volt érzelme, hogy nem talalt hozza szavakat.

— On nem tudja, mily hatartalan boldogga tesz
engem — monda aztan egészen egyszerl(ien. Nem is
gyanitja, mi az arvanak a szerelem, ki alig nyert ma-
sok altal eddig még csak szeretetet is. Uj éltet, uj vi-
lagot, egész paradicsomot tar fel 6n el6ttem, melynek
fényét alig birja el 6romtelenségekhez szokott szivem.

Es valéban a ledny halavany lett a folindulds-
tol, szemei egy pillanatig tétovaztak koroskorul, s
aztan halk sohajtassal délt az ifju karjai kozé, ki at-
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Olelve 6t, arczat és lecsukodott szemeit szenvedélyes
csokokkal halmozd.

— Oh! — mondd szemeit félnyitva a ledny, s
kibontakozva az ifju karjai kéztl, — nem szabad a
boldogsdgnak egészen dtadni magunkat. Tudja-e,
Géza, hogy az 6n szerelme az igéret-foldje nekem,
melyért még igen hosszl s igen fdradsdgos utat kell
tennem.

— Nem, nem, Katinka! ne kétkedjink isten-
ben, nem érhet benninket semmi, mid6én oly nagyon
szeretjuk egymdst.

Tdvoli léptek zaja riasztd fel 6ket dlmadozd-
saikbdl, s mindketten aggodalommal néztek egymds
féHzgatott arczdra, ha kulsejuk nem drulja-e el bol-
dog titkukat.

Pdr lépést haladtak, midén messzir6l az inas
hangja, ki az imént Utba igazitd éket — s tébb egyén
léptei hallatszottak.

— Nehdny perez el6tt erre mentek, a tdrsasdgot
keresni; mondd az inas. Rosszul igazitdm a bdroénét.
Azt hittem, nagysdgtok erre mentek.

Ifjaink kozel voltak a beszélékhoz s nem kerdil-
hették ki Oket. Sietteték tehdt lépteiket, s Katinka
mosolygd, nyugodt arczczal lépett eléjok.

— Onoket kerestiik — mondd, készéntve a tar-
sasdgot, s hogy bdtyja kérdezdskddését megelbzze, a
kertentuli kocsiutra mutatott: — ott jon néném és
Mari; agy Idtszik, nem taldltak senkit honn, mert
alig hogy egy 6raja tavoztak hazulrdl.
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— Az igaz — Yiszonzak nehanyan, sillenddség-
b6l a hazi nék elé siettek, Heinburgon Kkivil, ki ott
maradt.

— Onoék nem ismerik egymast, — kezdé Kkissé
elfogult hangon Katinka, — Alpary Géza kapitany,
Heinburg Emil.

A két férfi meghajta magat, Alpary erdéltetett
mosolylyal, Heinburg komoly feszszel.

Ujra Katinka kezdé meg a tarsalgast, vidam cse-
vegéssel paléstolva el zavarat. Nyajas volt mind a
kettd irant, s hangja oly élénk, szavai oly vidamak,
arcza oly ragyog6, s szemei oly tundoklék, hogy Al-
pary boldogsaggal, Heinburg pedig bamulattal né-
zett rea.

Lassan haladtak az udvar felé, hova a kocsi
mar beérkezett, s mire a veranda elé értek, nék és
férfiak benn a szobaban voltak.

— Mily kar még bemenni, — monda Katinka,
halasan tekintve a kék égboltozat felé, — mily szép
csdndes est; mily szépen kel a hold, — de hiaba! —
tévé vidaman hozza, — a tobbség benn van, s a na-
gyobb szamnak engedniink kell.

Beléptek, s Heinburg és Alpary a hazi n6khoz
siettek, mig Katinka a vendégek kozé vegyilt.



.
Eljegyzés.

Két héttel ez esemény utan Alpary sokkal ko-
rabban jott Blenheimékhez mint rendesen, s miel6tt a
nékhdz bement volna, a bardénak jelenteté magéat, ki
azonnal eléje jott az ajtoig, midén az ifju szobajaba
lépett.

Mintegy félérai egyuttlét utdn mindketten a ba-
réoné osztalyaba mentek, hol a néket egyttt talalva,
a baro kissé izgatott arczczal vezeté Alparyt Katin-
kahoz.

— Mint Géza mondja, mar nalam létének czéljat
tudod, s Igy édes Katinkam, midén kezedet a baré ke-
zébe teszem, nincs egyébb teendém, mint hazassagod-
hoz a legnagyobb szerencsét s a legtartésabb bol-
dogsagot kivanni, segyszersmind némnek mint meny-
asszonyt és vélegényt mutatni be titeket.

Az ifjak meghajtak magokat, sabaréné és Mari
alig tudak arczukrél a keser(séget elrejteni, mely e
meglepetés altal szivoket érte. Ok titokban mindket-
ten Heinburgnak szantak Katinkéat s Alparyval egé-
szen més terveik voltak . ...
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— Légy szerencsés, — monda a néne, kezét
nyujtva a kis arva-leanynak, s mialatt ez ajkaihoz
vonta a kezet, érzé, hogy annak egy meleg szoritasa
sem volt a szokasos szavak alatt.

Alpéary ezt a napot nalok tolté. Mid6n az ebéd-
nek vége lon, s Katinkaval egyutt elvalhattak a tob-
biekt6l, egy kis idére kimentek a kertbe.

A késéi ebéd utan, mar alkony volt, midén el-
hagytak a szobat s a nap mélyen lent az égen tiindér-
fénynyel araszta el ragyogd sugarait a lathataron.

A leveleket egyetlen szell6 sem ingata, csendes
nyugodt volt minden s a természet oly magasztos,
oly Gnnepélyes, mindk afiatal par érzelmei a mai nap
eseménye utan, mely 6ket a vilag el6tt egymasnak
eljegyzé.

A szerelemnek legédesb testvére a természet. Ki
a természet latasakor emelkedni érzi szivét, ki a ma-
darak énekében Isten szavat hallja, ki a fak, bok-
rok, ég és vizben nemcsak a targyakat, de a min-
denhaté nagysaganak viszfényét latja: az egyszer-
smind 6nndn szerelmét is sokkal jobban érzi a szabad
ég alatt.

Az ifjak karoltve haladtak a kert fakkal szegett
utain s érzelmeik tan egészen egyformak voltak*
Mindkett6jik arcza sugarzott a bensé boldogsagtol,
de mindketten hallgatva mentek egymas mellett. Géza
a Katinka szavat varta, de a lednyka keble oly telve

olt, hogy félt a beszédet megkezdeni, gyanitva, hogy
a legelsé szora konyei térnek el6.
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Sokszor van, hogy a sziv csendet 6hajt. Ilyenkor
eltinnek a szem elél a tavolba irt magas vagyak, el
a kdlvilag zajaval és zsibongasaval egyltt; egyedil a
természet az, mely e csendhez illik, mert minden fa,
minden bokor kedvesink képét tarja elénk s a fel-
hétlen ég és csillamlé folyam tikre boldogsagunk
képét tukrdzi vissza.

— Katinka, — monda halk, megindult hangon
az ifja — arczan latom, hogy mennyire boldog; kezé-
nek reszketése folindultsagat arulja el; mondja: iga-
zan elégedett-é ? Hadd halljam ajkair6l is azt, a mit
szemében olvasok.

— Géza! — viszonza a leany, megallva s mind-
két kezét az ifjanak nyudjtva; — bocsasson meg, ha
nem tudom szavakba onteni azt, mit érzek. A szivnek
szokni kell a gyonyérhoéz s az ajknak, hogy azt el
tudja mondani. A mai nap nekem oly rendkivili;
a multat egy lehellettel toérlé el emlékemb6l s a jo-
v6t oly szemképraztatéan tinteti fol, hogy a gyonyoér
majdnem megvakit.

— Tehat nem hitt nekem egészen, nem bizott
szavamban akkor, midén néhany hét elétt e helyen
igérém, hogy szivétdl nem szakit el semmi. Nem hitte,
s most is azért oly varatlan ez esemény, — monda
enyelg6é hangon az ifja.

— Nem vartam azt ily rovid id6é alatt. Tegnap
este mitsem szoélt arrdl, hogy szul6itél levelet kapott,
s azt hivém, azok nem adjak oly kénnyen beleegye-
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zésiket, miutan bennem oly igen kevés van arra,
bogy valaki menyének dhajthasson.

Az ifja kissé elkomolyodott s bens@séggel szo-
ritd meg a leany kezét.

— Atyam megada hazassdgomhoz beleegyezés
sét, azonban irja, hogy kérjek par heti szabadsagot s
menjek haza. Komoly és halaszthatatlan beszéde van
velem. Ez, mint levelének modorabdl gyanitom, sem
6 rd, sem én ram nézve nem leend kellemes ....
Azonban szivesen nézek eléje most mar barminek is,
tudom, hogy Katinka szeret engem, hogy nem rabolja
el 6t télem semmi, s igy nincs, a mi nyugtalanitson;
mond4 élénk szerelemmel az ifja.

— Tehat tegnap hazamenetele utan vette atyja
levelét ?

— lgen, azonnal megirtam neki, hogy mihelyt
lehet, megyek, s egyszersmind ma benyujtam a sza-
badsagot kéré iratot is.

— Es mennyi id6ére tavozik ?

— Két hétre, azalatt elhatdrozzuk atyammal,
hogy az ezrednél maradjak-e, vagy békés polgar le-
gyen belélem, ki gazdasagaval foglalkozva, nejének
éljen s kipétolhassa neki azt, mit a sors téle tizenhat
évig megtagadott.

E szavak félig tréfasan, félig komolyan voltak
mondva, de a hangban annyi mélység, annyi igaz sze-
relem feklidt, hogy Katinka szemeibe kdnyek szoktek.

— Mivel érdemiem evéghetetlen jésagot, monda,
szemeit az ifjthoz emelve. S az a félhomalyban
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gyonyorkédve nézett az artatlan kifejezésti arczba, s
azon tiszta szent vonasokra, melyek neki jovlje egész
boldogsagat fgérték.

A nap egészen letiint. Sotétes fellegek vonultak
0ssze az égen, s az est csillaga mar rég tindoklott a
lathataron, midén Géza és Katinka elhagytak a
kertet.

Kellemetlen meglepetés vart oda benn rajok. A
haziakkal egyltt Heinburgot talaldk a teremben. Az
ujonjott mar tudta az Ujsagot s villamcsapasként ha-
tott az red. Arcza halvany volt, mint a viasz, midén
Katinkat 0dvozélni elhagyta helyét, s Alparyt, bar
els6 taldlkozasuk ota tébbszor latta, most is ugyan-
azon hideg feszességgel koszonté, mint midén Ka-
tinka bemutaté neki.

Az egész eseményt egyetlen szdval sem emlité.
Ez nap ott tolté az estét, de ezentdl a haznal soha
tobbé nem mutata magat.

Alpary két nap mulva haza utazott, azon Igéret-
tel, hogy mihelyt dolgait végzi, visszatér.



Csaladi viszonyok.

Sopron megyében az Alpary név egyike a leg-
jobb hangzasu neveknek. Igen tekintélyes és birtokos
csalad lévén, tagjai a megyében mindig a legfébb hi-
vatalokat viselték. Kozszeretetben azonban sem Al-
pary Imre, sem 6sei nem allottak soha. Nem voltak
népszer( emberek, mert a kdzvélemény igen délyfos
és egészen 0-szerl aristocrataknak tarta 6ket, ugy,
hogy hazuknal soha sem lehetett mast talalni, mint
magukhoz hasonl6 vendégeket

Ezzel az éreg Alpary — gy latszott — nem so-
kat gondolt; legalabb soha semjutott eszébe modorat
vagy gondolkozasmoédjat megvaltoztatni, sem pedig
egyetlen fidba is mas eszméket oltani, mint a minék
az Ovéi voltak.

Haztartasa egyike volt a legfényesebbeknek,
melyek a megyében léteztek s tan az dreg ur inkabb
e fénylzés altal alapitd meg maganak azon gazdag-
sagi hirt, melyben allott, mint nagykiterjedés( bir-
tokaival. Ezek is szamosak voltak ugyan, de ismej.0.
tesen roszul kezelve, folytonosan nagy és varatlan
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csapasoktol sujtva, mint minden oly gazdasagnal tor-
ténni szokott, hol a tulajdonos se nem érti a gazdal-
kodast, se nem torédik azzal, s minden idegenekre
van bizva, kik, minél zavarosabbak az tgyek, annal
tdébbet halasznak maguknak. Azonban barmi érte is
a kils6 gazdasagot, barmely csapasok koveték is
egymast, — a belsé élet mindig ugyanaz maradt. A
haztartas kereke mindig egyforman forgott. Egyik
évben sem adtak Ki kevesebb d&sszeget a pompas
kertre, a megszokott cselédséghdl egynek sem volt
szabad soha hianyzani, az évenkénti innepélyek min-
dig a rendes fénynyel mentek végbe, ugyanannyi
hatas 16, harom-négy rendbeli fogat, a legdragabb
fajokbol, aranylag igy ment az Alpary-haznal
minden.

Mid6én a kis Géza elérte azt a kort, hol a neve-
lés megkezdddik, egyideig a legkdltségesebb modon
nevelték. Az oreg ur igen miveit és olvasott ember
lévén, fiabol er6szakosan tudomanyos férfit akart ne-
velni, s e czél elérésére nem kiméit semmi faradsa-
got és semmi koltséget. Azonban a kis fil hajlamai
semmikép sem Igértek jo kilatasokat ez Ghajtasra
nézve, mert tanulni nem sok kedve volt, a kényvek
épen nem kototték le figyelmét, minden egyebet in-
kabb kedvelt, mint az tl6 életet és a tudomanyt. Ti-
zenkét éves koraig sok koltség, sok bluntetés, apja és
nevel6k részérél sok elégedetlenkedés kozott nétt
fel, a nélkdl, hogy a tanulast csak legkevésbé is job-
ban megkedvelte volna, mint az els§ években.



Régibb id6kben az apak az ily névendéken csak
a katonai iskoldk altal hittek segithetni. »Katonanak
adom!« volt szokds mondani, midén a gyermek ro-
szul viselte magéat, s gyakran egyedil a fin eleven-
sége és pajkossaga volt oka, hogy a katonai palyat
valasztottak, holott ha csendes, szorgalmas tanuld lett
volna, szil6inek e palya soha nem jutandott eszébe.

Az oreg Alpary is erre hatarozta magat.

Géza tizenharmadik évében elhagyta a szul6i
hazat, s katonai intézetbe kildték, honnét apja évrél-
évre a legkedvez6bb tuddsitasokat kapta réla, s mi-
dén végre onnét mint hadnagy kikerilve, par ho-
napra haza kerilt, szdl6i nem gyéztek rajta eleget
bamulni és oridlni, testben és Iélekben oly elénydsen
fejlett ki.

Az ifju eszes, miveit és kuldéndsen j6 katona
volt, A katonai palya iranti szeretetet gyermek kora
ota oltak bele, s egyszersmind nagy aristocratanak
nevelték, s igy elvei akkor tokéletesen megegyeztek
az oreg Uréval.

Ama négy hénap alatt, melyet otthon toltott, md-
el6tt az ezredbe lépett volna, atyjaval sok eszmecse-
rére volt ideje és alkalma. A fil atyjat, mint igen m(-
velt és olvasott embert ismeré meg, s mint tokéletes
féurat, egy ilyennek minden erényével és minden hi-
baival, gydngeségeivel egyltt. Az erényeket mélta-
n”ola, s hibait, gydngeségeit soha sem karhoztatta.
Soha se jutott volna eszébe annak elveit rostara vetni,
vagy O-szeri gondolkozasmodjaban megitkozni. Az
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intézetben 6 belé is ugyanazokat az elveket s esz-
méket oltak, ugyanazon czélt tlzték ki szeme elé, mi
atyjanak, s tan mar nagyatyjanak is életczélja volt.
Gyermekkora ota oly latpontra allitottak, honnan a
dolgokat csupan egy bizonyos oldalrél tekintheté, —
szoval: az ifja, a haimburgi iskola s az atyai haznal
fejtegetett elvek és gondolkozasmod utan, az ezredbe
léptekor tokéletes masodik Alpary Imre volt, ugyan-
azon 0-szeri elvekkel és életczéllal birva, mint atyja
most és dtven esztendd el6tt.

Az ezrednél, mint mondtuk, igen kellemesen
folytak napjai. J6hangzatu név, nagy jovedelem, kel-
lemes kuls6, mind oly tulajdonok, melyek a vilagba-
1ép6 ifjanak barhol is csak baratot szereznek, annal-
inkabb a katonasagnal, hol a magyar csaladok gyer-
mekeit Kivéve, igen kevés tiszt birt egyutt e harom
kellékkel, s igen sok boldog leendett, ha a harom ké-
zul egygyel is dicsekedhetett volna.

A fiatal tisztek mindenr6l inkabb beszéltek, mint
ama elvek és eszmékr6l, melyek az otthoni kdérben
Alpary és fia kozott napi renden voltak. Hattérbe
volt itt szoritva minden eszme fejtegetése, s a napi
esemény egy-egy szép 16 volt, vagy a vilagba lépé lea-
nyok, olykor egy gazdag parthie vagy néi szépség,
a szinhazban valamely nevezetes ballet eladatasa,
szoval az élet ezen kénnyebb és mégis gyakran igen
fontos tgyei és eseményei. Ezek koral forgott a fiatal
tisztecskék figyelme. Az ifja nyolcz évig volt az
ezrednél, s e nyolcz év alatt kapitanyi rangra emelke-
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dett, a mi abban az id6ben igen szép és ritka eléme-
netel volt. E nyolcz év alatt négyszer volt nehény
révid hétre otthon sziil6inél, s vagyona kérilményei-
rél soha egyetlen szét sem tudott meg, de nem is kér-
dez6skodott. Az évi jarulék neki évnegyedenként
pontosan megérkezett, otthon a rendes fény(izést ta-
lalta, megszokta igen gazdag 6rokdsnek tartani ma-
gat, s az élet mélyebb és komolyabb dolgairél sem
oka, sem alkalma nem volt még gondolkozni.

1839 vége felé megismerkedett Blenheimékkal s
eleintén ritkabb, de majd Katinka megismerése utan
gyakoribb latogatoja 16n ahaznak, mig végre oda fejléd-
tek a dolgok, hogy az ifju, mint mar tudjuk, megkérve
a leany kezét, atyja hivasara par hétre haza utazott..

Szeles, esés és komor tavaszi nap volt, midén
az ifju Alpary kocsija a rég nem latott csaladi kas-
tély udvarara hehajtott, s a régi ismerés komornyik
6romragyog6 arczczal segité 6t le svezeté végig a jol
ismert szobakon, a baréné nappali terméig, hol szi-
16it par idegen tarsasagaban talalta.

A baréné orom-konyekkel fogada és csdkokkal
halmoza el fiat; az atya fogadtatasaban azonban va-
lami feszes, majdnem kimért udvariassagot vett észre
a fil, s egyszersmind azonnal féltint neki atyjanak
nagyon megdregedett vonasai, szokatlanul halvany
arcza és erdltetett mosolya, melylyel a vendégeket
mulattatni igyekvék, igen kevés 6romet mutatva Géza
megérkeztén, s még kevesebb kérdést intézve hozza
az egész idé alatt.



Az ifju, gyermeksége o6ta jo viszonyban élt szi-
16ivel, hazajovetele mindig 6rom volt a haznal; meg-
szokta szll6i szeretetét s e fogadtatas most igen
roszul esett neki. Nem tudta mire vélni atyja viseletét.
Nem is kétkedett, hogy e hidegség leendd hazassa-
ganak eredménye, s fajt neki, hogy atyja e dologban
oly bizalmatlan volt hozza, s a nélkil, hogy leve-
Iében rosszalédsat nyilatkoztatta volna, a hazassagba
beléegyezett, s most mégis azt mutatja, mintha kar-
hoztatna érte.

Végre este felé a vendégek tavoztak, s a csalad
magara maradt; Géza azt hitte, hogy most azonnal
az 6 Ugyére kerul a sor. Azonban sem anyja, sem
apja egyetlen szét sem kérdeztek téle menyasszonya
vagy vllegénysége feldl, sem egyéb dolgairdl. Kozo-
nyos targyakrol folyt a beszéd, s Ugy latszott, mind-
ketten tokéletesen mell6zni akartak e targyat.

Megnyiltak az ebédl6be vivé szarnyas ajtok, a fia
kivezeté anyjat, vacsorahoz ultek, s az egész est egyet-
len egy bizalmasabb sz6 nélkul folyt le. Mintegy tizen-
egy ora lehetett, midén a baréné aludni ment, s a
két Alpary egyedul maradvan, az atya Oréjara nézett.

— Késén van, — mondd — menjunk fektdni
s holnap, ha reggelidet végezted, j6jj szobamba, mint
tudod, fontos és halaszthatlan beszédem van veled.

Kezet szoritanak s ki-ki szobaja felé intézte
lépteit.

KET sziv HARCZA. I. KOT.



V.
Polfedezosek.

Masnap reggel az édonszeri fali-6ra épen tizet
Utott az oéreg baré szobajaban, midén Géza az ajtéon
belépett.

— Szabad? kérdé kissé elfogult bangon, meg-
allva a kiiszébon, s azt csak atyja intésére lépve at,
kozeledett az oreg felé, ki kényelmes tamlanyaban
hatra délve, eddigelé mély gondolatokba latszott me-
rilve lenni, mert zsebkenddje el6tte a foldén hevert
burnétszelenczéje pedig melléje a tamlanyra csusz-
van, annak tartalma félig a székre, félig kabatjara
omlott. S mindezt csak fia beléptekor vévé észre,
mid6én az lehajolva, kend@jét folemelé és atada neki

— Készéném, — monda egykedvd, szaraz han-
gon az déreg, s a kenddével megtérlé halvany, nedves
homlokat.

— Tegnap parancsolt velem atyam s én megje-
lentem, — kezdé az ifju, s bar belseje izgatott volt,
hangjanak elég nyugodtsagot birt kélcséndzni, midén
e szavakat Kiejté.

— lIgen. Kértelek, hogy jéjj ide, némi folfede-



zéseim vannak, miket tovdbbra nem halaszthatok.
Ezeknek megkezdése el6tt azonban azt szeretném
tudni, megkérted-e azon ledny kezét, kit leveledben
oly nagyon allital szeretni, s kinek megnyerésére
életed boldogsagat fektetéd ?

— Megkértem, miutan atyamnak semmi ellen-
vetése sem volt. Blenheim Katinka menyasszonyom
lett, — viszonza igen hatarozott és komoly hangon az
ifju, észrevéve atyja kérdésében azon gunyt, melyet
az szavaiba fektetett.

— Csakugyan! Tehat hatarozottan ellenezni kel-
lett volna, hogy megértsd: miként e hazassag nem
lehet Inyemre, és pedig épen azon okoknal fogva, me-
lyet magad is gyanital, mert a leany kalféldi, isme-
retlen csalad gyermeke, s a mi még ennél is nagyobb
baj — szegény!

— Nincs-e nekem j6 nevem, s nem vagyok-e
én elég gazdag ? — kérdé élénk, felindult hangon az
ifja, s hangjadban annyi lagysag, annyi kérd volt,
mennyit tan az 6reg nem is vart fiaban, s egy perczig
meglepetve nézett rea.

— Kern vagy! — monda aztan rovid, tompa
hangon. — Neved jo hangzasu, csaladod régi, elékeld,
de gazdag nem"vagy, s6t tan vagyonos sem.

Az ifja elhalvanyodott s hatarozatlanul nézett
atyja lesutott szem(i arczaba s sz6Ini nem tudott. Ugy
latszék, ez oldalr6l nem varta a csapast. E varat-
lanul érkezett folfedezés, az o6regnek Kkeser(, sza-
raz hangja s a lesutott tekintet oly mértékben hatot-

3
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tak rea, hogy pillanatra egy kozeli szekrénybe fo-
gbédzott.

Par perczig szétlanul alltak egymassal szemben
atya és fiu.

— Nem akartalak tovabb amitani, — kezdé
ugyanoly tompa, elfogult hangon a bar6. — Czélom
volt ezt az év vége felé tudatni veled, azonban leg-
utébbi leveled sietteté folfedezésemet. Most tudsz
mindent. Ez az, mit tudtodra adnom kellett.

Géza egyideig még mindig nem tudott vala-
szolni; atyja szavait halla, de egyetlen gondolata sem
volt, mit erre kifejezhetett volna. Az dreg szarazan
elmonda a tényt s ez oly borzaszté vilagos volt, hogy
sem koriliras, sem magyarazat nem kellett hozza.

Végre arcza pirulni kezdett s szemeibe vissza-
tért a perczig elhalt tliz és élet. Par sebes Iépést tett
atyja felé:

— Miért nem tudatta ezt velem atyam utdbbi
levelében ? — kérdé élénk, szemrehanyd hangon. Ha
velem hatalma volt jatékot Gzni, mint fidval, idegenek
irdnt erre nincs jogunk. Nem teszek szemrehanyast
azért, a mi elmult. Nem kérdem, mi vezette a korul-
ményeket idaig; de rész néven veszem azt, hogy fiat
engedé oly Igéretet tenni, mit be nem valthat.

Alpary nyugodt arczczal hallgata e kitéré szava-
kat; megvarta, mig fia elcsdndesil s aztan halkan
felelt:

— Nem volt jogom sorsod s hazassagod ellené-
ben biréul Iépni fel, miutdn vagyonodat elpazarlam!
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Az oreg ur e szavai alatt két nehéz kény gor-
dalt végig ranczos halvany arcan s kezét szemeire
szorita.

Géza sotéten nézett maga elé. Vonasai nagy kiz-
dést arultak el s midén atyja megindulasat latta, ar-
cza soOtét voros lett s az dreghez lépve, megfoga an-
nak kezét.

— Atyam, — monda nyugodt, szelidebb hangon
— bocsasson meg, ha kitéré voltam. Ez nem azért
tortént, mert koridlményei idaig jutottak, hanem mert
egy artatlan, mély érzés( leanynyal jatékot engedett
Gznbm. A miatt, hogy vagyona tdénkrement, velem
szemkdzt ne nyugtalankodjék; ©6né volt az, s ugy
kezelte, amint legjobbnak Ilatta; t6lem e miatt soha
egyetlen szemrehany6 szot sem fog hallani. Jelenleg
az csupan a fédolog, hogy a bonyolédott viszonyokat
oly modon igyekezziink rendezni, mikép 6ndk oreg
napjaikra ne legyenek kénytelenek megszokott élet-
modjukon valtoztatni. En a magam szorgalma utan
meg fogok élni tudni.

— Fiam, — sz6lt az 6reg, megszoritva fia oda
nyljtott kezét — koszondm e kiméletet. Evek oOta
rettegék e naptdl, midén veled szembe allva, nyilat-
koztiom kell vagyonunk rész koérdlményeirél s tud-
todra adnom, hogy csaladod tonkrejutott. — Azon-
ban te nemesen bantal velem, s én 6reg létemre szé-
gyennel hajolok meg nemes lelked elétt. Nem mintha
szamadast koveteltél volna télem, de sajat igazola-
somra, mint becsiiletes ember mondéméi, hogy a dél-
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gok ide jutdsat nem pazarlds, nem kdnnyelmiség
okoza, hanem azon szerencsétlen fényelgés, a tehe-
tetlenség, melyhez a rangunkbeli ifjak gyermekéveik-
tél szoktatva vannak. Mid6n birtokaimat &tvevém,
legkevesebb fogalmam sem volt annak kezelése fe-
I6l. Amint atydm hazanal megszoktam, Ugy rende-
z6m be sajat hazamat is, a nélkul, hogy meggondol-
tam volna, miként az a vagyon jovedelme, mi a szl-
I16i hazat kitarta, nalunk mar kétfelé oszlott, egyenld
részre, én és batyam kozott; s igy mar csak felényi
kényelmet kellett volna igénylenem. Anyad vagyona
szép volt, de pénzben kapta, s az részint a birtoko-
kon fekv6 addssagra ment, részint pénzben koltéttik
el, gy, hogy abbdl jelenleg semmi sincs. A szeren-
csétlenség ugy hozta magaval, hogy mind csupa csalé
gazdatiszteket, lelkiismeretlen Ugyvédeket kaptam,
kik azota mind gazdag emberek, mig én tonkre ju-
tottam, s jelenleg oly szorongatott s oly bizonytalan
helyzetben vagyok, hogy azt sem tudom, meddig ma-
rad e haz, melyben lakom, snjat tulajdonom.

— Ennyire jutni! — monda szomoru, levert
hangon az ifjt. — Szegény anyam, 6 bizonynyal mit-
sem tud err6l. Oly nyugodt, dertlt volt tegnap, mint
rendesen.

— Es pedig egyediil 6 ment meg a végszegény-
ségtél mind a ketténket.

— Hogyan, atyam?

— Azt nem veheti el senki, mit egybekeléstink-
kor neki, mint hazassagi ajandékot lekotottem.
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— Hala istennek, tehat mégis valami — séhajta
Géza. — Kérem, atyam, igyekezzink letérleszteni
mindent; ne maradjon nevinkdn folt. Mi férfiak va-
gyunk, nélktlézzink. A szegénység nem oly szérny,
mint hiszszik, csak szemébe merjink nézni. De anya-
mat kiméljik meg, ha lehet, e csapastol. Ha a haztdl
csakugyan meg kell 6noknek valni; ha e helytél, hol
egész életét tolté, kénytelenek vagyunk megfosztan
6t, vigyik Bécshe vagy Pestre. Mondja atyam, hogy
nagy varosban 6hajtana lakni. Eljenek ott ezentul. O
oly jo, hogy szivesen raall barmire is. Csak ne okoz-
zunk neki fajdalmat. Kiméljuk oreg napjait és gyénge
szivét . .,

— Fiam! — monda kényezve Alpary, s kitarta
karjait, — bocsass meg nekem, s engedd, hogy keb-
ledre rejtsem szégyentél pirulé arczomat, ily nemes,
ily nagy lélek el6tt, mint te vagy.

Géza szenvedélyesen oleié at atyjat, kinek 6sz
feje a deli ifju keblére hanyatlott. Forr6 kdnyek om-
lottak mindkettéjik arczan végig: a kibékilés, a rej-
tett fajdalom és szeretet konyei.

Nehany pillanatig tartott ez elérzékenydulés, s
aztan karszékébe hanyatlott az oreg, s fia el6tte allva
maradt.

— Es hazassagod ? — kérdé halk hangon Alpary.

— Arra most gondolnom sem lehet, mig az tgye-
ket kissé rendbe nem szedjlk, sz6lt s6hajtva Géza.
Jelenleg csak azon kell igyekeznink atyam, hogy
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megtalaljuk a gyeplét, melylyel a zavarodott dolgo-
kat kormanyoznunk kell.

— S addig nem tavozol innét, mig ez némileg
rendben nincs ?

— Két hét mdalva mindenesetre visszamegyek,
el6szér mert a tovabbi itt id6zésre szabadsagot kell
kérnem, masodszor mert Katinkdnak megigértera,
hogy egy meghatarozott napon nala leszek.

Az oreg sohajtott, de nem valaszolt.

Késébb azonban hosszasan beszélgetének a dol-
gok allasa fel6l. Ily koértlményekkel el6bb egészen
tisztaba kell jonni, hogy hatarozni lehessen s az Gtba-
igazitasra nézve az dreg Alpary maga is igen isme-
retlen vezet§ volt.

Hogy ama két hét alatt mire mentek s mit vé-
geztek, a kovetkez6 eseményekbdl latjuk meg.



V.
Az eskiuvd.

Ezalatt Katinka a legboldogabb napokat élte.
Minden 6ra, minden perez kézelebb hozta azt a napot,
melyre Géza visszajovetelét igéré s melyrél a leany
meg volt gy6zddve, hogy azt az ifju meg is fogja tar-
tani. Huszonnégy 6ra hidnyzott méar csak a viszont-
latasig, s mid6én a leany nem is remélt mar tébb tu-
dositast kapni Géza megérkezése elétt, az inas leve-
let adott kezébe, melyen jegyese Irdsat ismeré meg.

Meg volt gy6zédve, hogy valamely szomoru hirt
hoz e levél neki. Szive er6sen dobogott s egy érthe-
tetlen sejtelem kinozta mindaddig, mig a néhany
sort, mely a papiroson el6tte fekidt, el nem olvasa.

Semmi roész, egyetlen baljéslatd sz6 sem volt
benne; tuddsitas, hogy a kitlizétt napon megérkezik,,
és Katinka még sem lett nyugodt, roszat jelent el6-
érzetét nem volt képes legydzni.

Alig varta a perczet,melyben Géza megnyugtassa
6t, melyben hallja dertlt hangjat, lassa sugarzé arcz-
vonasait és meggy6z6dhessék, hogy sejtelme oknél-
kuli, hogy nyugtalansaganak nincs alapja. Eljott a
vart nap. Katinka Kipirult arczczal jarkalt a kert
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utain. Minden zoérejre, minden dobogasra &sszerez-
zent s a kastélyhoz vezetd Utra sietett.

Oly ragyogé szép volt a fiatal leany e nyugta-
lansag alatt, a remény és epedés e hanyatasai kozt.
Gazdag sz6ke furtéi ruhajara omlottak, s az egyszerd
0ltozet egész diszét egyetlen egy rozsa képezé ha-
jaban.

Végre lédobogast hallott. Szivében elallt a vér®
arczaroi eltint a pir s midén Géza befordult az Utra,
alig tudott egy éromsikoltast elfojtani.

Az ifju azonnal észrevette 6t. Leugrott lovarél.
Nem kérdezte most, hova kosse azt. A kantart egy
fahoz akasztva, a leanyhoz roépult s perez alatt egymas
karjain cstuingtek.

Midén a legels6 mamort némileg nyugodtabb
perez kéveté, Katinka hosszasan és meglepetve szem-
lIélte az ifju arczat, mely elvalasuk ota oly nagy val-
tozason ment keresztul.

A szokott ragyog6 kifejezés elt(int s helyét ki-
meriltség, halvanysag foglala el. Szemében — bar
ott e pillanatban a legforrébb szerelem langolt, —
méla elfogultsag latszott, s modoran a leany valami
ismeretlen idegenszer(t vett észre.

Az ifju érzé aleany meglepetését s karjat nyujtva
neki, szotlanul haladtak a kert bels6 ré«ze felé egy-
mas mellett.

— Géza, — monda végre elfogultan a leany;
— semmi szava, semmi mondani valdja sincsen hoz-
zam ?
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Az ifju 6sszerezzent s mély szerelemmel és ben-
s@séggel szorita meg Katinkanak kezét.

— Menjunk tovabb, tGljink le, — monda sebe-
sen, izgatottan ejtve ki a szavakat. Uljunk le vala-
hova. Igen sok mondani valom van . . .

Helyet foglaltak. A ledny reszketett. Ama bal-
sejtelem, mely két nap 6ta kinozta szivét, valova kez-
dett lenni. E perczben bizonyos volt benne, hogy
igen varatlan és szomoru dolgokat fog hallani.

— Katinka, — monda hatarozott, komoly han-
gon az ifja — csaladi ugyeimrdl kell beszélnem
onnel . ..

— Geézal — Kkialtott fol, izgatottan hagyva el
helyét a leany, — ne széljon nekem errél. Nincs

mit tudnom azokrél. On szivét adta nekem s ez azon
egyeduli kincs, melyet ha visszavenne télem” élete-
met venné el vele.

Az ifjd meghatottan nézett rea. Oly igaz, oly
artatlan volt ez arcz, oly mély szerelmet fejeztek ki e
ratekintd szemek s annyi benséség, valésadg volt a
hangban, mely e szavakat kiejté, hogy az ifjanak alig
volt ereje a kényeket visszakiizdeni.

— Ha szivemen és szerelmemen kivul maés kin-
cset is adhatnék onnek, Katinka, ugy nem szélnék
arrdl semmit. De épen azért kell e dolgokrdl beszél-
nink most, mert utolsé taldlkozasunk és azon id§ 6ta,
mikor szavat adta nekem — igen sok megvaltozott.

A leany kérddleg nézett rea.

— En, mint gazdag ember kézeledtem ©6nhoz,
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Katinka, azon meggy6z6désben, hogy jolétet adha-
tok; hogy helyrehozhatom a sorsnak azon véletlen
rész szeszélyét, mely 6nnek nem adott vagyont; s
hogy midén kezemet fdlajanlam, és életét sajat sor-
somhoz koétém, nemcsak szellemileg, de anyagilag
is jolétet adhatok onnek .... Most e reményem el-
mult. A koérulmények oda jutottak, hogy szegény
emberré lettem s miutan az, a mit kezemmel 6nnek
ajanlottam, nincs hatalmamban tébbé, mint becslletes
ember, visszaadom szavat, mely hozzam koté.

Katinka allva maradt az ifju el6tt e szavak alatt
s kezeit egymasba kulcsolva tarta. Bizonytalanul né-
zett annak arczara s szemeib6l s(rd konyek goérdal-
tek arczan végig. Eleintén nem tudta téjékozni ma-
gat, egy perczig tan kételkedett, ha az ifju igazat
mond-e ; de midén annak arczan latta a kiizdést egész
beszéde alatt, halld a fajdalmas hangot, az er6szakot
melylyel szavait kiejté, akkor kétségbeesett kialtassal
veté az ifju labai elé magat s annak kezeit szenve-
délylyel vonta ajkaihoz.

— Ne taszitson el magatdl — monda kényo-
rogve. — On visszaadja szavam, de visszaadhatja-e
szivemet is? Engedje, hogy megosszam ©onnel a
nélkilézést s bar vagyont nem ajanlhatok, de lesz
er6ém, vigaszom, igyekezetem, Higyje el, koénnyeb-
ben fogja viselni a terhet, ha dsszetett vallal vissziik
azt at az életen, s bennem oly igénytelen, oly szerén”™
tarsat talal, ki 6nnek napjait nem fogja neheziteni s
tan igyekezetével buzditni fogja terhes munkaiban.
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Géza reszket6 karokkal emelé fol a leanyt s
szerelemmel vonta maga mellé. Gydngéden simita
félre arczabdl selyem furtéit és gydnydrrel tekintett a
szerelmet sugarzé szemekbe.

— Katinka, — monda keblére vonva 6t — e
perczben masodszor lett menyasszonyom. Masodszor
adta nekem szivét, és isten legyen tanum, hogy e sze-
relmet, e folaldozast megérdemleni s meghalalni éle-
tem f6czélja lesz. Bocsasson meg, ha fajdalmat okoz-
tam, de kotelességem volt ezt tenni. S bar az életben
az embereket legtébbszér a koéridlmények alkotjak,
er6s meggy6z6désem volt, hogy 6nt nem rabolja el
t6lem semmi.

Katinka leirhatatlan boldogsaggal mosolygott
konyein at. Kezei erésen 0sszekulcsolva tartak Géza
ideges kezét, mintha még mindig félne elbocsatani azt,
mintha még mindig el akarndk rabolni téle e kezet.

A nagy kérdés, mely az ifjut két hét 6ta kinozta,
meg volt oldva. Katinkara semmi hatist sem tett a
kordlmények roszra forduldsa, s Géza ugy szeretett,
és oly fiatal volt még, hogy e perczekben semmi
egyébre nem gondolt tobbé, csak menyasszonyara.
Nem volt el6tte rosz sors ; eltint mult és jové ; elfe-
ledett minden but és kiizdést; egyedul szerelmének élt
és Katinkanak, ki mindez érzést, elragadtatast és
boldogsagot oly igazan s oly benséleg oszta meg vele.

Mid6én roévid id6 mulva a kastélyba mentek,
mindkettéjuk arcza oly ragyogo, oly derllt és elége-
dett volt, hogy senki sem gyanitotta volna, miként
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egy Ora elétt e két sziv egymas szerelméért egy egész
élet anyagi jolétér6l mondott le.

Néhany napot toltve Pragaban, Géza ismét sza-
badsaggal utazott haza, és pedig néhany hdnapra,
mialatt csaladja tigyeit egészen rendbe akarta hozni
s egyszersmind azon id6re tlizve ki az eskivét, mi-
dén visszaérkezik.

A fiatal par bucsuja szomoru volt. Majdnem bi-
zonytalan idére véaltak el. Nem tudtdk, mikor lat-
hatjak Ujra egymast s mikor leend vége azon id6-
nek, melyben Gjra meg Gjra valniok kell.

Az ifja, tavozta utan néhany hét mulva, azt irta
Katinkanak, hogy szul6i Pécsbe mentek lakni, hogy
ugyei bontakoznak a zavarbdl s reméli: mar nem
sokaig leend téle tavol.

Azonban uj meg uj levelek érkeztek, mind telve
biztatasokkal; uj meg uj hetek, honapok teltek el
s az ifjt még mindig nem johetett, s az eskiivd még
mindig igen tavol volt.

Egy egész év ropilt igy el s ez id6 alatt Géza
egyetlen egyszer volt csak par napra Pragaban, Ka-
tinkat latogatni. Nehany napot téltétt nala s Gjra
sokaig nem lattdk egymast.

A leany ezalatt epedt, sohajtozott”™ arcza halvany
lett a vagytol. Folyvast a jov6é reményében ringata
magat s a jelen napjai gyakran ontudatlanul répul-
tek el folotte.

Végre egy nap, a masodik év felében, megjott
az ifju. Megrettent, midén Katinkat latta. Az eley”
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virulé leany helyett kifejlett, halvany hdlgy Iépett
eléje saz arcz rdzsait, a szem tundoklését, epedd ba-
natos kifejezés valtotta fol.

— Katinkdm, — monda fajdalomtdél elfojtott
hangon Géza s megindulva szoritd a reszketé alakot
kehiére, mig a leany szemeib6l szenvedés és &rom
konyei hullottak, s faradtan, kimerultén omlott az
ifju karjai kozé.

Géza bar nem végezte be egészen ugyeit, de
nem merte menyasszonyat elhagyni tébbé. Ama val-
tozas, melyet észre vett rajta, megdoébbenté 6t s el-
hatarozta a lehetd legrovidebb id6 alatt tartani meg
az eskivét.

Az ezred elhagyasara rég benyujta a kérelmet
s midén most visszaérkezett, mar végkép leveté az
egyenruhat.

Eskulvéjuket Praga egyik templomaban tartak s
Katinka rokonait, és Géza részérél a tantt Kkivéve,
senki sem volt e szertartasnal jelen.

A legnagyobb csendben ment az véghez, de oly
Unnepélyes, oly magasztos volt, mind csak az lehet,
hol a jegyesek oly igaz szerelemmel, oly tiszta sziv-
vel 1épnek az oltar elé, mint Alpary és menyasszonya.

Mindenki érzé, hogy az Ur szine el6tt kottetik e
hazassag. A szeretet az ég fénye a foldon, s ki iga-
zan szeret, az keblében hordja az eget. Az ilyen nem
tévelyeghet a setétségben, csak kezét kell kinyujtania,
hogy érezze a kezet, mely elvezeti 6t a bizonytalan
utakon, csak szemeit kell félemelnie, hogy meglassa
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a remény biztatdé vilagat. Ki ne érezte volna a val-
las vigasztalé hatasat ?

Ki mondhatja azt: én soha sem hivtam Istent
segitségll, midén bajban voltam. Senki, bizonnyal
senki. — Emlékezzék béarki vissza éltének egyes
szomorl eseményére, midén minden reményére
arny borult, midén nem tudta: honnét varja a segitsé-
get, a szabadulast s ajkai 6nkénytelen Isten nevét
kiadltak, — mert midén az élet, az emberek, az aka-
rat és er6 tobbé nem segithet: akkor erfs és gyonge
vallasos és vallastalan, elmélkedé és vakhitli egyfor-
man csak O hozza fordul, mert egyedil O a valdsag-
O az orok e féldon. Ily érzés szallta meg ajelenlét
vBk keblét, mialatt a szertartas tartott.

A halovany menyasszony, fajdalmas kifejezés(
arczaval, szelid tekintetével egy szenthez hasonlita,
ki lerova az élet nehéz kotelességeit, megtisztulva
lIép az Ur kegyelmes és igazsagos szine elé.

Fejét keblére hajtva térdelt az oltar el6tt, &
kezeit er6sen imara kulcsolva, ahitatosan konyorgott
aldasért.

Mellette Géza térdelt, ép oly meghatva, ép oly
hivé arczczal tekintve menyasszonyara, mint ez az
ég felé. O is hitt, remélt és bizott.

A fiatal par elindulasara minden készen volt az
eskiivé végeztekor. Oltonyoket véltva és a jelen-
levékt6l elblcstzva, azonnal indultak Bécs felé, hol
Géza szileinek akarta bemutatni fiatal nejét.

1



V1.

Mézes-hetek,

Egy év mult el a fontebb leirt események utan.

Tavasz volt, majus kozepe, midén a természet
legszebb pompéjat tarja elénk s f(, fa, hegy, volgy,
rét és virdg, minden a kikeletrél beszél.

Az a hely, hova olvaséimat vezetem, egyike a
févaros legismertebb s egyszersmind legkellemesebb
helyeinek, a »Z u g 1liget«, hol nyaron at a Pesten
laké csaladok egyes hazakat kibérelnek s a meleg
hénapokat ott a friss természet 6lében, az éltetd leve-
gén toltik.

Egy ily hazacskadban lakott Alpary Géza és
neje.

Az ifja, csaladi viszonyuk rendezése utan, oly
sorsot tudott biztositani szil6inek, mely nem kény-
szerit6 Oket, hogy oOreg napjaikra nélkilézzenek.
Pécsben éltek, birtak azzal, ami az élet f6bb kellé-
keihez tartozik s csendes, egyforma és nyugodt na-
pokat toltének.

De hogy ez megtoérténhessék, Alpary Gézanak
le kellett mondania mindenrél s kielégitve'hitelezdit,
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rendbe hozva mindent, biztositva szil6i helyzetét —
sajat maga szamara semmi egyebe nem maradt, mint
neve, melynek tisztasadgaért mindent folaldozott.

Az ifju tudta azt, hogy valamihez kell fognia,
ha élni akar s Pestre ment lakni fiatal nejével, hol
legkdnnyebben hivé feltalalni azon tért, melyen ezen-
tal mozogni fog.

Fiatal volt. Telve jéindulattal és azon igyeke-
zettel, hogy megragadjon barmit is, mely altal hely-
zetén segithet. Nejét ugy szerette, hogy érte és jolé-
téért faradni boldogsagnak tekinté s Pécsbh6l megér-
kezésik utan, hol par hetet id6ztek, azonnal mindent
megmozditott, mely 6t czéljaihoz kozelebb segithette
volna.

Azonban mindenitt igen sok nehézséggel talal-
kozott. Egyik palyahoz az alkalom, masikhoz a hi-
vatas, majd a jartassag, majd az eszkdzok hianyzot-
tak nala. Szoval: legboldogabb id6szakaban, mézes-
heteiben, igen sok titkolt keser( perez volt, melyrél
Katinkanak soha sem volt szabad tudnia.

Az élet igen szép, a szerelem igen boldogitd; de
mennyi keser(iségnek van alavetve, ha a vilag leg-
prozaibb eszkodze, a vagyon, a pénz hianyzik.

Mily boldog volt Géza, midén szép fiatal nejével
kardltve végighaladt a Duna partjan. Midén mind
ketten boldogsaguk érzetétél athatva, oly szépnek,
oly felségesnek talaltak mindent. A nyugodt Duna
kék tukrét, az atelleni emlékekkel megrakott] régi
varat, a szent Gellérthegye mogé szallé napot s a
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kisded sikanil6é sajkak iramlasat, mind oly érdekkel™
oly gydnydrrel tekintek, s nem jutott esziikbe ez ar-
tatlan mulatsagon és egymason kivil semmi.

Vagy midén még benn a févarosban laktak, ha
kimentek a budai hegyek ko6zé, bokrok és fak arnyé-
kaban oly boldogan télték el a napot, élvezettel szi-
van be az éltetd leveg6t, melyet gyermekkora déta
Katinka ugy megszokott, mig most folytonosan nél-
kuléznie kellett a févaros falai kozt. Gyakran hall-
gattak a pacsirta énekét és beszéltek a multrdl, a jo-
vérél. A jelen oly boldog volt, azt csak érezni lehetett,
de elmondani vagy elemezni nem.

Boldogok voltak, és mégis Katinka gyakran hul-
latott kényeket sorsuk és férje miatt, ki oly gondosan
eltakart eléle minden bajt. Es Géza hanyszor torte
fejét azon, hogy mint lehetne anyagi korilményeiket
oda vinni, hogy barmi csekély, de biztos jovedel-
muk volna.

Es mégis, ha sziveikbe tekintének, és magukba
szallva, arra gondoltak, a mit tettek: midén mindket-
ten vagyon nélkil sorsukat o6sszekdték, soha egy pil-
lanat sem volt, melyben ezt megbantak volna s egy-
masrdl barmi aron is le tudtak volna mondani.

Géza végre mint mérndk talalt egy allomast. A
katona-intézetekben a szamtant igen gondosan tanit-
jak s 6 legnagyobb hajlamot érezett mindig ez irant.
A mérndki palya vonzé volt ra nézve, mint szabad,
fuggetlen allas és jovedelmezd is olykor. Atyja altal,
kinek joforma&n az orszdg minden tehetés f6ura sze-

4 *
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mélyes ismer@se volt, nem sokara oly dsszekottetése-
ket talalt, melyeknek segélye altal egyik f6tényezéje
lett az akkor épulé lanczhidnak, a leend6 vasuti ter-
vek kidolgozasanak s altalan véve sorsa roévid id6n
nagyot javult.

xlz els6 telet a févarosban tolték, a nyarat pedig
a budai hegyek kozott. Géza folytonosan elfoglalt
életet élt, Katinka pedig uUgyesen vitte kis haztarta-
suk gondjait s midén férj és n6 egyutt tolték az es-
téket s kipihenték napi faradalmaikat: boldog mo-
solylyal s reményteljes arczczal beszélgetének ama
kisded lényrél, kit kdlcsénods szerelmdk adand nekik.

— Mily szépnek kell lennie, hisz oly nagyon
szeretjuk egymast, — monda gyakran, férjét szere-
lemmel dlelve meg, Katinka.

— S mily angyali jénak, ha hozzad fog hason-
litani, — viszonza Géza.

— Es mily boldognak, ha isten meghallgatja
imadsagomat s megjutalmazza igyekezetinket —
folytata a né.

Aztan tovabb beszélgettek — csekélységekrdl, kis
dolgokrol, melyeknek semmi értékiik, s melyek csak
oly két lénynek voltak egymas ajkairdol mulatsagosak
és érdekesek, mint Géza és Katinka.

Midén az 6sz kozeledett, szomortan lattdk a
fak leveleit hullani. A fi megsargult, a leveg6 h(ivos
lett s tudtak, hogy nem sokaig maradhatnak a ked-
ves helyen, hol élték legboldogabb s legszebb ™ p -
jait tolték.
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Ez volt az els6 6sz, mely hazassaguk tavaszat
koveté.

Be kellett vonuliiiok a kéfalak kézé. Azonban
megfogadtak, hogy jov6 tavaszszal ismét e helyre
jonek lakni s nehéz szivvel valtak meg a most mar
szomoru volgytél, melynek 6k e perczben nem sarga
leveleit és szomorU 06szi szinezetét lattdk, hanem a
virulé bokrot, fat, fuvet, a veré6fényes napot; minden
szal fid, minden fa boldog sétadkra emlékezteié, me-
lyek oly élénken éltek most is szivékben.

E masodik tél minden kilénésebb esemény nél*
kul folyt le, s midén a kikelet bontakozni kezdett,
midén a komor tél utan Gjra minden zo6ld, deralt és
vidam lett, és a leveg6 enyhesége Kkicsalta a varosi
népet a szabadba, fiatal parunk is megérkezett az el
sem felejtett lakba, melybe most egy kicsi vendéget
is hoztak.

A Kis ledny szép volt, vonasai oly angyaltisztak,
szemei oly égszini kékek, mintha isten kildte volna
6t megjutalmazni szerelmiiket. Azonban Katinka
igen halovany volt. Betegsége utan igen gyénge. Arcza
még sovanyabb, szemei beesettebbek, mint azelétt s
kohogése, melyet évek el6tt kapott mar s mely eddig
nem volt aggasztd, most egészen komolylya és nyug-
talanitova lett.

Gréza aggodalommal tekintett rea. Orvosokat hi-
vatott, 6rizte 6t minden légvaltozastol, de a kedves
arcz mind halvanyabb, a vonz6é alak mind atlat-
szobb lett.
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Augusztus vége felé volt, midén egy nap laka-
sukhoz kozel egy nagy fa tovében ultek egyitt. Egy
ideig Géza messzirdl nézett a szép szenvedd arczara,
mig végre nem tudva vagyainak ellentélini, folkelt s
Katinka mellett foglalt helyet. A né mosolyogva
nyujta neki kezét, és szemeibdl oly bensé melegség
sugarzott az ifjira, hogy az halasan vonta ajkaihoz
a feléje nyujtott kezet.

— Oly szép egy alkony — monda az égfelé te-
kintve a n6, — ki tudja Géza, toltink-e még az élet-
ben ily szép estét egyttt? . ..

Az iflu, mintha sejtelmes félelem kapta volna
meg, hevesen 0Oleié at nejét s érzé, hogy arczara an-
nak szemeibdl forré kony gérdul ala.

— Képzel6dd — monda szelid szemrehanyéssal
az ifja. — Oly hamar lemondasz az élet reményeir6l
s oly kegyetlenidl Gzesz tréfat velem. Hiszed-e azt,
Katinka, hogy mi elvalhatnank egymastol s nem
vagy-e meggy6z6dve arrdl, hogy szerelmem er8sebb
mint a halal ?

Katinka mosolyogva nyujta kezét neki.

—- Azt tudom, — mond4, — hogy szerelmed
nem szlinik meg soha. Tudom, hogy szeretni rajtam
kivil nem fogsz senkit, azonban ez a halaltél nem
tarthat vissza senkit. Meg fogok halni, édes Gé-
zam, s emlékil neked kis leAnyom marad. Szerel-
munk él6 emléke lesz. Szeresd 6t helyettem is.Jie
hagyd el soha. Beszéld el, ha nagy lesz, hogyan
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szerettik egymast. irj le néki engem, és neveld 6t
a vallas és szeretetten, mely védéje, tamasza leszen
a foldon.

— Nem, nem! — kialta keserlen az ifja, — e
szavakat nem hallhatom tovabb. Ne akard, hogy
képzel6désedet én is oszszam, ne izgassuk fél egy-
mast. Beszéljunk masrol, a jovérél, vagy multrél,
mely oly szép, s még oly rdévid, hogy egész értelme
csak a jovében rejlik. Ne akarjuk sotétebb szinten
latni a dolgokat, mint vannak: ez az élet leghtbb
kelléke. S végre is Katinka, a te betegséged oly
futélagos, oly mindennapi, melynek semmi komoly
kévetkezménye nem lehet. A te betegségedet min-
den anya osztja; nem veszélyes, bar az uduilés so-
kaig tart.

A ng latta férje arczan az izgatott kedélyt, sza-
vaiban észrevevé a keser(iséget, s nem szolt e targy-
rél tobbé. Masrdl beszéltek. Azonban mindkett6jok
arczan latszott, hogy nem nyugodtak s hogy koz6-
nyds dolgok folotti tarsalgasuk igen erdltetett. Kozbe
elhallgattak, s mindketten andalogva néztek magok
elé. Géza keblét mély keser(iség tdélté el, oly szomo-
ranak latott maga koérdl mindent.

Az ember egészen kedélyének rabja. S ha vala-
mely helyet derultnek vagy szomorunak latunk; ha
valamely mulatsag nem tud félviditani; ha olykor
valamely tarsasagot unalmasnak talalunk sterhinkre
esik: soha sem mésokban vagy targyakban rejlik az
ok, hanem sajat kedélyallapotunkban. A deralt kedé-



lyl ember mindent szép szinben lat maga koértl, mig
a komor vagy roszkedviut minden untatja, mindenben
hibat talal. igy volt Géza is. Ugyanazon fak, ugyan-
azon vidék koérnyezék Ot, melyek egy évvel ezel6tt.
Semmi nem valtozott korilte, az ég épen oly kék,
oly tiszta volt, mint maskor, minden friss z6ld, és vi-
rulé s 6 mégis oly borus, oly lever6 szinben latott

mindent, mert mindez az 6 kedélyallapotat tukrozé
vissza-

Este lett. H(vdssé valt a lég, halk szél emelke-

dett s ingata afak leveleit, és Katinka gyonge alkata
fazni kezdett.

Férje karjara tamaszkodva hagya el a helyet s
indult a szobaba, — még egyszer megallva a kiiszo-
bon s vagyo6 tekintettel hordva szemeit kérdéskoéril a
holdvilagitotta tajon.

E napt6l fogva halkan, csdndesen kozeledett a
sir felé.

Minden nap egy-egy emléket torilt le régi szép-
ségébdl s minden perczben nehezebbé valt az a sudly,
mely Géza szivét nyomta.

Naprol napra latnia kellett hervadd nejét, mint
halvanyul annak arcza, hallani a fenyeget6 kdéhogést,
mely lassanként mindig gyongébb és erdtlenebb lett,
és tanuja lenni mindennek, a nélkdl, hogy segithetett
volna s a nélkil, hogy banatat csak egy perezre
el lett volna szabad arulnia. Végre szeptember vége
felé elhatarozta visszavinni 6t Pestre s uj tanacs-
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kozmanyt tartani a févaros legjelesebb orvosaival. E
szandékéat kozié Katinkaval.

— Ne menjunk — monda koényérgé hangon a
né. — Tudom, hogy meg kell halnom. Engedj itt
meghalni Géza, itt, hol oly boldogok voltunk, hol min-
den fa, minden bokor szép napjaimrdl beszél, hol a
foldben édesebb lesz pihennem.

Es Géza hiaba akarta 6t rabeszélni, hogy a va-
rosba menjen. Hiaba kérte, kdnyorgott neki, hogy ne
szomoritsa oly lever6 képzel6désekkel magat, a né
hajthatatlan maradt. Egy pillanatig sem hitte, hogy
meggyogyulhasson s keresztényhez ill§ elhatarozassal
varta a halalt. Végre oktdber végsé napjaiban elér-
kezett az s Katinka oly szeretettel, oly bens6 ragasz-
kodassal valt meg férjétdl és gyermekétél, mindével
irantuk, rovid boldog egyuttlétik alatt viselteték.
Géza fajdalma leirhatlan volt. Eleintén 6&riltségig
fol volt izgatva; kés6bb lassanként csdndes busko-
molysag kezdett er6t venni rajta, és soha senkivel,
senki elétt nem beszélt vesztesége és szerencsétlen
sorsa fel6l.

Gyermeke oly kicsi volt még, hogy néi apolasra
kellett biznia. Elvitte &t anyjahoz Bécsbe. SzulGivel
is csak nehany szot beszélt a gyaszesetrél;. Katinka
végnapjair6l pedig soha semmit, Ggy latszék, e szo-
moru emlékek valanak egyeduili vigasztalasai s e vi-
gaszt nem akara megosztani senkivel. Egy ideig
Bécsben maradt, aztdn utazni ment. Eleintén azt alli-
totta, hogy ismét visszatér ezredéhez, késébb szildi-
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nek azt ir4, hogy Svajczban id6z s bizonytalan ideig
marad ott.

Nincs oly ir a sziv nagy fajdalmaira, mint a
természet szépsége; semmi sem képes gy megnyug-
tatni bennidnket, mint eme nagyszer(ség, melylyel
szemben oly paranyinak, oly Kkisszer(inek tlinink fel
magunk el6tt. Nagy szerencsétlenségben minden em-
ber azt hiszi, hogy csak &t érheté ily fajdalom. S ma-
gaba zarkozva, elviselhetetlennek latszik a teher, mely
szivére nehezilt s melynek enyhitésére egyetlen su-
gar sem deriti elborult egét. — De kiinn a természet-
ben megnyilnak szemeink. Latjuk a szaradd fat, mely-
nek tovénél uj sarj fejlédik, a kiszaradt patakot, mig
tiz 1épésnyire téle gazdag forras buzog ; a komor eget,
melyen sotét felhék, vésztjoslo fellegek Usznak, a ta-
volban tompa, fenyegetd dérgés hallik s koronkint
szemvakitd villam czikazik at a levegén. .. Az em-
ber keble elszorul, a terhes levegé onsulylyal nehe-
zul lélekzetiinkre, szemink kaprazik a villam tizé-
t6l s midén mar-mar kitérni véljuk az orkant — las-
sankint oszlanak a fellegek, egyre tavolabb vonul s
hazédik el a dorgés, a sotét leplen keresztil kizdi
magat a hold s ezer és ezer nyajas csillag mosolyog
le reank.

A természet valtozasai ezek s a gyarlé ember,
ki sorsa részeseinek tekinti a fat és gatakat, megvi-
gasztalddik, latva: hogy nem egyedil az 6 sorsa van
ily valtozasok ala vetve. Mélyebben rejti keblébe se-
beit, melyek még igen sokaig sajganak ugyan, de a
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természet szemlélése kozben szaggatdé fajdalmukat
mégis hamarabb elveszithetik? Ki tudja, Géza is
nem irt keresett-e Svajczbhan? S nehany hoénap
mulva nem jut-e 6 is azon meggy6z6désre, hogy
nincs sziv, mely dobogasaban kifaradt volna, és nincs
seb, melyet az id6 be ne hegesztene.
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A visszatérg.

Hét év telt el a fontebbi események utan. Bécs-
nek egyik szlik utczajaban azon hazba vezetnek lép-
teink, hol az o6reg Alpary, neje és unokajuk laknak.

Az oreg bard, utolsé taldlkozasunk ota, igen
megvaltozott. Haja egészen 6sz, termete elveszté fe-
szes, merev tartasat, mely altal hajdan tan folényét
akarta masokkal szemben kitlintetni; szaja korul
koronkint ideges rangas mutatkozik, mely azon sok
szenvedést és gondot arulja el, miket a lefolyt nyolcz
év alatt folytonosan keblébe igyekezett zarni s tit-
kolni mindenki elétt. Arcza halvany, vonasain szomo-
rasag latszik. Kezére hajtott fével Gl 6don karszéké-
ben s feszllt figyelemmel olvas egy iv papirrél, melyet
kezében tart.

A szoba, melyben 6t talaljuk, igen rendes, 6-szeri
értékes butorokkal s folszerelve egy férfiszoba min-
den kellékével.

Az ablak mellett Iréasztal, tavolabb két egymaés-
sal szemkozt helyezett pamlag, a kézépen letakart s
konyvekkel és ujsagokkal megrakott kerek asztal.
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két régi divatu megaranyozott szekrény, pipatarto,
nehany karszék, a falakon &si arczképek s az iro-
asztal folott Gézanak nagy olajképe, mely 6t mint
fiatal huszar-hadnagyot éabréazolja.

E szobaba lépve, az els6 perczben latjuk, hogy
a tulajdonosnak egész léte a visszaemlékezésekben, a
multban fekszik. Nincs semmi e helyen, mely a je-
lent, az idé haladasat jel6Iné; egyetlen darabja sincs
a butorzatnak, mely a tébbire a régiség homalyat
vetné. Minden darab egy-egy emlék a multbdl, s az
Osszedllitas is a multat, tan egy boldogabb id6ét kép-
visel.

Az oOreg Alpary végig olvasva a levelet, séhajtva
tévé azt Ossze. »Még mindig nem jon« — so6hajta, s
aztan maga elé nézve, gondolkodott . . .

Annyi blnbanas, annyi magabaszallas volt ez
arczon; oly sok fajdalmat fejeztek ki az egymasba
kulcsolt kezek, s oly élénk nyugtalansagot arult el a
szaj korul ama koronkint rangatédzd vonas, a mennyi
csak igen sokat szenvedd ember kiilsején jelentkez-
het. Nyolcz éve mult, hogy birtokat s a helyet, hol
szlletett és boldog volt, elhagyta; azota e varosban,
e lakasban él. A koérulmények megvaltoztatjak az
embereket s az oreg ur, ki fiatalabb éveiben a leg-
tarsasagosabb életet folytatta, elvonult 16n, senkit
se keresett fol régi ismerdsei kozil, folytonos tépe-
I16désben és maganyban tolté napjait, meghasonlott
6nmagéaval is, és sok részben még elveit is megval-
toztatd. ArczAn meglatszott az a gondolat, hogy él.
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mert élnie kell, minden czél, minden vagy és minden
6rom nélkal.

Mély gondolkozasabol az atelleni ajté nyilasa
ébreszté fol, melyen bét éves kis gyermek lépett be,
s lassan, nesztelentl, majdnem félve — kozeledett az
oreg felé.

Egyike volt e kis leany a legszebb, a legvonzobb
gyermekalakoknak, a minét csak képzelni lehet. Ko-
rahoz képest oly magas, er6teljes alkattal s érett ki-
fejezéssel birt, hogy barki korosabbnak tarthatta
volna. Kénnyl szévetruhaja latni engedé a gédros ka-
rocskakat, nyakat és vallait s alul a telt gombolyd
labakat. Vilagos széke, majdnem fehéres haja gon-
dor fartokben omlott vallaira s arcza az egészség és
nyajassagtdl ragyogott. Oly gyermeteg, oly artatlan
és természetes volt ez arcz s mégis oly sok szellemi
szépség omlott el avonasokon. Pillaktol arnyékolt so-
tétkék szemei oly sok bajt és komolysagot fejeztek
ki, mit a vérpiros ajkak kedves mosolya hasztalan
igyekvék folderiteni s a két sor hofehér gyongyfog,
melyek e mosoly alatt ajkai kozul tiindéklének, barna
sOtétes arczb6re, a magas homlok s mély tizi sze-
mei oly szép egészet képeztek, minét gyermekeknél
csak ritkan talalni.

Halkan kozeledve nagyatyjahoz, annak kezét aj-
kahoz vona. »J06 reggelt, kedves nagyapam !« monda
nyajas hangon s a szék moégé vonult, és szemeit ko-
molyan fliggeszté az atelleni képre.

Az 0Oreg egy-két perczig szétalanul simogata fur-



teit, arcza nyajasabb, enyhébb kifejezést nyert, ajkai
koral bizonytalan mosoly jatszott s magahoz vonta a
kis leanyt.

— Atyadtol kaptam levelet, kis Johanka; ko-
szontet téged — monda az o6reg némileg derilt
hangon.

— Mikor j6 haza? — kérdé, még mindig a
képre flggesztett szemmel, a gyermek.

— Nem sokara, utjat mar megkezdte visszafelé
8 néhany hét alatt itt leend.

— Mily messze lehet, ha oly sokaig kell utaz-
nia, mig visszaérkezik. Mint kivannam mar latni 6t,
valjon igazan olyan-é, mint az ott a falon ?

— Nem gyermekem, — viszonza Alpary szo-
mordan nézve az arczképre. — Nem ilyen tébbé. E
képet rég festék, midén én, nagyanyad és atyad még
mindnydjan sokkal fiatalabbak voltunk. Azéta meg-
torédtink.

A leadnyka komoly arczczal s az 6szre fuggesztett
szemekkel hallgatta e szavakat. Hallgata, de nem
érté. Természeténél fogva komoly volt ugyan, de oly
gyermek még, hogy a bd, baj, keserv vagy szomoru-
sag fogalmara képtelen.

Néhany percznyi csond allt be, — a gyermek
hallgatott.

— Es anyam soha sem jon vissza tébbé? —
kérdé félig visszatartott lélekzettel . . .

Alpéary meglepetve nézett rea.
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— Nem, — viszonza aztan. A ki meghalt, nem
térhet tébbé vissza.

A gyermek kény és szomorusag nélkil halla e
szavakat. Nem érzé e valasz fajdalmat s csupan ki-
vancsisaga volt kielégitve altala.

Ekkor az dreg baréné lépett be s a Kkis leany
régton elhagya helyét, és hozza futott.

— Nagyanyam! — kialta 6éromtelt hangon, —
atyam nem sokdara haza jon, — amott van levele.

— lgazéan ? kérdé a baréné, mialatt halvany ar-
czara az 0rom pirja szallt, és férjéhez kozeledett.

Alpary atnyujta neki a levelet, mit 6 is végig-
olvasott.

— Meég csak most indult el; sohajta aztan, visz-

szaadva azt, — soka lesz az, mig megérkezik.
Helyet foglalt s beszéltek tavoljaro fiukrol, akis
lednyrél, olykor a jovérél, — de a multrol sohasem.

Egyetlen reményok fiok viszontlatasa volt. Az
elmult hét év alatt kétszer volt itthon, meglatogatni
O6ket és gyermekét, aztan djra elment, és soka, soka
tavol maradt.

Nincs korulmény, melyben az ember ne re-
mélne tobbé. S bar &k az élettdl sajat részokre sem-
mit sem vartak mar, erésen hitték, hogy fiok egykor
még boldog leend, hogy helyzete jobbra fordul, hogy
unokajokra szép jovend6 var, — habar most még
semmi kilatas, sem kecsegtetés. Ok reméltek, mivel
a reményen kivil nem volt semmijok.

A kis ledny nehany honapos volt, midén hozza-



jok kerult, s nekik oly jol esett, hogy van valami fog-
lalatossaguk egyhangu napjaikban s van miért
élniuk.

A Kkis Johanna igen kedves és szeretetremélto
gyermek volt, s nekik nagyon sok 6érémet okozott.
O volt a haz derlije. Arcza inkabb az anyjaéhoz
hasonlita, de 6k csak fiékhoz val6 hasonlatossagat
lattdk s gyakran feledve a jelent, egészen vissza-
képzelék magokat a mdualtba, midén még vagyo-
nos, tekintélyes emberek voltak s midén mindenki
tisztelettel kozeledett hazukhoz. Fiatal, egymast
szeret§ par voltak s mellettuk Géza, a kedves
szép gyermek, egészen hasonlé Johannahoz. Mennyi
reményt és almot fliztek akkor ama fejl6 gyermek
jov6jéhez. Mind ez eltint. Semmi sem maradt
nekik a multbdl, mint fidk és unokajok, ki Ujra
folelevenité bennik a mar egyszer meghiusult remé-
nyeket.

llyen az élet, csupa Igéretekbél all.

A kis leanyt hat éves koraig ugy nevelték,
mint minden gyermeket. Oktatasa egyedil abbol
allt, hogy nagyanyja imadkozni tanita meg 6t. Nem
mulasztottak el soha egy-egy kordhoz ill§ jo tana-
csot, vagy szép tanitast adni neki, ha erre alkalom
nyilt. Egész tarsasdaga a két oregbdl allott és daj-
kajabol, ki fiatal magyar leany volt s az egyedili
lény, Kivel nevethetett. Nagyszil6i arczan folyvast
csak szomorusagot latott; vidam dolgokrél soha
sem beszéltek azok s 6 kicsi kora Ota megszokta,
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hogy komolyan viselje magat. Azt, hogy természe-
tében mennyi az elevenség és pajzansag : egyedil
dajkaja mondhatta volna meg, kivel olykor a gyer-
mek-szobaban vidam jatékokat UGztek; a tobbiek
legfélebb mosolyogni lattak 6t; larmazni vagy ujon-
gani, zajosan orulni vagy keservesen busulni soha!
Napjai oly csondesen és oly egyforman folytak,
hogy ily hangulatokra soha sem lehetett oka. Midta
emlékezni birt, naprél-napra mindig ugyanaz tor-
tént, ami a legelsé napon. Oréme kevés, de banata
sem volt. igy érte el hatodik évét.

A hetedik évben nagyanyja megtanita 6t olvasni,
irni s azon aprésagokra, mit az 6 korabeli gyerme-
kek tanulnak. Miel6tt hetedik évét betoltotte volna,
apjanak név- és sziletés-napjara mar egy-egy ko-
szontd levelet irt. Mennyire orilt Géza ezeknek, az
gondolhatja el csupan, ki szintén volt egyszer ha-
sonl6 kérulmények kozott, tadvol minden szeret6 sziv-
t6l s ki hozza hasonlé elhagyatottsagban és egye-
diliséghen érezte valaha magat.

E levelek vétele utan Alpary elhatarozta, hogy
visszatér.— Erezte, hogy ezentul van életének czélja:
gyermeke nevelése. Ennek, egyediul e Katinkatél ma-
radt emléknek akart élni.

Elhatarozta, hogy a kis leanyt magahoz véve,
visszatér honaba. Magyarorszag valamely kellemes
vidékén telepszik le, hol gyermekével s emlékeivel
tolti idejét.

Kik férfi-jellemben az ily elhatarozast valo-



szin(tlennek fognak talalni, gondoljak el, hogy van-
nak igen mély érzési férfiak, kik mindig visszas ha-
tast és keser(liséget éreznek a vildgban, hol &ket
soha meg nem értik s hol hozzajok hasonlé lények
mindig igen kevesen vannak. Az ilyennek gyakran
majdnem elviselhetlen az élet, hol csak 6rokds 6sz-
szelitkdzésekre talal. Olykor elzarkézva, keser( ko-
nyeket hullat. Erzi, hogy nagy kulénbség létezik
kézte és a nagy tobbség koézétt Erzi, hogy az em-
berek neki fajdalmat okoznak s napjait keservessé
teszik.

Szerencsétlenség az ily kedély. De mennyivel
nagyobb szerencsétlenség az, ha mar talalt egy szivre,
mely rokon volt vele, mely megérté 6t, melyet a sze-
relem flizott hozza s aztan el kell téle valnia és ki-
dobatni Ujra azon kietlenség kdzepére, honnét egykor
mar oly boldogité révbe ért. S Gjra oly idegennek
oly elhagyatottnak lenni!

Az ily ember ne menjen tarsasagba irt keresni;
ne kecsegtesse magat, hogy derdit arczok latasa joté-
kony hatést fog gyakorolni red. Sokkal maganosab-~
ban fogja érezni magat, mint egyedil, — mert ott
emlékeinek élhet, mig emitt folytonos hidegség és
érzéketlenséggel talalkozik csupan.

Nincs oly bélcs, ki annyira gyarlonak és Kkis-
szer(inek talalna a vilagot, mint a mély érzésld em-
ber. Amaz csak eszével itél s nevet a vilag folott;
mig emez az érintkezés altal folytonos kinokat all
ki, s keble az emberek kiméletlenségétél szaz olda-
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lon vérzik. Sokaktél hallottam mar: »mily boldog-
nak érzem magam, hogy csekélységekbdl nem alko-
tok nagy dolgokat, s nem hat minden csapasként
ream.« Mennyire csalodik, ki ekkép vélekedik. Az
élet folyvast valtozé eseményekbdl all s kinek keble
nem bir fogékonysaggal a csapas irant: az mennyi,
de mennyi édes érzéstél van megfosztva egy-egy szép
pillanatban. Hiaba allitja barki is: hogy élvezni
tud, de szenvedni nem. Ki a rosszat el hagyja su-
hanni feje folott, annal nyom nélkiul tinik el ajo,
a szép, a magasztos is. Nem az akarat-erében van
itt az érdem, de a sziv fogékonytalansagaban a
hiba. S ki soha sem ejte konyet fajdalmaban, az
hiaban élt, mert éromet igazan élvezni hasonlag
nem tudott.

Alpary Géza egyike volt azon keveseknek, kit
az élet foluletes zaja nem birt elkabitani, nem tudott
kiragadni bujabol s ezért utazédsa alatt kerllte az
embereket.

Fiatal éveiben, mint katonat, derult és mulat,
sagos embernek tartottdk. A fiatalsagnak egyik f6-
tulajdonsaga, hogy orokésen amitja magat. A Vvi-
lagba lépve, azt hiszi, hogy mindazt féltalalja ott, a
mire vagyik. Szépet, jot hisz mindenkirél, s oly sokat
var az élettdl, mennyit az nyujtani soha sem fog.
Kedélye derilt, vig, mert a remény ragyogé szinben
tindoklik elétte. 8 csak midén az els6 faradsagos
utat megfutd, és latja, hogy még egy mas goréngyo-
sebb tertl el el6tte; midén az emberek o6rokosen



visszataszitjak; midén hite minden j6 irant inga-
dozni kezd, reményeit csalatva latja és semmi nem
teljestil, a mit vart: akkor magaba vonul s vidam-
sagat ott hagyja az élet amaz atjain, hol hite, re-
ménye, annyi szép érzése, oly sok magas foltétele
halomba délve hevernek.

Mid6n Katinkat foltalalta, érzé, hogy élete mas
fordulatot vett. A vele toltott rovid id6 alatt bol-
dogsaga mindvégig valédi volt, de révid és kipdtol-
hatatlan. S e veszteség utan tudta, hogy ra nézve
minden elveszett.

Utazni ment. De az Ujdonsdagoknak szemében
nem volt varazsa, a természetnek nem oly szépsége,
mely feledtetni tudta volna meghalt boldogsagat s
a folytonos valtozatossag csak annyi vonzerével birt
rea nézve, hogy nem hagyta o6rokké tépelédni sze-
rencsétlensége folott.

Hat év alatt nem tudott feledni.

Letett a reményré6l, hogy valaha boldog lehes-
sen s kegyetlen buzgalommal &polta faj6 emlékeit.
Soha sem kivanta feledni a malt boldogsagat és ud-
Vvét, jelenje nem volt és a mult emlékeitél val6 meg-
valast haldlnak tarta. )

Iy lelki indulatok kézétt indult visszafelé. Utjat
legnagyobbrészint gyalog tévé ; kiadasait igen mér-
sékeltre szorita s az elfolyt évek alatt vagyona rom-
jaibol oly 6sszeg képzddott, mely igen egyszerdl, de
biztos jovedelmet nyujtott neki.

Elhatarozta, hogy tevékenységben télti napjait.
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A nyugalom d&rialtté tette volna 6t s érzé, hogy
anyagi és szellemi tekintetben munkas életre van
szilkksége. Arczara bizonyos nyugalmat er@szakolt,
mely érzéseinek alarcza volt. S bar halvany maradt
és sokkal korosabbnak latszott, mint valéban vala, a
kiallt csapas nem volt oly észrevehet§ rajta tébbé
Szuléi azt hitték, hogy egészen Kigyégyult fajdalma-
b6l, midén hozzajuk megérkezett.



VIII.

A viszontlatas.

Komor téli nap volt. Becs utczai telve hoval,
melyet ezer és ezer munkas igyekezett a jardakrol
eltakaritani. Kevés ember szallingézott az utczakon
s azok is mind sietve haladtak tova. Latszott, hogy
teenddik végett hagj™tak el lakasukat.

Alpéaryéknél, bar sotétes homaly derengett a
szobédban, nem volt még semmi vilagitas. Egyedll a
beltl fulé kalyhanak ajtajan derengett ki némi fény,
mely vékony sugarat vetett végig a falon, s a szem-
koézti ajton vonult keresztul.

A két éreg egymas kozelében lt a kalyha mel-
lett s csdndesen, halkan beszélgettek. Olykor vidamat
pattant a lobog6 t(iz, mely a kalyha er6s léghuzéasa
altal folytonos morgast hallatott.

Lent az utczakrél félhallatszott a folytonos
kocsirobaj, mindig, sziinet nélkil ugyanazon hang, a
kerekek zorgése. Farsang volt, a boldog embereknek
sok jarni-kelni valéjuk akadt. Alparyék alig hallak
mar e larmat. Fulik egészen hozzaszokott ez egy-
forma hanghoz. Eleintén kinoza éket, most, hét évi
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megszokas utan tébbé észre sem vették. Nem haltak,
mint robog a tébbinél sebesebben egy kocsi, mint all
az meg hangos robogasa kozben egyszerre a kapu
elétt, mint vagodik be pillanat alatt az ajto, s a kocsi
ismét sebesen gordil tova.

Csondesen Ulnek; nincsen semmi el6érzetuk.
Csak midén az elészoba csengetyd(je éles sivité han-
gon megszolal, riadnak fél mind a ketten, e naluk ily
id6ben szokatlan eseményre.

— Ki lehet? — kérdi halkan Alpary, lélekzetét
visszatartva, hogy jobban figyelhessen. S mindketten
feszlilten varjak az inas ismert hangjat, ki a tértén-
tekrdl értesiteni jon Oket.

Léptek zaja hangzik, folnyilik az ajté, s a
kuszébon egy férfi-alak all, arczara fényt vet a vé-
kony tlizsugar. Alkata magas, sovany, arcza sappadt,
szemeit bizonytalanul jartatja a homalyban kéral.
Nem tudja, belépjen-e vagy visszatérjen.

— Gréza! — kialt most egy éromteljes néi hang,
s a férfi sebesen téve be az ajtét, a hang felé koze-
ledik s anya és fia pillanat alatt atélelve tartjak
egymast.

A masik perczben megnyilik az ajt6 s az dreg
inas lampaval kezében lép be, és most atya és fiu
kezet fogva egymassal, megdobbenve latjak a szo-
moru valtozast egymas kilsején.

— Régota varunk! — mondé halk, elfogult s
az 6romtél reszketé hangon az éreg né.
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— Sokaig tartott utazdsom, nagyrészint gyalog
tevém.

— Keét hodnapja, hogy utolsé leveledet vettik.
Abban irtad, hogy megindultal hazafelé.

Az oOregek visszaillnek helyikre s székkel Ki-
naljak meg fiokat, de az nyugtalanul néz kordl a
szobaban.

— Azonnal itt leend, viszonza anyja, eltalalva
Géza 6hajat. Azzal kis kézi csengety(jéhez nyult és
csengetett.

Azonnal megnyilt a masoldali ajté s azon elébb
egy nécseléd, kis id6 mulva pedig nyulank, furtos
haju lednyka Iép be.

Johanka illedelmesen kozeledik Gézahoz s csi-
nos gyermeki bokot csinal, aztan kezet nyujt neki,
mialatt az gyonydrteljesen tekint rea s szenvedé-
lyes szeretettel vonja keblére gyermekét s flrteire,
arczara, kezére és mindenuvé ezer és ezer csokot
nyom.

A kis leanyt egészen zavarba hozta ez. Arcza
langvoros lett, tekintete zavarral fliggdétt az ismeret-
len férfin; de legkevésbé sem ellenkezett, mid6én az
6lébe vonta 6t, mig nagyanyja sirva nézte e jelenetet.

— Kedves, kedves kis gyermekem, — monda
érzéstdl reszket6 hangon Géza. — Te nem is tudod,
ki vagyok én! Kicsike voltal, midén utolszor latta-
lak s nem emlékezhetel ream.

A kis ledny bizonytalanul nézett a nagy olaj-
festést képre, aztan atyjara, ki legkevésbbé sem ha-
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sonlitott ama diszes katona-tiszthez, ki neki mindig
annyira tetszett. De a gyermekek némelykor a leg-
eszesebb foltalaléi a képekben létez6 hasonlatossa-
goknak. 0 is fedezett fel egy ismeretes vonast a két
arcz kozott, s gyermekies egyszer(iséggel kialtott fel:

— Atyam!

Gézanak konyeket idézett e sz6 szemeibe. Tan
e név édessége, tan a kedves szelid hang hallasa kol-
tott emlékeket benne; de arczat gyermeke keblére
rejtve, par forro kony gordilt a kis leany kezeire.
Azutan letette 6t a foldre. Gydnyorkddve nézegetd
6t, lesimita selyemfirteit, melyek kezei alatt Ujra
meg Ujra gy(irikbe gondoérddtek vissza. Megnézte
szemeit, arczat, termetét, vonasrol-vonasra vizsgala
6t s sok, igen sok hasonlatossagot talalt benne, tan
épen annyit, mennyit keresett.

Semmi sem jatszik az életben nagyobb szerepet,
mint a képzel6dés. S gyakran oly boldoggéa képes az
tenni benntnket, mint a valé tan soha sem. Némely-
kor a legridegebb valét is mily vonzéva tehetjiuk
élénk képzel6déstuink altal; és az, ki e habbuboré-
kokat elfujna elélink, vagy letépné a képzelet czifra-
sagait, bizonnyal a legnagyobb kegyetlenséget ko-
vetné el vellink. igy volt Géza is. Ordmtelt arczczal
szemléié gyermekét, — Katinka él6 hasonmasanak
talalva 6t.

Mily boldognak érzé magat, Ujra birva a kedves
felejthetetlen arczot. A bdajos kék szem Ujra ra te-
kintett, a nyajas ajkak szeliden mosolyogtak feléje,
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a gyongy fogsor, a dombord nemes formaja homlok,
mind, mind 6vé volt, s gyermekében itt hagyd — em-
lékdl neki.

— Mennyire hasonlit anyjahoz, — séhajta 6rém-
ittas hangon s bar az o6regek egyetlen vonast sem
talaltak benne, helyesléleg intének fej6kkel, — latva,
hogy e hit mily boldogga teszi hokat.

Aztan mindenféle apré részletekrdl beszélgeté-
nek. Géza elmondata maganak a kélteményeket, me-
lyeket a kis leany tudott, s most eszes, komoly gon-
dolkozd arczczal adott el. Kérdez6skodott babjairdl,
el6szedte podgyaszabdl az aproésagokat, melyeket 6
hozott neki, s oly hirtelen eltelt az id6, midén a kis
leany j6 éjszakat mondva, 6romtelt arczczal aludni
ment, hogy Géza azt hivé, csak nehany perez el6tt
érkezett meg.

Szul6ivel csupan a gyermek tavozasa utan kez-
dett hosszasabban beszélgetni. Addig rovid kérdések
és feleletekbdl allt a tarsalgas, melyben a gyermek is
részt vehetett.

Most azonban beszélt Gti tapasztalasairol. EI6-
ada tervét a jovére nézve, mi az 6regeket — hallva,
hogy a kis Johannat elvesztik — majdnem kényekre
fakaszta. Tudakozédott nehany ismerdésérél, s késé
éj volt, midén elvaltak, hogy nyugalomra menjenek.

Géza szokatlan nyugtalanul aludt. S bar édes
almai voltak, kimeriltén ébredt fol. Katalin jott el
hozza, karjan gyermekével, s atada a sz6ke kis an-
gyalt neki. »Gondjaidra bizom — monda édes han-
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gon. — Sok szenvedés var az életben egykor gyer-
meklnkre, de én a magasbdl, te itt e féldon 6rko-
dunk folotte s nem bukbatik el soha. Neveld a val-
lasban és hitben, hogy ne zlgolédjék a probaltatasok
kozepette s az én szeretetem, a te 6rkddésed, és isten
keze nem hagyjak 6t el az élet nehéz Gtjain.« Gézat
elszomorita e jovenddlés. Nem hitt ugyan az almok-
nak, de meggondolva, hogy az életben mindenki nagy
probaltatasokon megy keresztil, hogy kiszabott része
jobaol és roszbol mindenkinek kijut s arra gondolva,
hogy gyermekét egykor szenvedni latna: keser( ér-
zésekkel tolté el szivét. Es csak akkor feledé ez
alom szomorud oldalat, midén Gjra gyermeke ragyogé
arczat latta.

Nem lehet, — gondol4, a kedves, artatlan vona-
sokat nézve, — hogy ily lények is szenvedjenek a
foldon. Mily értelme volna akkor ama rettenté mon-
datnak : »megbintetem az atyak vétkeit a gyerme-
kekbeng, ... ha viszont nem jutalmaztatnék meg a
szUl6k szenvedése s nem karpoétoltatnék a gyerme-
keknek az, mit az atya és anya elvesztének!

Géza, szul6i korében maradva, tudakozédott
egy kisebb birtok utan, melyet kevés pénzén haszon-
bérbe vehetne. Szorgalmasan olvasd a lapokban
kozzétett hirdetéseket, tudakozodott mindenfelé, de
olyfélét, mind neki kellett volna, nem talalt sehol.
Masfél hénap telt el mar megjovetele 6ta, s bar né-
hany ily birtokot meg is nézett, Ujra és Ujra azzal a
hirrel tért vissza Bécsbe, hogy a mit latott, nem
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neki valé. A kozben a vildg szinpadan mindeufelé
igen zajos mozgalom folyt.

Pozsonyban orszaggy(lés volt. Becsbe napon-
ként izgaté hirek érkeztek részint Pozsonybdl, ré-
szint Pestrél, de legnyugtalanitébbak Francziaor-
szag feldl.

Az év neve 1848.

Az orszaggy(lés Pozsonyban a mult év novem-
bere 6ta egyltt Glt s néhanyszor Géza is lerandult
Bécsbél, meghallgatni a nagyérdek( vitakat, melyek
ott a nevezetes valaszfelirat folott naponként folytak.

Végre elkészilt az, fol lett killdve Bécsbe s a
kedélyek egy ideig nyugodtan maradtak.

Maéarczius 13-dikan Bécs zajos eseményeknek
volt szinhelye s mihelyt Pozsonyban ezt és Metter-
nich bukasat megtudtak, azonnal Ujabb és nagyobb
erével tort ki a nyugtalansag s az orszaggydlés el-
hataroza, hogy a valaszfélirat tigyének slirgetése vé-
gett kovetség menjen Bécsbe. Ez marczius 15-kén
meg is tortént.

E napon azonban Pesten kiutétt a forradalom.
Mindenfelé a legnagyobb zavar. Oly id6szak allt be,
hol tétlentl elvonulva élni férfinak lehetetlen vala.

Az Alpary-csalad — mint tudjuk — a mult
id6kben ahhoz a szellemi parthoz tartozott, melynek
a forradalom &rvendetes jelenség nem lehetett. Ha
tiz év el6tt tor az ki, kétségbeejtette volna 6ket. Most
azonban maskép volt. Mint tudjuk, avildgban — an-
nak kezdete 6ta — kevés kivétellel minden forradal-



mat oly események el6ztek meg, melyek végkép
megrontak, elkeseriték s gyakran kétségbeejték a
kedélyeket s megérlelék a forradalom eszméjét és
kitorését.

llyforma kedélyallapotban taldltak a negyven-
nyolczadiki események az Alpary csaladot is; s bar
az 6reg urnak az els§ idében sok vitaja és 0sszelitko-
zése volt fiaval a politikai kérdések és vélemények
folott, mindamellett akkor mar csak az volt koztok
a kulénbség, hogy a fiu elvileg a legszéls6bb, az atya
a kozéps6 uton haladt.

A gazdag féur, ki hazankban a régi id6kben
oly sok kivaltsagokkal birt a mas sorsu emberek fo-
16tt, Ki szlletése Ota Uszott a pénzben és javakban;
kinek, ha kedve tarta, a legtétlenebb élett6l kezdve
véalaszthatott a legfényesb, legtindokl6bb palyakig
utat: az igen természetes, ha nem gondolt a dolgok
allasanak valtozhatasara ott, hol semmit nem nyer-
hetett s csak vesztenie lehetett volna.

llyen féar volt a régi idékben Alpary Imre;
egykor magas polczon all6 hivatalnok, gazdag jove-
delm(@ fénemes, kinek nem hianyzott semmi az élet
kedvezményeibdl. Szuléi altal oly neveltetésben ré-
szeslult, mely leikébe a legnyugodalmasb eszméket
onté, de egyszersmind a legkeményebb g6g6t is
alattval6 és néala csekélyebb sziiletés(i egyének irant.
Ez természetesen a legkeser(ibb visszahatéast szlilte.
O megveté az emberek legnagyobb részét, ezek gy(-
161ték 6t; s miutan 6 csak egyedul volt, amazok
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pedig igen szamosan, a nagy rész, mint mindig, gy6-
zedelmeskedett.

Mint mondtuk, hazahoz annak legfényesb kor-
szakdban sem jart a magas ranguakon Kivil senki,
s ezek végre is csekély szammal voltak s neki észre
kellett vennie, hogy az emberek mily hidegséggel
fogadjak mindenitt.

Gazdatisztjei, hivatalnokai gy(ilélék biszkesége
miatt. Titkon Kkinevették a gazdasagban és mas
ugyeiben valé jaratlansdga miatt. Azon meggydz6-
déssel csaltdk és szedték 6t rd mindenitt, hogy a
bar6o, megforditott esetben, az 6 érdekiikkel ha-
sonléan mitsem gondolna.

Végre — mint tudjuk — tdnkre jutott.

De mielétt kimondta volna, még segithetett
volna magéan. Egy kulféldi bankbdl akart hatalmas
0sszeget venni fél, melynek megnyerésére akkor ne-
hany, e dolgokkal foglalkozé magyar f6ar, neki sze-
mélyes ismerf@sei, kozbenjarasa kellett volna.

Ezek azonban néhany menteget6z6 szép szoval
utasitak el. igy még magasabb allasu egyénekhez
folyamodott, kiknek minden hatalmukban wvolt s
kiktél csupan halasztasi parancsot kért Ugyében
révid idére, mialatt dolgait rendbehozhatni vélte.
De semmi valasz, semmi rendelet nem érkezett.
Ekkép mint elszegényedett, tonkre jutott ember
hagyta el hazajat, melynek termé foldje s kivaltsagai
ranézve végkép el voltak veszve.

Komor, meghasonlott kedélyallapotban és foly-
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tonos elmélkedés s gydtrelmes lelkifurdalasok kozott
tolté éveit. Az id6, a magany és elhagyottsag lassan-
ként eloszlatak szemei el6l a halyogot. Vilagosan
kezdett latni, oly vilagosan és oly tisztan, min6re csak
igen kevés ember képes, — dnhibait ismeré fol.

Annyi ereje azonban nem volt, hogy e hibak
miatt onmagéat karhoztatta volna; de mert kereste a
hibak kutfejét: neveltetésében lelte azt fol végre, és
azon meggy6z6désre jutott, hogy szerencsétlenségé-
nek alapjat sajat szul6i veték meg.

Ez végtelen fajdalmas meggy6z6dés volt ra-
nézve, mert egyszersmind azon kérdést tamaszta el-
méjében: mas elvekben részesité-e 6 fiat, ki pedig
nala harmincz évvel késébb sziletett ?

A Kkérdésre még szomoritébb volt a felelet s
egyedidl azon hit nydjtott neki némi vigasztalast,
hogy Géza természete sokban kulonbézik az ovétél.
Fia elveinek, mar sorsa és korulményeinél fogva is,
folvilagosultabbaknak kell lenni, mint a minék az
Ovéi voltak egykor, midén még azok arthattak vagy
hasznalhattak ©nmagéanak és tan a kozugynek is.
Erésen foltevé most,hogyha Géza visszatér, beszélni
fog vele e targyak fel6l.

Azonban az ifja hazatérte utan erre nem jott
alkalom, mig csak a forradalom ki nem utétt. Ekkor
a fil kevés széval ada el atyjanak sajat fogalmait
és elveit a beallt viszonyokrél s midén mind ezek
folott az Oreg ur még sokaig elmélkedni készilt, 6
mar tenni akart. Erezte, hogy ez események az §
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sorsaban is hataroztak; érezte, hogy tétlendl, elvo-
nulva nem élhet, s nehany nap mulva bucsut véve
gyermeke és szulgitdl s a kis Johannat Gjra gond-
jaikra bizva, Pestre utazott, hol bevarni szandékozott
az események tovabbi fejlédését.

Sok zajos és eseményteljes nap és honap kovet-
kezett ezutan, melyeket e pusztadn tarsadalmi regény-
ben elemezni és rajzolni — tan helyén sem lenne.

A nyar nagy héséggel és zajos eseményekkel
folyt le. Az emberek telve voltak reménynyel és fé-
lelemmel s nagy izgatottsaghan tekintettek a jévé
elé. Senki sem tudta, mi rejlik a sors kdnyvében s
mindenki sévar vagygyal és félelemmel kdszontd a
kel6 napot, és latta elérkezni az alkonyt. Bekdszon-
tott a tél.

A dolgok torzsalédni kezdtek. A févaros lakosai
egy hideg zUzmaras délutan szamtalan podgyaszos
kocsit lattak a varosbél kivonulni segész nap komor,
lever6 Uresség uralkodott mindenfelé. Mindenki azokra
gondolt, a kik eltavoztak.

Masnap délutan nagy zajjal érkeztek meg a f6-
varos uj vendégei. Uj arczok, mas egyenruhaban,
mas zenével vonultak be s most mar mindenki azok-
rél beszélt, a kik jottek . ...

Az események valtogattak egymast, mig végre
egy nap mindennek vége I6n. A csaladok tagjai vagy
visszatértek vagy orékre oda maradtak. Tobbé nem
volt mit varni a joévétél, minden a mdultba 16n te-
metve. Kilonds id6szak volt ez, midén az él6k irigy-
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lék a holtakat, kik oly csendesen s tan oly remény-
teljes mosolygé arczczal nyugszanak a viragos réte-
ken s almodnak oly dolgokrol, mikrél az él6knek
nem szabad.

Valdban nagyon boldogoknak latszottak, kik
megbalanak, miel6tt csalédhattak volna.

Hagyjuk 6ket békén! Ok azon fdld alatt nyug-
szanak, hol szulettek. Sirhantjaikat konyek &nto-
zik ; ismerds fuzek elrejtik 6ket a vilag zajatol; egy
kis halom nem hagyja hozzajok jutni a nagy hire-
ket s a pasztor furulyaja, az araték éneke, midén
e csondes helyek mellett elhangzik, oly »égi lény-
rél« regél, melyért nekik édes volt a halal. Alsza-
nak, ne haborgassuk 6ket.

Koévessik inkabb azok lépteit, kiknek uj nevok
van — foéldon-futéok. Arczukon Kkétségbeesés,
szivokben csliggedtség, jovéjuk megsemmisilt, jelen-
juknek nincs czélja. Ezek a vilag legboldogtalanahb
lényei.

Ha tovabb haladnak, hazajuk mindig messzebb
marad. Ha pihennek, 6riletes gondolat gyotri
agyukat.

A kivandorlok koézil nehanyan egyenest Fran-
cziaorszag felé vették utjokat. Ezek kozt talaljuk
Alpary Grézat és nehany baratjat, kikkel egyutt élte
le a mult év dics6ségét és sanyarusagat. Vel6k oszta
meg a gy6zelmeket s most egyltt osztakoznak a
veszteségekben is.

Parisba érkezve, Géza nehany hét alatt latta,



hogy e varos és ez orszag nem az a hely, hol 6 jol
erezhetné magat. Hazat vesztve, legalabb oly helyen
Ohajtott megtelepullni, hol az emberek kedélye inkabb
hasonlit az 6véhez s a kénnyelmd, ingatag és minden
mélyebb érzés nélkili parisiakban nem talalt testvé-
reket.

Tehat tovabb! Ujra Gtnak indult, vandorlasa-
nak czélja el6bb London, késébb tan Angolorszag
valamelyik csondesebb helye volt. Tengerre szallt.
Tort szivvel, meghasonlott kedélylyel dlt a hajon;
szemeit meréen szegzé a tenger habjaira s olykor
szinte vagya kelt, a titkokat megtudni ott
alant.

Slrd, kodos levegé nehezilt a vidékre. Az égen
sotét felhék tornyosultak, s a lathatar oly komor,
lehangol6 és bas volt, mintha Géza bensdjét tukrozte
volna vissza.

Alig lehet szebb és nagyszeribb latvany, mint a
csendes tenger. Mid6n a tinddéklé napsugarak jatszi
alakokat festenek a viz sima tiukrére, vagy midén az
égi tajkép, minden csillagaival, szeszélyes fellegeivel
s teljes holdjaval a tenger hatan szemink el6tt te-
ril el. Néha egy pillanat alatt tiz lepi el a tengert;
azt hinnék, hogy ég; a sotétben megfoghatlan tiindéri
fény terdl el ama szamtalan kis bogartél, melyek
alulrol jonnek fol s kidlnek a csendes habokra, me-
lyek alig érezhetéen ringatjak 6ket.

De annyival borzasztébb, midén szilaj haragra
kelve, irtézatos morajjal hanyja-veti medrében ma-
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gat. Mintha szlk volna neki a tér, melybe szoritva
van s az eget vagynék megostromolni. Habjai egy-
mas folé tornyosulnak. Vad morajjal szitkozédik
mintegy a végzet ellen; magaval sodorja, a mit meg-
kap s uj és uj megfoghatatlan hullam-torlaszokat 16k
maga folé. A mily nagyszerl szépségében, épen oly
vad haragjaban s a mily bajos, midén mosolyogj
oly kétségbeejtd, midén szitkozdédik.

A hajo, melyen Géza ilt, ide-oda hanyatva inga-
dozott a habok kozétt egy ily adaz haragu napon. A
hajosnép és az utazék remegve Kkisérték figyelemmel
a zivatart s mindenki a legrosszabbra készult. A ma-
gas égboltozat s a hullamz6 tenger volt mindaz, a
mit lathattak, s mentségék csupan e kisded jarmin
mely a vad elemekkel daczolni vajmi gydnge.

Géza nyugodtan ult helyén. Megszokta farkas-
szemet nézni a sorssal s kiégett keblét nem egy
kénnyen rendité meg valami.

— Ki tudja, — gondold, — nem volna-e jobb
lakni ott alant? Lehajta fejét, s a zagé habokba né-
zett. Oszbe vegyiilt, de még mindig gazdag és furtds
haja arczara hullott; kezei idegesen szoritdk a hajo
karfajat s tekintete csliggeteg volt.

Az utazok a nagy zavarban is részvéttel néztek
rea. »Szegény — mondak egymasnak; — ezen tan
kényodrilne a halall« S talalgattak, miféle nemzetbél
valé lehet.

Végre elcsendesilt a zivatar s a tenger, mint a
kilavazott sziv, megnyugodott.



Mindenki 6rémtelt arczczal tért vissza azon fog-
lalkozasokhoz, mit a hajén unalom(zésbél tenni le-
het, csak Géza maradt helyén. 0 tan azt sem vette
észre, hogy elmult a veszély. Az 6 szivében ¢éj volt,
és soha meg nem sz(ing zivatar.



1X.
Ismerdés arczok.

Néhany hét mulva ez utazas utan, Alpary Géza
Londonon keresztil, hol kevés id6t toltott, Manches-
terbe érkezett meg. Itt, mint egyik leggazdagabb
gyari varosban, akart megtelepedni és foglalkozast
keresni.

Ez kulféldon minden idegennek nehezen megy;
azonban 6 Parishdl jo ajanlé-leveleket vitt magaval
s er6s reménynyel és azon meggy6z&désben lépett be
Manchester egyik legtekintélyesebb és leggazdagabb
gyarnokahoz, hogy ennél biztos allast nyerend.

A pompas haz tulajdonosa, kihez oreges, finom
kinézésl komornyik vezette, udvariasan, de hidegen
fogada az idegent, s néhany rovid szévaltas utan figye-
lemmel kezdé olvasni az atnyujtott ajanlo-leveleket.

— On még egészen kezdd ? — kérdé aztan rész-
vétteljesen, de kissé lehangoldlag Gézatol, ki helyén
csendesen Ulve s elmerulve tekintett ki az ablakon.

— Ugy latszik, — folytatad a gyaros, — hogy
kegyed még nem ismerfs a gyari Uzlettel s nalam
akarja kezdeni?
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— Valéban, sir, meg kell vallanom, hogy én ez-
el6tt mas palyara szantam magamat. Miutan azonban
a koérulmények hazamban megvaltoztak s ott helyem
tobbé nincs, elhataroztam: kalfoldon oly allast ke-
resni, mely jévedelmez6 s melynek megfelelni, azt
hiszem, képes lennék. Mint Ugyvezetd vagy konyv-
vivl, sir, — az akaratnak minden sikerul.

— Az igaz, sir, — viszonza az angol. Azonban
onnek a gyakorlatot elé6bb kisebb Uzletnél kell meg-
szereznie. Csak azutan léphet ily nagy gyarba, mint
az enyém, hol mar nem tanulni, hanem tudni kell. En
onnek egy mas ajanlé-levelet adok egy kisebb Uzlet-
hez, honnét par évi gyakorlat utan ha félkeres, sze-
rencsémnek fogom tartani, hogy valamely ugyvivéi
allast adhassak.

Alpary néman hajtad meg magat, mialatt a gya-
ros lrdasztalahoz i(lve, nehany sort irt egy papi-
rosra s dsszehajtva azt, Gézanak atada.

— Bocsasson meg, sir, — monda a gyamok nya-
jas hangon, — hogy ily 6szinte vagyok. Azonban ke-
gyed is at fogja latni, ha egyideig e palyan halad, hogy
mi, Uzletemberek, nem lehetiink masokhoz hasonlé
udvariasak, miutan allasunk mar magaban is oly alap-
ravan fektetve, melyet csak a legtisztdbb igazsag
ésigazsagossag tarthat fonn,s azért kénytelenek
vagyunk ezt barkivel szemben is szigorian megtartani.

Alpary melegen szorita meg a gyamok kezét,
melyet az bizonynyal csak igen tekintélyes ajanlo-
levele folytan nyujtott neki.
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— Tanacsat koévetni fogom, sir, — monda s
meghajtva magat, tavozott.

Léptei teres el6termeken vezettek keresztll,
melyekben szamos férfi Glt és allongott, a bejutha-
tast varva.

— Mily boldog az ily ember, kinek elédei mar
kiegyengeték a palyat, melyre 1ép, a melyen, mint
kész uton, csak tovabb kell haladnia, — gondola
Géza. A gyaros szavait és feleletét tokéletesen he-
lyesnek és természetesnek talalta, de mégis, kinek ne
esnék rosszul egy kétséges palya kezdetén a legelsd
Iépésnél oly nehézségekre talalni, melyre legkevésbé
szamitott s melyre nem is gondolt? Géza is szomoru
arczczal és komor hangulatban haladt a nevezetes
Crescenti-terasseon végig, mely a varosnak egyik
legszebb helye, midén szemkodzt vele két alak koze-
ledék, kiknek egyike ismerdsnek tetszett. Legalédbb
latta méar valahol az életben.

Férfi és n6 volt e két alak, kik karoltve jottek.
A férfi dertlt, mosolygé arczu, a né halvany, érdekes
és feltlinéen szép kilsdvel birt.

Kozelebb jottek s Alpary habozva nézett rajuk.
A nérél lassanként egészen meggy6z6dott, hogy nem
femeri, de a férfi egyre ismer6sebbnek latszott.

— J6 napot, baré ur, — sz6lt ez egészen kdze-
Iébe érve s nyajasan hajtva meg magat Géza elétt,
ki mind nagyobb zavarba jott most emlékez6 tehet-
sége miatt, mit amaz észrevéve, mosolygva szolt: Ke-
gyed nem emlékezik ream? Azonban miutadn csak
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parszor s igen futélag taldlkozank: ezt rossz néven
sem vehetem. Nevemre tan fog emlékezni. Heinburg
Otté vagyok.

— Oh, hogyne, — viszonza Géza, mialatt hal-
vany arczat pir onté el azon emlékekre, melyeket e
név koltdtt benne s kezét nyujta neki.

— Mily jé szinben van 6én, — folytata aztan,
meglepetéssel szemlélve a bankar viragzé arczat, me-
lyen az id6 semmi nyomot sem hagyott.

— Egészséges vagyok és nyugodt, — viszonza
orvend6 arczczal Heinburg — s bar 6rokésen mun-
kaval halmozva, mindamellett a szérakozast nem ta-
gadom meg magamtol, mi az egészség egyik féfen-
tartéja. Azonban mi okozza e véletlen taldlkozéast
bar6 ? Mi hozta o6nt e varosba s hova szandékozik e
perczben ?

E szavakat a bankar mind a legszivélyesb han-
gon monda, egészen masként, mint ahogy utolsé ta-
lalkozasuk alkalmaval, régen, nagyon régen a Praga
melletti falusi lakban beszélt. Heinburg azon embe-
rek kozé tartozott, kik gydldlik mindazokat, kik na-
luk valami tekintetben magasabban allnak s elvisel-
hetetlen rajok az oly tarsasag, hol 6k a legcsekélyeb-
bek, akar rang, akar vagyon vagy ész tekintetében.

Midén 6, mint fiatal, igen gazdag ember, Blen-
heim Katinkahoz kézeledett, azt hivé, a szegény
lednynak oly nagy szerencse 6, hogy az tart karokkal
fogadja kozeledését. Azonban midén rovid id6 mulva
vetélytarsa tamadt, s ez hasonléan ifju, gazdag és nala



el6kel6bb volt, s6t végre szerencsésebb is nala: ek-
kor végkép elkedvetlenedett s héazassagra tobbé
sokaig nem gondolt. Gézaval szemkaézt is, utolsé talal-
kozéasa alkalmaval feszes, hideg, és majdnem sértéen
viselte magat.

Most azonban helyzet és kérilmények megval-
toztak. Gézatol nem volt mit irigyelnie tébbé, a mit
szives nyajassaga aUal azonnal ki is mutatott. Rész-
véttel emlité a meneklltek szomor( sorsat, czéltalan
palyajukat s jelent6ségteljesen tekinte Alpary szo-
moru, halvany arczara, figyelemmel nézé péarszor vé-
gig 6ltényét, ha nem latja-e azon is a bukas dicste-
lenségének nyomait!

Valdban, igy egyutt allva, kiilénos ellentétet ké-
pezett e két alak. Koruk kérulbeltl egyenlé vala, de
Gézat beesett, kimerult arczaval, 6szitlni kezd6é ha-
javal legalabb is husz évvel korosabbnak lehetett
tartani. Heinburg magas, kissé megtelt termetd, ke-
rek arczu, kék szem( s némileg merev kifejezési
egyéniség volt. Minden vonasa elég szabalyos, sza-
kalla, bajusza csinos, virité széke, bére fehér, puha és
tiszta s ndies finomsaga altal majdnem kiilénés ellen-
tétet képezett merev s olykor e miatt visszataszitd
kifejezésével.

Oltozékére, ugy latszék, keveset gondolt, mi bar-
kinek is azonnal foltiint; azonban tan annal tébbet
bérére, mely ragyogott a mosdo-vizekt6l.

Neje magas, karcsu s mint mondtuk — feltlin6
szépségli n6 volt. Arcza ragyogdé lehetett egykor,
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most halvany s oly nyugodt, mozdulatlan, mint a
marvany, s tindoéklésébél csupan nagy fekete szemei
maradtak meg, melyeket égetén szogezett Gézara.

Oltozéke draga és izletes volt, de valami gond-
talan hanyagsag 6mlétt el azon, mi annal *riasabha
tévé. Nem laszott rajta cziczoma, gond vagy igyeke-
zet, és mégis oly 06sszhangz6, oly izlésteljes volt s a
magas alakon oly foltin6 szép, hogy Géza megle-
petve szemlélte 6t s miutdn Heinburg &ltal be 16n
mutatva, nehany futé szét beszélt vele, mialatt a né
jartas tarsalgasi szavakban fejezé ki 6romét e vélet-
len taldlkozas folott. Hangja oly lekotelez6 volt sza-
vai alatt, hogy Géza nem kételkedett azok igazsa
gaban.

Beszélgettek egy ideig s csak miutan Géza meg-
igéré, hogy masnap folkeresi Oket, valtak el, ki-ki
folytatva utjat.

Masnap négy 6ra tajban Alpary csakugyan fol-
keresé a fogaddt, hol Heinburgék széllva voltak s a
portasnal kérdez6skodott, hogy otthon vannak-e ?

Heinburg elétte valé nap azon ajanlatot tévé Gé-
zanak, hogy szul6inek Bécsbe szivesen vinne téle tu-
doésitast s Alpary leginkabb ez ajanlat miatt latogata
meg Oket. Kész levelet hozott szil6i szamara, kik
hollétérél még mitsem tudtak.

Heinburgék a fogaddé legdiszesb osztalyat lak-
tak s midén Géza belépett, Heinburg nem volt ott-
hon s a szalonban csak nejét talalta, ki egy tam-
lanyba délve olvasott.



Oktavie nydjas arczczal koészonte 6t s helyet
mutatott, mialatt férje tavollétét mentegeté, kinek —
mint monda — oly siirgetés dolga akadt, melyet ha-
lasztani lehetlen vala; azonban nem sokaig marad ta-
vol s reméli, hogy Géza bevarja 6t.

A nd minden mozdulata a legfinomabb s leg-
kecsteljesebb volt a fogadtatasnal. Szavai oly jartas-
sagot arultak el a tarsalgasban, hogy Géza egy pilla-
nat alatt meggy6z6dott, miként egy nagyvilagi nével
Ul szemben s bar tegnap is mar igen szépnek talalta,
ma meég inkabb meg volt lepetve.

Az lzletes pongyola, koromfekete fiirtéi, melye-
ket tegnap a kalap elfodott, gyényor( alkotasa és
halvany érdekes arcza, mind oly meglep6 egészet ké-
peztek, min6t Géza még — titkon bevallA maganak
— igen keveset latott.

— Kedves férje tegnap szives volt megigérni,
— kezdé Géza — hogy nehany sorbdl all6 tudési-
tast atveend szul6im szamara, kiknek eddig még nem
volt alkalmam irni. E szives ajanlatot félhasznélva,
egy levél atvételére akarom folkérni, mely csak any-
nyit foglal magaban, hogy élek s nem maradtam a
csatamezén.

— Még élnek szulgi? — kérdé érdekkel a né
— azt hivéem, senkit sem hagyott eljovetelekor
otthon.

— Oreg szuléim és kiskoru gyermekemet, vi-
szonza Géza s arcza elkomolyodott, mialatt beszélt™
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és hangjan félreismerhetetlen fajdalom volt észre-
vehet6.

— Kis gyermekét? Szegény, ki tudja, mikor
latja meg atyjat. Gyermeknek igen bajos utazni a
tengeren.

— Tan évek és évek hosszu sora valaszt el téle.
0 nem johet s én nem fogok tdbbé visszatérni.

Octavie részvéttel tekinte Gézara s annak iga-
zan mély, fajdalmas hangja két kdnyet csalt a n6 sze-
mébe, mi Gézanak igen jol esett. Mély érzésli ember
minden érzést nagyrabecsil s e két kony a nét az 6
szemeiben magas polczra emelé. Nem sokara ezutan
Heinburg lépett be. Derilt, viddm arczczal kozele-
dett Alparyhoz s miutan nejének futé kézintéssel ko-
szont, Gézanak o6rvendve nyujta kezét, és bens6ség-
gel szorita azt meg.

Nem gy6zé oéromét kifejezni vendége eljovetele
miatt s melléje Ult.

— Epén most jovok Sudleton bankartol, —
kezdé — kinél 6n tegnap volt s ki tudtomra ada va-
laszat. En megtudva ezt, azonnal félkeresém egy jé
ismerdsémet, ki csak oly tekintélyes bankar, mint
Sudleton s hivatalnokai kézott épen Ures allomas 1é-
vén, e levélben kildi a baréd urnak folszélitasat. Igen
orulne, ha 6n e hely betdltésére elszanna magat.

Gézanak a vér arczdba szokott e szavakra, any-
nyira meg volt lepetve. Nem tudta, honnét ered Hein-
burg ez elézékenysége s egy pillanatra zavarba jott.

— lgen koszoném o6nnek szivességét, — monda
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kezet nyujtva neki; — én ez alloméast a legnagyobb
6rommel elfogadom s egyszersmind tudom, hogy azt
az on befolyasa és szivességének kdsz6ndm, mit igye-
kezni fogok viszonozni.

Heinburg mosolygott, s kezeit dorzsélé. Jol esett
neki az a tudat, hogy baré Alpary Géza neki
e perez Ota lekdtelezettje leend!

— Csekélység, monda, Géza oda nyujtott kezét
megszoritva. Emberi kotelességiink egymason segi-
teni s meg vagyok gy6zédve, helyemben 6n is ugyan-
ezt tette volna.

— En most tudva, hogy 6nék holnap elhagyjak
te varost s ma még teend6ik vannak, nem tartézta
oin fol tovdbb, — szdlt Géza. Azonban miel6tt ta-
voznam, atadom onnek e nehany sort, melyeket szi-
I6im szamara Irtam. Tegnap szives volt megigérni®
hogy elfogadja.

Heinburg arcza elkomolyodott.

— Nem tudom, — monda zavarral és némi nyug-
talansaggal, — nem kompromittalja-é az ember ma-
gat, ha emigransnak levelét csempészi be a jelenlegi
szigor mellett.

— E levélben nincsen semmi, s6t nevemet sem
Irtam ala, és be sem pecsételém; de miutan latom,
hogy nyugtalansagot pkoz, semmi esetre sem adnam
azt oda, — monda Géza, alig titkolhaté mosolylyal
Heinburg félénksége folott, s éltévé a levelet.

— Nem nyugtalansag az, viszonza a bankar, ha-
nem tegnap hazajévén némmel, beszéltink e targy



felél, s mindketten azt talaltuk, hogy a szoros tilalom
ellen még sem jé véteni, mert végre, — bar senki
sem tudna is, hogy kitél van a levél, de az 6ntudat,
a lelkiismeret a legels6 esetnél elarulna az embert...

A né6 csodalkozva nézett férjére e szavak alatt
s arczan eltitkolhatatlan gunymosoly vonult at, mit
Géza azonnal észrevett.

— Ah, igy mar semmi esetre sem adnam at, —
szolt Alpary s nevetését alig tudta elfojtani. Egyéb-
ként Tme a levél, hogy meggy6z6djék, miként nem
akartam ont tilalmas dolog becsempészésére birni.
Néhany szébdl all az egész, pusztan csak annyi, hogy
atyam, anyam és gyermekem tudjanak rélam annyit,
hogy élek, és a vilag mely részén vagyok . . .

— Onnek gyermeke is van? kérdé érdekkel
Heinburg.

— Van, egy kilencz éves kis leany.

— Es kihez hasonlit, énhéz vagy a boldogult
barénéhoz ?

— Egészen anyja képmasa. On, ki ismerte any-
jat, egészen meg lesz lepetve a hasonlatossag altal.
A bankar elkomolyodva nézett maga elé, ugy lat-
szott, a mult emlékei kellemetlentl érinték.

— Mily fiatal még a baré s maholnap nagy le-
anya van, monda aztan, er6t véve szdtalansagan s
mosolyogva tekinte Gézara.

— Eveimre még nem vagyok koros, azonban a
sok csapas és fajdalom, mi az életben ért, végkép
megtdrt s onhoz képest kész dreg vagyok.



— Hany éves 6n baré6 ar?

— Negyven.

— Ugy mégis van kéztink kuldénbség, én csak
harmincznyolcz multam!

Géza meglepetve nézett rea, mert biztosan tudta,
hogy Heinburg most fiatalitja magat, tan neje végett®
ki egészen fiatal s alig lehetett tobb hisz évesnél.

— lgen jo szinben van o6n p annyinak is alig
hinné az ember, monda aztan Géza, hogy futé meg-
lepetését Hainburg észre ne vegye.

— Es tudja 6n, mi e tartos fiatalsag oka ?

Géza kivancsian tekintett rea.

— A hazi boldogsag, mely az élet legvaldédibb
része. Szerintem csak az mondhatja, hogy élt, ki va-
l6di csaladi boldogsagot élvezett, — viszonza Hein-
burg, mialatt bensd elismeréssel nyujta nejének kezét.

Octavie arcza langvords lett e szavakra s er6l-
tetve mosolygott, mi Géza figyelmét el nem Kkerilé.
Azonban ez ismét jol esett neki, mert meg volt gy6-
z6dve, hogy a finoman érz6 né, tudva az 6 szomoru
torténetét, gydngédtelennek tartd az oly dolog folotti
omlengést, melytél 6t a sors megfoszta.

Még egyidei beszélgetés utan Géza folallt.

— A levél atvétele helyett, — monda, helyét
hasonldéan elhagyva a bankar, — maéas ajanlatot te-
szek onnek. Ha beleegyezik, Bécsbe érkeztem utan
azonnal félkeresendem o6nnek szul6it s széval mon-
dom el azt, amit levelében irni akart.

— Koszéndém, viszonza mosolygva Géza, ha ezt



nem tartja veszedelmesnek, mindenesetre elfogadom
ajanlatat, miutan — mint tudjuk — a postan kuldott
levelek sorsa a mostani id6ben igen bizonytalan.

— Elmondom a bardnak, hogy talalkozank, hogy
fiuk jo szinben van s egészséges. Ez tobbet nyom a
latban, mintha 6n par sort irt volna, — folytata vi-
gasztalé hangon Heinburg.

— Elb6re is készondm josagat, és most bucsut

veszek, — meglehet, az életben soha sem latjuk tébbé
egymast.

— En gyakran kirandulok kulféldre, — monda
Heinburg, — mert lgyeim és 0sszekottetéseim Ki-

vanjak. Azonban némtél vegyen a baré bucsat, mert
6 alkalmasint csak akkor latja viszont, ha 6n vissza-
térend a hazaba.

— Az nehezen torténik meg, — monda Géza
szomoru mosolylyal s a nével kezet fogott, ki meg-
hatott arczczal bucsuzott el téle.

— Ha latna valahol gyermekemet, — csékolja
meg 6t, — monda neki Géza.

— Meg fogom latogatni, viszonza Octavie s dn-
rél beszélek vele.

Gézanak oly jol esett e nét6l minden sz6 s nem
tudta, mi okozza ezt? Olyzengzetes hangon tudott az
beszélni, oly sok bens6ség volt szavaiban s arcza oly
6szinte, tiszta és artatlan, hogy Géza a legmélyebb
érzés, a legvalédibb igazsagnak vette minden szavat,és
perczig sem hitte volna, hagy amit mond, az csak
szokasos szavak fuizére, melynél tobbet egy idegen-
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t6i, kivel az élethen el6szoér talalkoztunk, alig is
varhatunk.

— Valéban, nagy kar e n6é Heinburgnak, —
gondola atkézben, midén elhagyta 6ket s haza felé
ment. Mdudltjat nem tudom s meg nem foghatom, mi
viheté ra, hogy nala legalabb huszondt évvel koro-
sabb férjhez menjen. Tan anyagi kortilmények, tan
egy szerencsétlen s csalédott szerelem!

— Heinburg — gondola tovabb — jo ember, de
kevés érzéssel bir s mint Katinkat tette volna, ugy
bizonynyal e nét is szerencsétlenné teszi. S alig tu-
dott gondolataiban megvalni ez alig ismert partél,
kikkel tan az életben soha tobbé talalkozni nem fog.

Heinburgnak igaza volt. Alpary lekotelezettjé-
nek érezte magat, s koszénettel gondolt a részvéttel-
jes kozbenjarasra, mely neki oly jol esett.

Helyzete nem volt tébbé bizonytalan s arra is
gondolhatott, hogy jéhet id6, midén egykor gyerme-
két is elhozathatja, mire e maganos életben leginkabb
vagyott. Nyugodtan, majdnem derulten tért szalla-
jara. Meg volt vigasztalva. Tudta, hogy szuléi nem
sokara hallanak rdéla, mi a szegény oOregeknek nagy
vigasztalas leend.

Masnap belépett hivatalaba. Egész napjat mun-
kaval toltvén, szive nyugodtabb lett. Nem volt oly
sok ideje gondolkozni.

Néhany hét mualva reményei is visszatértek, hisz
volt, a kiért élnie, kiizdenie kellett.



X.
Dieppe

Néhany év telt el afontebb leirt események dta s
ismerdseinkkel mas helyen, majdnem mas kéridlmeé-
nyek kozétt talalkozunk.

Johanna négy év ota atyjanal van; Géza sziul6i
meghaltak s nekik kettéjuknek egymason kivul a vi-
lagon senkijik sem maradt.

Alpary Géza még folyvast azon gyaros uzleté-
nél volt, hova Heinburg ajanla; de sokkal tobb jove-
delemmel és el6kel6bb allassal. Egyike volt a gyar
legelsé s legf6bb hivatalnokainak s helyzetében min-
den jobbra fordult a mult évek alatt. Csak egészsége
gyengult, mely miatt egy tengeri furd6ben, Dieppe-
ben talalkozunk vele, hol leanyaval két hét dta id6z.

Szép csendes est volt. A hold fényesen kelt ki
felh6 leplei mogil; alig lengett egy-egy kis szelld, s
a partokon sétalok serege hullamzott. Mindenki él-
vezni 6hajta a lagy, szelid leveg6t, min6 a tengerpar-
ton igen nagy ritkasag.

A hullamz6 tomegnek legnagyobb része fran-
czia és angol nyelven beszélt, német sz6t nem lehe-
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tett hallani, miutan a német ritkan vetédik ily helyre.
Ok csak meleg furd6kbe jarnak.

A sétalok kozott jart két alak is, kik magyarul
beszéltek, még pedig élénken vitazva.

Két magas, foltiné termetld fiatal férfia volt
az, kiknek minden mozdulatuk fesztelen uriassa-
got arult el s oltozékuk a legutolsé angol divatot.

— Mennem kell, — monda a magasabb s er6-
teljesebb férfi tarsanak, hatarozott hangon s egy
perezre megallt. Oly sirgetés dolgok hivnak haza,
melyeket halasztanom nem lehet. Tudod, hogy egé-
szen magamra vagyok hagyva s lUgyeimet senki sem
végzi el helyettem. Barmint szeretnék is itt maradni
tehat még egy ideig, kénytelen vagyok most e vagy-
rél lemondani.

Es mi az az ok,mely annyira strget? kérdé
a masik mosolylyal, — tan csak nem valami kaland.

— Kaland? — sz6lt gunyos hangon emez. —
Nekem az életben — fajdalom - soha sem volt még
kalandom. Egészen prozai Ugyek visznek most is
haza, haszonbérlémmel gy(lt meg a bajom.

— Ez mar valodi ok. S hidd el Arthur, ily ok
miatt igen sokan szivesen hagyndk abba mulatsagai-
kat, ha t. i. bérl6ik volnanak. Azonban mint is van
az, hogy te, ki most csak huszonkét éves vagy, mar
atkaptad vagyonodat.

— Tudod, hogy gyermekkorom éta arva va-
gyok s egyik rokonomnal néttem fel, kinek belata-
sara volt bizva vagyonom kiadhatasa. O megunt e
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vagyonnal tovabb is vesz6dni s miutan leany-testvé-
reim férjhez mentek, végkép meg akarva szabadulni
télink, atadta vagyonomat.

— E szerint egészen fliggetlen vagy ?

— Tokéletesen, Ugy élek, amint akarok, azt
teszem, amit tetszik. Senki nem korlatoz tetteim és
akaratomban.

— Mig majd lanczra nem fliznek megint, csak-
hogy természetesen tébbé nem a gyamsag, hanem a
szerelem s utobb a hazassag lanczaira.

— Az nehezen fog megtérténni, baratom. A mai
vilagi sok rossz és szerencsétlen hazassadg nem igen
ad kedvet a nésuléshez. Azonkivil a leanyok is ugy
vannak nevelve, hogy oly vagyonu ember, mint én,
igen bajosan birna kielégiteni és eltartani egy pom-
pas, igényteljes, szerepet jatszani és tinddkleni va-
gyo6 deln6t.

— Ha azonban ugynevezett pompas delnédnek
épen annyi vagyona volna, mint neked ?

— gy mar inkabb. Azonban szerencsétlen-
ségre nalam a hazasodasnal a vagyonra valé tekin-
tet alegutols6 lenne. Fajdalom, én nem birok oly sza-
mitod természettel és lGigyességgel, mint azt a mostani
szazad szelleme igényli. El6ttem a né annyit ér, a
mennyi szive van. Elismerem, hogy szavaim nevetsé-
gesek a mai viszonyok kozott; azonban én még oly
0-szeru elvekkel birok, melyek a divat valtozékony-
saganak nincsenek alavetve. Azért atlathatod Kaz-
mér, hogy nésilndm teljes lehetetlen volna s én
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majd csak a te boldogsagodban fogok gydényor-
koédni.

— A te elveid szerint nekem épen nem lehetne
hazasodnom. El6szor, nekem felényi vagyonom sincs
mint neked s gyermekségem 6ta oly szeret§ csalad-
ban néttem f6l s annyira megszoktam az érz6 szive-
ket, hogy oly nék utan, mint anyam és testvéreim,
egy szivtelen asszony 6rokre boldogtalanna tenne.

— Ki tudja, — monda nevetve Arthur, — s6t
inkabb, te az életb6l mar sok jot élveztél, mert sze-
retve és szerettetve nodvekedvén fol, ha ezentdl sziv-
telenséggel fogsz talalkozni, legalabb a multban ke-
reshetsz vigasztalast. Mig én, ki tokéletesen szeretet
nélkal toltém gyermekéveimet, ki soha sem emlék-
szem egy szép pillanatra, melyben valamely szivet
éreztem volna értem dobogni, ki a nélkil éltem hu-
szonkét évet, hogy valaha egészségem vagy sorsom-
mal térédtek volna, ajkaimon egy meleg csokot érez-
tem volna — én igen sok karpotlast kovetelnék a
sorstél. Az én multam egy sotét, kietlen erds, mely-
nek Utjaira minden bokor, minden fa komor arnyé-
kot vet s hova a nap ver6fénye, enyhe melege és de-
rilt sugara a vad s(riségtél soha sem volt képes ke-
resztil hatolni. Hidd el baratom, jobb ez igy!Ki nem
hisz, nem remél: az nem is csalédhatik s ki nem csa-
l6dott, az nem is szenved. Szivem az évek alatt vég-
kép elrejtézkodott, alszik s félnék folébreszteni. Oly
csekélység kell arra, hogy a sziv hatalomra s ér-
vényre verg6djék ott, hol az ész legjobban kiuzdétt
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ellene. S én ezt nem akarom; élni, élvezni fogok, de
szeretni nem s igy csalédni sem.

Az ifjak tovabb vitatak e targyat, s nem vevék
észre, hogy fol és ald jartokban folytonosan két alak
koveté 6ket. Egy 6szbe vegyllt halovany férfi s egy
gyaszba o6ltozott igen fiatal leany.

E két alak az ifjak minden szavat halla. Azok,
meg lévén gy6zédve, hogy senki sem érti 6ket, min-
dig erdésebb és hallhatéobb hangon beszéltek; ugy
hogy Alpary és leadnya tokéletesen megértheték az
ifjak vitajat.

— Menjink a terembe, — monda halkan Jo-
hanna, — faradt vagyok atyam s végre a két ifju
észreveszi, hogy kisérgetjik &ket.

Oly jél esik magyar beszédet hallanom. —
monda hasonlé csendesen, de izgatott hangon Géza.
— Szeretném tudni nevoket s ismerni 6ket. E ma-
gas, barna, igen kitlin6 fiatal ember lehet. Oly ifja s
mar is annyi itélétehetség, oly mély érzés rejlik sza-
vaiban s bar arczat a sotétben nem vehetem ki, ter-
mete és mozdulatai ismerdsnek tetszenek.

— Szegény atyam, — sohajta a leany, — meny-
nyire vagysz te haza. Mily izgatottsagban tart e ne-
hany magyar szé halldsa s mert tudod, hogy ma-
gyarok, ismerni képzeled 6ket . . .

— Nem, nem; tudom, hogy nem ismerem. A
forradalomnak 6t éve mult mar s akkor ez ifju még
gyermek lehetett. De vonzédom hozza, mert magyar.
Erdekel, mert tudom, hogy nem régen latta hazamat,
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melyet én latni soha tébbé nem fogok. S oly nagyon
szeretnék megismerkedni vele, hogy beszélne a draga
foldrél, melynek bizonynyal 6 is hd, szeret§ fia.

— Szélitsd meg, — monda halkan a leany, atyja
megindulasat latva. — Mondd, hogy magyar vagy s
azonnal beszédbe ereszkedhetel vel6k.

— Valdban, azt teszem, monda 6rommel Géza, s
hozzajuk lépett. Uraim! ~ szo6lt folindult hangon,
bocsassanak meg, hogy idegen létemre megszélitom
onoket. Azonban tudva, hogy magyarok s én is ma-
gyar szam(zott vagyok, nem tudtam ellentallni a
vagynak, hogy mint honfiaimmal, megismerkedjem!

Az ifjak meglepetve bar, de udvariasan hajtak
meg magukat. A sotétben sem a leanyka, sem a férfi
arczat nem veheték ki, de a modoron és hanglejté-
sen azonnal észrevették, hogy muveit emberrel van
dolguk.

— En bardé Alpary Géza vagyok, — monda s
ha nem csalédom —

— Alpary! — kialtdk az ifjak mindketten kel-
lemes meglepetéssel. Mennyire 6rvendink, hogy a
véletlen ily ismert és nemes hazafival hozott 6ssze.

— Fogadja leg6szintébb részvételiinket, baré ur,

— folytata Arthur, — s legforrébb 6hajtasunkat,
hogy mielébb viszatérhessen.
— Kosz6ndém, — viszonzd meghatva Géza. —

Higyjék el 6nok, az ily szerencsétlen embernek, ming
én vagyok, semmi nagyobb jutalom nem lehet, mint
a részvét. “
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Az ifjak hallgatva alltak, érezve, gyanitva, hogy
nj ismerdésik keblét e perczben nagy és mély megin-
dultsag tolti el. Nem akarak szavaikkal zavarni, mig
az lektzdve emlékeit, némileg nyugodtabh hangon
szolt:

— Es szabad tudnom, uraim, kikkel allok
szemben ?

— En EcsedyArthuar vagyok, ez pedig baratom,
Foldkozy Kazmér.

— Ecsedy! — ismétlé Géza, kit Arthar sokkal
inkdbb latszott érdekelni, mint a masik. Ismerem e
nevet. Hazankban jé hangzasu, el6kel6 név.

— Oseim mindnyajan az orszag hivatalaiban és
szolgalataban 6sziltek meg s nevok fonmaradt.

— On az el6bb érdekes elveket fejtegetett, —
monda Géza. Szo6r6l-széra hallam parbeszédiiket s
fiatal embernél e gondolkozdsmdd engem igen meg-
lepett.

— Bocsanatot kell kérnem, — viszonza mo-
solygva Arthar, egy oldal-tekintettel Johannara. —
Ha tudom, hogy szavaimat nék is halljak, nem mond-
tam volna azokat oly leplezetlen &szinteséggel.

— Nagy kar lett volna, kivalt leanyom miatt. O
még egészen gyermek s tan nem is foga fel o6nnek
nyilatkozatat s ha igen, Ggy minden bizonynyal
hasznéara leend. Meg vagyok gy6z6dve, ha a nék ke-
vesebb udvariassagot és toébb G@szinteséget hallana-
nak, felényire sem lennének oly hiuk, kérkedbék és
elbizakodottak, mint most.
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— Bard ur, — viszonza nevetve Arthar, — 6n
szintén volt fiatal s mint tudom, katonatiszt. Sok néi
tarsasagban forgott, latott sok szépet és rutat, hiat és
kérked6t szamtalant s volt e valaha batorsaga nének
kellemetlent mondani, tudva, hogy az altal mindig
egy-egy halédlos ellenséget szerez maganak?

— Ugy latszik, 6n a néket nem valami magas
szemponthdl tekinti. EI6bb a szivet tagadta meg t6-
lik, most az észt. Valbéban rossz tapasztalasai le-
hetnek.

— Korantsem. En igen fiatal vagyok még arra,
hogy sajat tapasztalasaimrol szélni merjek. Nincse-
nek tapasztalataim, de el6ttem all az élet, mint egy
nagy regény, melyben a hésok és hésnék folyvast
szerepelnek. Hallgassuk meg csak a mi Ugynevezett
nagy vilagunk eseményeit s ez elég, hogy Itéletet
mondjunk. Minden torténetnek megvan itt a maga
fészemélye s az oly szanalomramélté gyengeséggel
jatszsza végig szerepét, hogy az ember egészen elveszti
kedvét az elétérbe lépni s inkdbb tapasztalatok nél-
kal él.

— Es 6n még nem lépett volna ki ez tgyneve-
zett nagyvilagi szinpadra?

— Csak futélag, bard ar. En el6szor csak hu-
szonkét éves leszek; masodszor eddig inkabb azon
tanulmanyokkal és olvasassal voltam elfoglalva, me-
lyeket — idegen gyamsag alatt novekedvén o6l —
elhanyagolt nevelésem hianyaiként kelle kip6tolnom.
S az igazat megvallva, egy farsang utan, melyet a vi-
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lagban télték, nem nagyon vagyom vissza oda. Ke-
vés az, mit ott az ember tanulhat s én tapasztalat-
gy(ljtés végett inkabb az utazast valasztam, mint a
tarsas-életet.

E beszélgetés alatt a négy taghbdl all6 tarsasag
Iblytata a sétat s miutan a part széles volt, mind a
négyen egymasmellett jartak. A két ifji Alpary jobb
oldalanal, Johanna pedig atyja bal felén maradt.

— Atyam, — suga a leany, — tan bemehetnénk
mar. En a hosszu jarkalastél nagyon faradt vagyok.

Géza azonnal megallt s blcsuzni akart az ifjak-
tél, mondvan, hogy a mulaté-terembe megy leanya-
val, ki faradtnak érzi magat, de azok kiséretiket
ajanlak s mind a négyen egyutt léptek a fényes vi-
lagitasu terembe, hol mar sok ember gy(lt o6ssze s
ismer@seink alig kaptak helyet, hova letilhettek volna.

Belépve a terembe, az ifjak meglepetve néztek
fiatal tarsnéjokra, kit eddig, részint a sotétség, részint
szotlansaga miatt, semmi figyelemre se méltattak.

A leanyka arczan elsé pillanatra latszott, hogy
fél-gyermek még, bar termete magas s némileg Kki-
fejlett volt. Tartasa nemes, mozdulatai kellemteljesek
és arcza oly szép, minét az ifjak még keveset lattak.

Gyermekkori barna arczb6re megmaradt, csak-
hogy valamivel inkdbb sargas lett s oly sima, majd-
nem tundoéklé, miné a kreoln6ké szokott lenni. Haja
sotétebb mint gyermekkoraban, de se nem hatarozott
sz6ke, se nem gesztenyeszin, egy kilonds vegyilete
az arany és ezlstnek, csillogd, gazdag, s fejét gon-
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dor fartokben kornyezé. A mosolygé piros ajkak a
tandikid fogsorokkal némi pajzansagot adtak vona-
sainak”™ melyet a méla pillaktdl arnyékolt kék szem
és a komoly gondolkoz6 homlok alig birt azon ab-
randos kifejezéssel egyensulyozni, mely az egész ar-
czon elémlott.

Fekete, nem egészen foldig ér6 gyaszruhdja ki-
mondhatatlan jol allt neki; ugy tlnt fol az ifjaknak,
mint egy gyermek, kivel azonban mar nem lehet
gyermekies modon banni.

Arthur volt az els6, ki Alparyt kérte, hogy mu-
tassa be 6ket lednyanak, mit az meg is tett s mindket-
tét megnevez6 Johanna elétt. A fiatal leany langpi-
ros arczczal hajta meg magat, de mitsem szolt. Oly
gyermek volt még s oly kevés embert latott, hogy e
két csinos fiatal férfi egészen zavarba hozta.

— Miodta vannak kegyetek e furd6ben? kérdé
Arthur Johannatdl, tan csak hogy hangjat hallhassa.

— Hat hete, — viszonza az, még inkabb elpi-
rulva, mialatt Alpéary és Kazmér helyet kerestek a
teremben, a korulfuté pamlagokon, — s 6 és az ifju
par perezre egyeddl maradtak.

— Es mennyi idét téltenek még itt?

— Ugy hiszem még tobb hetet. Szegény atyam
annyira vagyik haza, hogy jél esik neki még e he-
lyen is lenni, hol nehany mértfélddel kézelebb érzi
magat honahoz. Kilénben az 6 egészsége miatt jot-
tink ide.

— S rendesen hol laknak ?
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— Manchesterben, hol atyam a forradalom o6ta,
én pedig négy év 6ta vagyok.

— S kegyed nem kivanna hazatérni, kisasszony ?
Nem fajt énnek elhagyni a helyet, hol gyermekéveit
tolté s hol tan baratn6éket hagyott ?

— Fajdalom! én igen keveset voltam hazam-
ban, tan dsszesen csak nehany hénapot. Gyermek-
éveimet nagy-szuléimnél toltém Bécsben, mindaddig,
mig atyamhoz nem jottem s elutazasomkor csak
nagyanyamat hagytam ott, ki azdta mar szintén meg-
halt. Jatszétarsam vagy baratném nem volt soha, —
viszonza Johanna s szemeibe kony szokott, mely az
iffanak — maga sem tudta, miért — d&sszeszorita
szivét.

A leanyka letorolve konyeit, érdekkel tekinte
az ifjra. Tan varta, hogy az uj kérdéseket intézzen
hozz4; de épen e perczben jott vissza Alpary, mond-
van, hogy talalt helyet, hovd mindnyajan lellhetnek.

Megindult a kis tarsasag s Arthur és Géza, Jo-
hanna és Kazmér egymasmellett foglaltak helyet s
bar a leany az egész estén keresztil mellette Gl6 tar-
saval beszélgetett, nem egyszer tekintett vissza a mo-
gotte Ul6 érdekes Arthurra, ki Alparyval elmerilve
tarsalgott.

Ecsedy Arthur magas termettel, soétét-barna
szemmel és hajjal s kifejezésteljes arczczal birt.
Egész kilseje oly érdekes volt, hogy megjelenése az
els6é pillanatban barhol is foltlint és érdeket gerjesz-
tett. Termete oly szabalyosan szép, karcsd, hajlékony,
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s a mellett aczél-izmokkal ellatva, hogy a régi kor
athlétait juttata esziinkbe s fényes furtés haja, gon-
doér szakalla, finom bajusza és sokat jelent6 mély
tizd szemei lévén, egyike vala a legfeltlinébb urias
jelenségeknek.

Tarsa, a nala fiatalabb Kazmér, egészen ellen-
téte volt. Finom, lednyos arcza, gyongéd fehér kezei,
sapadt, halvany szine, azonnal beteges alkatot arultak
el. Csak élénk mozdulatai, folytonos kifogyhatatlan
beszéde mutatak, hogy elég életkedvvel bir, a miben
kiilseje utan TItélve, majdnem kételkedni lehetett
volna.

Az est elmualt, még pedig a kis tarsasagra nézve
igen hamar. Alpary jol mulatott; Johanna, ki életé-
ben most el6szor talalt Kazmérban udvarléra, sokat
pirult; akétifju pedig egyforma érdekkel gondolt az
eszes atyara és szép leanyara s elhatarozak, hogy
masnap meglatogatjak 6ket.

Arthur egy hétig maradt még a furdében. Na-
ponként talalkozott Alparyékkal s jéforman egyuitt
tolték az egész id6t. Az atyat nagy érdekkel hallgata
s szive mélyébdl eredt tiszteletet érze a sokat szenve-
dett, sokat tapasztalt férfi irant; Johannaval pedig
oly jél s oly artatlanul mulatott, a mint csak gyer-
mekkel lehet. Csénakaztak a tengeren, kirandulast
tettek a vidékre, mikdzben az ifjak Magyarorszagrol
és Pestrdl sokat beszéltek a lednynak, ki e néhany
nap alatt igen jél mulatott.

-- De nemsokéara eljott Arthur induldasanak
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napja s mintegy tiz érakor reggel lépett be Alpa-
ryékhoz,hol mindkettéjoket szomordan talalta s mi-
dén kis idei beszélgetés utan bucslGzott, és miutan
Alparyval kezet fogva, Johannahoz lépett, az gyer-
mekes hévvel szorita kezeit arczdra s nem tud-
va fajdalman er6t venni, szenvedélyes zokogasban
tort ki.

Az ifju soha sem latott még az életben ennyi
ragaszkodast dnmaga irant. Oly igaz, oly mély és
mesterkéletlen volt a kis leany banata, hogy meghatva
allt el6tte s arczan szomorusag, szemében részvét és
megindulas latszott.

— Isten énnel baréné — monda, megfogva a
leany kezét; — ha Ujra kulféldre utazom s megenge-
dik, fol fogom 0©ndket keresni Manchesterben . ...

— Isten 6nnel, — viszonza halk, elfogult hangon
Johanna, és sietve hagyta el a szobat.

Az ifju tavozott, szivében oly melegséggel, mi-
nét az életben még soha sem érzett. Legyen ez rész-
vét, legyen baratsag e kis leany irant, — gondola, —
de oly édes érzés, melytdl félnem kell.

Alpary az ifju tavozta utan leanyahoz a mellék-
szobdba ment. A pamlagra borulva s keservesen
sirva talalta. Megdobbenve allt meg, és e perczben
el6szor jutott eszébe, hogy Johanna mar tizendt éves
s nem oly gyermek tébbé, mint hitte.

— Szegény gyermekem, — mond4a, megélelve
6t; — kevés 6romot nydjt az élet fajdalom nélkal.
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Sird ki egészen banatodat, hogy ne maradjon annak
egyetlen csdppje sem szivedben. Mert abban sem-
mi emléknek sem szabad maradni ez elmult négy
napbdl.

Foldkdézy Kazmér még tobb ideig maradt a fir-
dében ; gybnge egészsége miatt tolté e helyen idejét
s az egész id6 alatt igen gyakran talalkozott Alpa-
ryékkal és Johannanak bensé meghittje lett. A leany
egészen elfogulatlan volt vele szemkozt. Mélyebb ér-
dekeltséget nem érzett iranta, de josaga és 6szinte
modoraért igen megszerette 6t. Gyakran beszélget-
tek Arthurroél, kit6l Kadzmér nemsokara levelet is ka-
pott, melyben Johannarél tobb helyen, mint igen ked-
ves ismer6srél beszélt. Az ifjGt megmonda ezt a fiatal
leanynak s az vérpiros arczczal, dobog6 kebellel
hallgata, és viszon-udvozletét Uzente neki.

igy folyt el az a két hét, melyet még Alparyék
a furdében toltottek, s Johanna azzal a meggy&zé-
déssel hagyta el a tenger partjat, hol két hénapot tol-
tott, hogy soha az életben oly j6l nem fogja magat
érezni tobbé.

Szomord szemekkel tekinté meg elutazasa
el6tti napon mindazon helyeket, hova valamely em-
léke volt kétve s komoly, szomord vonasokkal tlt
fel a hajéra, midén az indulas o6raja ttott.

Alpary — mint mondtuk — észrevette leanyan
e valtozast, és gondolkodni kezdett a mdédon, mely-
lyel Johannat, mint nagy leanyt vezesse, s az iranyon,.
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melyet adjon neki, hogy az a vilagban szerencsés le-
hessen.

Tudta, hogy az életnek nincs nagyobb szeren-
csétlensége, mint a tévesztett irany, s azért minden
rosznak elejét veendd, kit(izott czéllal akart leanya
ovéje felé haladni.

KET sziv HARCZA. I. EOT.



XI.

ElImélkedések.

Szenvedések altal tanulunk gondolkozni, mondja
Bulwer. S miutan Alpary Géza sokat szenvedett, sokat
is gondolkozott mindazon dolgok folott, melyeket az
emberi szenvedés leggyakoribb okainak vélt. O azt
hivé, midén mualtjara visszatekinte, hogy egyedil a
vilAg és az események okoztdk fajdalmat s nem
gyanita, bogy leginkdbb 6nmagaban rejlett e szenve-
dések magva, mert nagyon érzé szivvel és fogékony
lélekkel birt. Nem vette észre, bogy masokat is ért
sok ily csapas s mig 6t megtdré, amazok mosolygé
arczczal s emelt fével haladtak tovabb, s mind az, a
mi neki elviselhetetlennek tetszett, nyom nélkul tlnt
el amazokra nézve.

Utkézben — Dieppébdl haza felé — folytonos
mély gondolatokba volt merllve, s Johannaval alig
beszélt. Az foglalkoztata lelkét, hogy mint lehetne az
élet szamtalan ésvénye koziul gyermekének egy olyat
valasztani, melyen az boldog lehetne. Midén legel6-
szO0r vévé észre, hogy Johanna nemsokara kifejlett
ledny leend s hogy szive mar is érz6bb, mint 6 gya-
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nitotta: azota sotét kaprazatok nyugtalanitak lelkét
s félt a jovétél, mint minden oly ember, Ki éltében so-
kat szenvedett.

Elgondold kétes, bizonytalan helyzetét, mely egé-
szen gydnge egészségéhez van kotve. A lehet8séget,
ha 6 meghalna s Johannat egyedil hagyna, tamasz,
vagyon és minden védé nélkil. Szdléi is, mint tudja,
meghaltak sJohannanak semmi menedékhelye nincs,
hovd — szegény arva — fejét le tudna hajtani...

Szivszaggato képek s az életben majdnem min-
dennapiak. Hany, de hany nem bukott volna el, ha
vagyonnal vagy tanacsadoval bir, és ha a szikség, el-
hagyatottsdg nem diadalmaskodott volna rajta.

Alpary szomoruan gondolt rd, hogy vagyont 6
nem szerezhet s igy egyedili menedéke a szegény
leanynak : ha baratot, tanacsado6t vagy tdmaszt sze-
rezne néki___ De hol talalni ilyet? Hol az, ki indok
nélkul valamit tegyen? 0 igen j6l tudta ezt, mert
soha senki sem képes e részben oly igaz tapasztalast
szerezni, mint az, ki egykor gazdag volt s aztan egy-
szerre elszegényedett. Igen jol emlékezett ra, midén
egykori legjobb baratai egyszerre csak nem ismerék
meg 6t; midén a hajdan csuszémasz6 s hajlongo
egyének félvallrél kezdtek beszélni vele. lgen kinos
tapasztalasok s fajdalmas visszaemlékezések voltak
ezek s keblét mind sététebb, mind keser(bb nyugta-
lansag szallta meg.

Midén hazaértek, mas életet akart kezdeni, mint
a min6t eddig vittek. Erzé, hogy a tengeri fird§ sem-

8 *
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mitsem hasznalt neki. Egészsége nem javult s nem

akart id6t veszteni lednya jovGjére nézve.
Elhatarozta, hogy nehany jé ismer6st keres ab-

ban a koérben, melylyel allasanal fogva 6sszekottetés-

ben all s hol — véleménye szerint — leanya is vala-
mely allast foglalhat el, és a melybe tulajdonképen
atyja hivatalanal fogva, — legjobban is illenék.

Legel6bb is féndke nejéhez vezeté be 6t, ki igen
finom, miveit és derék asszony volt s oly egyéniség,
kitél barmely fiatal ledny a legjobb példat vehette.

Altalaban az angol nék s az ottani csalad-élet
egészen mas, mint Eurdpa barmely mas orszagaban.
A leany, mig szabad, sokkal tébb szabadalommal bir,
mint mas nemzet hoélgyei s az, mi nalunk az anyak,
garde des damesok megdrzésére — ott a leany sajat
Onérzetére van bizva. A szil6i haznal mar oly j6 példa
mellett novekszik fel, oly szelidnek, becslletesnek és
hinek latja anyjat, oly szeretének férje és gyermekei
irdnt, hogy a roszrél fogalma sem lehet. Kisded ko-
ratol kezdve szivéhez né e példa s mint nagy leany,
mar oly biztos alapon all becslilete és énérzete, hogy
szul6inek eszébe nem jutna 6t balsorstdl vagy vélet-
lenségektdl félteni. Mid6n férjhez ment, akkor sza-
badsaga szikebb korlatok kézé széril; de nem a
kényszer, szokas vagy Hiedelem szabja a korlatokat,
hanem a sziv, mely a nét férjéhez kéti. A hazassag ota
nincs raja nézve fontosabb a csaladi kdérnél s élve-
zet vagy mulatsag — férje és gyermekei nélkul.
Gyakran napokig sem tudja, mi torténik a nagy vi-
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lagban, mi a politika terén, a parlamentben, vagy a
kereskedelmi csarnokokban. Egyedtli vagya és to-
rekvése az: ha férje amunkaval toltétt nap utan haza
tér, hogy feledtesse vele a faradalmakat s kellemessé
tegye neki az estét. igy él Angolorszagban a legtdbb
csaldd; nem mondom mindenki, mert Kkivétel, mint
minden(tt, Ggy ott is van.

A bankéar neje, kihez Alpary leanyat vezette,
igen szivesen fogadta 6ket. Alparyt mar ismeré férje
altal s szamtalanszor gondolt nagy részvéttel a »sze-
gény magyar« kérilményeire; leanyat azonban még
soha sem latta, de ez a legels6 perczben megnyeré a
né hajlamat és szeretetét.

E bemutatas utdan Johanna gyakran talalkozott
a csaladdal s ez dsszekottetés altal még nehany mas
ismerdést is talalt, kik mind hasonlé vonzalommal vi-
seltettek a fiatal, kellemes leany irant. De ez dssze-
kottetések nem vethettek véget Géza tépelédéseinek.
O naprol-napra, hétrél-hétre nyugtalanabb lett azon
gondolatra, hogy lednya betdlté tizenotdodik évét s
kilseje egészen kifejlett nagy leanyt mutat.

Kihez fog férjhez menni ? — gondola gyakran,
— silyenkor szorongva tekintett leanyara, ki naprél-
napra viruldbb, bdajosabb lett s kinek az élet mégis
oly kevés jot és boldogsagot Igért.

Hol talaland oly embert, kire lednyat nyugodtan
bizhatja az egész életre ? s hol oly férfit, ki a szegény
lednyt egyedil bajos kiulseje és jé szivéért néul ve-
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gye ? S csak legaldabb magyar lenne — gondola néha,
a dieppei ismer6sdkre emlékezve, kik kozil Arthur
oly nagy mértékben megnyeré rokonszenvét s kinek
emléke — mint gyanitd — titkon lednya szivében is
igen mély helyet foglal el.

Ha a gondviselés oly férfit vezetne hozza, ki &t
szeretni s boldogitani tudna; ki elfeledtetné skipdtolna
neki a sors mostohasagat s a nélkuldzést, melynél
egyebet szil6i nem hagytak red! De a sors gyakran
a legjobbak s a legnemesebbek irant a legmostohabb,
s voltak napok, midén Alpary oly levert s keser(
hangulatban volt, hogy reményét — leanya jovéjére
nézve — végkép elveszté.

Johanna ezalatt nyugodt, szerény és egyhangu
napokat téltétt. 0 nem gondolt a jov6é szerencsétlen-
ségeire s nem rettegett a lehetéségektdl, melyek nyu-
godt életét megkeserithetnék. Az élet ismeretlen volt
elétte; sem 6romeit, sem szenvedéseit nem ismeré____
Kedélye a természett6l dertlt, de inkabb komoly,
gondolkoz6, mint vig és szeles volt. Lelke nyilt és
fogékony minden szépre, jora és magasztosra. Szivé-
ben bajos abrandok éltek. Melyik tizendt éves ledny-
nak ne volnanak azok, annal inkabb oly szivnek, me-
lyet még sem az olvasmanyok, sem a tarsasagok el
nem ragadtak. Nem a regények altal el6idézett s iz-
gato kaprazatok voltak ezek, nem természetien kove-
telések az élet, a vildg és az emberektdl: — isten
képe élt e szivben, ama kéz érintésének nyomai, mely
azt alkota, s oly tiszta, bajos és magasztos abrandok,
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melyeknek valodi képeit nem a vilag, nem az embe-
rek, csak a tiszta sz(iz természet adhatja vissza.

Hogy e vonzé képek kozott élt-e egy mas tit-
kos emlék is; hogy a képzelet alkotta szelid rénan,
vagy a komor hérczvidéken, a folyam partjan, vagy a
himes réten nem vandorolt-e folytonosan egy ismert
kedves alak, — azt csak az mondhatna meg, ki visz-
szaemlékszik tizendt éves koranak napjaira s szive
oly mély, oly tiszta és artatlan volt, mint Johannaé.

Az élet csupa érthetetlen ellenmondasokbdl all.
Az, ki palyajan bu és banattal talalkozik, kinek nap-
jai keserlségekre vannak karhoztatva: tdébbnyire
érz6 és mély szivet szokott a természett6l nyerni.
Mig azok, kik az életnek csak fényes oldalat ismerik
meg, kiknek a sors minden boldogsagot, 6rémot val-
laikra halmoz, tébbnyire érzéketlenek s nem képe-
sek szerencséjik élvezésére.

Johanna atyja és anyja természetét éroklé, sbar-
melyikébél jutott neki a nagyobb rész, — ra nézve
egyforman szerencsétlenség vala. Ki a tébbségnél
emelkedettebb lélekkel s mélyebb szivvel bir, rende-
sen nagyon megadja ez elényének arat. Az élet igen
kegyetlen tanité s az emberek igen 6nz6 biradk. Sze-
rintok senkinek sem szabad a mindennapisag korla-
tain tulemelkedni. Hidba tarod ki nekik kebledet;
hiaba dleled magadhoz 6ket; nem szeretetet, nem
viszonzast fogsz talalni naluk; nem lesznek &k job-
bak, nemesebbek hozzad, ha szived kristalybdl volna
is s lelked felét adnad is nekik; — hanem te fogsz
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elbukni kéztik vagy szenvedni, eltaszitva és sarral
dobalva.

Szerencsés, ki az életet nem ismeri, s kinek az
emberismeret scha sem tartozott tanulmanyai k6zé!
Csak az maradhat igazan tiszta s oly Iény, minének 6t
isten teremté — Kkinek Utja elvalt az emberek rendes
utjaitél s kis korben, kevesek tarsasagaban élte le
napjait.

Azért fiatal hésnénknek nem kivanhatunk job-
bat, mint hogy soha ki ne Iépjen a vilag tagas szin-
padara s élete oly sz(ik kérben folyjon le, mint fej-
I6dése éveiben. Akkor abrandjai és szive tisztak ma-
radnak, oly tisztak, a minének kellene minden ndi
szivnek lenni.

— Istenben bizzunk! — gondola gyakran, nyug-
talan gondolatai utan Alpary, — & intéz mindent e
foldon, s nem hagyja tan el ajokat és artatlanokat.
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Arthur.

Magyarorszag egyik megyéjében, mely a féva-
rostdl tavol esik, X faluban egy vagyonos és tekinté-
lyes csalad lakott. Birtokainak legnagyobb része a
megyében fekldt ugyan, de azonkivil az orszag mas
részeiben is birt. A csalad neve a politikai, katonai,
valamint minden kitin6ébb palyan ismeretes vala.
Tagjai egyenként kivalé egyéniségek voltak.

De ugy latszik, az van megirva a sors konyvé-
ben, hogy a jok és nemesek jobban fogynak, mint a
silanyok és haszontalanok. Ekkép az Ecsedy-csalad
is mindig kevesebb és kevesebb tagra olvadt. Részint
gyermektelen héazassagban, részint nételentl vagy
ifjan haltak el évek hosszU sordn s az egykor széle-
sen viragzo csaladot egyetlenegy tag tarta fonn:
Ecsedy Balint s ez is egészen elvonultan, egyedil
gazdasaganak és maganak élt.

O részint mar természeti hajlamainal fogva, ré-
szint mert atyja és nagybatyai Kkitlin6é emberek vol-
tak, egyike 16n kora és kore legritkabb jelenségeinek.
A kornal, melyben élt, gondolkozasmadjaval sokkal
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el6bbre haladt. Sokat olvasott, sokat elmélkedettj is-
merte a tarsadalmi allapotokat, melyekben akkor a
nemzetek vergddtek, ismerte a vilag térténetét, s a
kulonb6z6 eseményeket, melyek az aj mivel6dést
el6bbre mozditak; érezte, tudta azt is, hogy Eurépa
méhében oly folytonos tlz langol, mely elhamvadni
nem fog, s melynek elébb-utébb ki kell tdrnie.

O nem a korral, hanem a kor el6tt haladt.
Mint ki nagyité GOvegen nézi a targyakat, oly nagy
mérvben tlnt fol elé6tte mindazon balvélemény és bal-
itélet, melyek az embereket akkoriban igazsagtala-
nokka tették. Tudta, hogy ez nem maradhat igy. Meg
volt gy6zédve, hogy a természet torvénye és kdvete-
lése er6sebb minden korlatnal, mit az emberi elme,
kény és zsarnoksag emelt s hogy el6bb-utébb az jut
diadalra, a mi természetes és igaz. E gondolkozés-
maéd volt az oka, hogy Ecsedy visszatartd magat a
nyilvanos palyaktdl. Miveltsége, hivatasa és képzett-
sége annyi volt, mennyivel azon id6ben igen kevés
ember birt; de ismeré kortarsait is s nem volt kedve
azon tarsasagokban forogni, hol az 6 elvei igen Gjak
s még kirivok lettek volna a tdbbiek o0-szeri elvei
mellett.

Természete inkabb komoly, mint derult lévén,
tobb testvére halala utan, kiket mint feln6tt embere-
ket vesztett el, egész komorra lett. Harminczadik
évében egészen egyedul allt a vilagban s ez zordda,
magabavonultti tette. Nem tdmaszt, nem tarsasagot
O6hajtott volna 6, mert egyénisége oly férfias, oly
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megallapodott volt, hogy tdmaszra sziiksége nem le-
hetett s annyi szellem és miveltséggel hirt, mennyi
mellett az emberi tarsasagok konnyen mell6zhetdk,
— hanem elvbaratok hianyzottak neki; elvesztvén
testvéreit, kik hozza hasonlé mdédon gondolkoztak,
ezek helyét nem potolhatta senki.

Lassankint a megye hivatalaibdl is kivonta ma-
gat, meghéazasodott s egyetlen szenvedélye gazda-
saga lett, melyet oly karban tartott s oly sikerrel ve-
zetett, hogy az egész vidék arrdl beszélt.

Dusgazdag, de fosvény embernek kezdték 6t
tartani. Az emberek sohasem birjak azt megérteni,
hogy nélkulék valaki el lehessen silany okok vagy
érdekek kényszere nélkul. Azt hivék, fosvénységhbdl
kertli kellemes szomszédainak tarsasagat s titkon
nem gy6zték eléggé irigyleni gyarapodasat és eléme-
netelét, melyet évrél-évre tett, mig fonhangon nem
sz(intek meg sajnalkozni rajta, mint oly emberen, Ki
minden élvezettdl és mulatsagtél megfoszta magat.

Ecsedy pedig, bar hazassagaban nem volt bol-
dog, megelégedett azzal, hogy gazdasdganak éljen s
a jové szamara jol nevelje fol egyetlen fiat.

Arthur, fiatal éveitdl kezdve a leggondosabb ne-
velést nyerte volna, ha atyjat, annak élte delén, a ne-
velés legszikségesebb id6északadban el nem veszti s
egészen idegen kezek gondjara nem Kkerdl. Tizen-
négy éves volt, midén atyja rovid betegség utan meg-
halt s ez id6t6l fogva nevelése oly lelkiismeretlendl,
oly mindennapiasan folyt, mint az napjainkban is
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igen sok el6keld csaladnal folyni szokott. Kijarta az
iskolakat, mert megyei tisztvisel6 a nélkil nem lehet,
mondogata gyamja. Nevel6t, nyelvmestert tartottak
mellette, mert gazdag volt s jovedelmébdl annak
fizetése konnyen kitelt; csinos ruhakban jart, lovakat
kapott; de csakis ebbdl allott a nevelés, melyet az
o6reg ur oly gonddal s annyi szép reménynyel kez-
dett meg, a melyet a halal egyszerre semmivé tett.

Gyamjanak soha sem jutott eszébe, hogy a néven-
dék tanulmanyai utan nézzen. Iskoldibdl jé bizonyit-
vanyokkal tért haza s ez elég volt.

Arra, hogy a nevel6t kifirkéssze, vagy annak
tehetségeit mas, nala okosabb ember biralata ala
bizta volna, nem is gondolt. Lehetett az tudomanyos
vagy tudatlan ember, miveit vagy neveletlen, erényes
vagy lelkiismeretlen — az mindegy volt. Czime
nevel6 volt s § azon meggy6z6désben élt, hogy ezzel
Artbur iranti kotelességének épen eleget tesz. Es mi-
dén a fiu olykor elmulasztd a tanérat paripai miatt,
vagy készuletlentl jelent meg a leczkénél s azzal
menté magéat, hogy nem volt ideje tanulni: a gyam-
nak nem jutott eszébe, hogy a paripak a tanul¢ ifja-
nak foloslegesek és karosak, a mulatsag elvonja 6t
a tanulastol s ez élvezetek akkorra valok, midén
maga iranti elsé kotelességeit mar teljesitette.

Ily gondolatok soha sem fordultak meg a gyam
agyaban s a fiatal Artbur neveltetése folyvast oly
hanyagul ment, ahogy csak egy igazi rossz nevelés
mehet. Az ifja végre busz éves lett s iskolait elvé-
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gezve, nevel6jét elbocsatottak, gyamja — nagy ko-
rava nyilatkoztatva — atada neki birtokait; ekkép
kidobtak a vilagba, tamasz, vezet6 vagy iranyadé
nélkal.

Mid6n egészen magara volt hagyva, érzé el6szor
veszteségét, mely &t atyja halala altal sujtotta. Midén
az meghalt, sok fajdalmat szenvedett, de sokkal gyer-
mekebb volt, semhogy a csapast egész nagysagaban
fel birta volna fogni. Most érezte csak, mi az: elvesz-
teni oly atyat, mint a miné az évé volt, kinek nemes
arcza, nemes szavai és oktatasai mindig élénken ma-
radtak meg emlékében.

Az ifju egy ideig az ugynevezett nagyvilagban
forgott. Ez azonban akkor igen csdndes, zajtalan
volt, mert a forradalom vészes nyomai még min-
dendtt latszottak. De ahol a fiatal Ecsedy megjelent,
mindenttt igen szivesen latott s megkllénboztetett
vendég lett. Vagyoni tekintetben parthie-nak tartot-
tak. Eszessége, élénk modora, kellemes, mulatsagos
és miveit tarsalgasa minden elhanyagolt nevelése da-
czara is kitunteté &6t a tébbiek folott, kik ész és szel-
lemben nem vetélkedhettek vele.

Egy évet toltott ily Kkitlnd életet folytatva, ré-
szint a févarosban, részint falun, mig végre a mulat-
sagot hamar megunva, ismeretek, tapasztalatok utan
kezdett vagyddni s lgyeit rendezve, birtokait ha-
szonbérbe adva, hosszabb id6re bucsut vett az orszag-
tél, hol senkit, — ki miatt szive nehéz lett volna a
tavozadskor — nem hagyott.
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Egyenest Berlinnek tartott, hol legfébb vagya
volt tanulmanyait folytatni s potolni a szamtalan
hianyt, melyet hanyag nevelése hézagokként hagyott
hatra.

Megérkezve evarosba, azonnal beiratd magat az
egyetembe s az egész évet ott szandékozott tdlteni,
azonkivil magantanulmanyokhoz latott s oly igyeke-
zettel és szorgalommal tanult, minét huszonegy éves
ifjaknal ritkan talalhatni.

Itt az egész tanévet Kkitoltve, a szinidékre
utazni ment, azon foltétellel, hogy a kévetkezd évre
ismét visszatér.

Utkdzben, nehany heti bolyongéas utan, a vaspa-
lydn Foéldkozyvel talalkozott, ki régebbi ismerdse
lIévén, vele egyltt Dieppébe ment s itt Alparyékkal
jott ossze. Az ifju élete ez ideig oly magaba zartan, oly
egyedul folyt, hogy egész szokassa valt nala min-
den uj arczot futoképnek s minden ismeretséget mel-
I16zhetetlen tehernek és kénytelenségnek tekinteni.
Senki sem tett rd& még mélyebb benyomast, mert a
benyomasoknak kulénben is sem id6t nem engedett,
sem alkalmat nem adott. Majdnem valami vele szi-
letett félelmet, borzadast érzett az emberek irant.
Atyja egy levelet hagyott szamara hatra, mit gyamja
busz éves koraban adott at neki. E levél tanacsokat
foglalt magaban az élet Utjaira nézve. Sotét szavak-
ban festé le az atya fia elétt a vilag badarsagait s
az allhatatlan kénnyelm(séget, mely az emberek jel-
lemét és tetteit bélyegzi; 6va inté 6t kiilondésen a nék-
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t6i s a kouDyenliiyés vészei és a csalédas fajdalmai-
tdl ; szoval: oly életelveket tart fel el6tte soly komoly
életnézetet hirdetett, mely az ifjira nem téveszthette
hatésat.

Levelében hazas életér6l is szélott. Minden sza-
van boldogtalan szerelem és kinos csal6das latszott.
Az anya ellen nem szélt ugyan a fiu el6tte de ez a nala
sokkal id&sebb leanytestvérétél és gyamjatél meg-
tudta, hogy atyja a legkinosabb modon csalédott ne-
jében. Ez rea nagy hatassal volt s nem nagy vonzal-
mat keltett benne a nék irant.

Soraib6l — a kozéletre nézve — a jovd joslata
szolt, mely Arthur elétt most mar mint beteljestlt
esemény fekiidt. Lefesté az okot, melyben a jévé tit-
kait follelni vélte s ez okok igen is valék, nagyon is
sulyosak és vilagosak voltak. Tisztan allt most a fil
el6tt atyja gondolkozdsmoédja, mit az vele élészéval
nem kozélhetett s Arthur meghajtott fével ismeré el
ama gondolkozasmoéd igazsagat, amaz elvek tiszta
kiindulasi pontjat. Elétte alltak az események lefolyt
részei, melyeknek bekdvetkezését atyja mar tiz év
eldtt elkerulhetetlennek mondta.

E levél nagy hatassal volt az ifjura. ldegenek
kozott, szeretet nélkil noévekedvén, szive mar fiatal
éveiben oly zarkézotta lett, melynek soha sem volt
mit viszonozni, s mely csak azért dobogott, mert az
az élethez elkerulhetlendl szikséges. Nem tudta, mi
a szeretet. Erezte, hogy igazan 6t sem szerette senki,
Se nagy, e szép érzést 6 legfeljebb csak vonzalom-
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ként ismeré. Ama koérokben, hol egy télen at forgott,
nehany fiatal embert talalt, kik irant vonzalmat ér-
zett s ez volt minddssze is azon érzés, mely lelkére
kellemes benyomast gyakorolt. N6 iranti szerelemre
nem is gondolt. Ha tarsai errdl beszéltek el6tte, ne-
vetett. Azon ndék, kiket 6 eddig kozelebbrdl ismert,
nem sok czafolatot nyujtanak bizalmatlansaga ellen;
valamennyien, kikkel itt ott talalkozott, mint selyem
és csipkefelh6k lebegtek at emlékezete lathataran s
oly lebegb6k, oly konnyliek voltak, mintha valéban
felhék lettek volna.

Berlinben Ujra egészen egyedil élt, s megle-
petve vette észre, hogy napjai jobban telnek, mint a
mult évben. Azon meggy6z8désre jutott, hogy az élet
kellemessé tételére sok munka, folytonos elfoglaltsag
és kevés mulatsag szikséges. Egyeduli élvezete a
mulatsagokbol: a szinhaz és jé kdnyvek voltak, me-
lyeknek tarsasaga elfeledteték vele az embereket s
oly nyugodtan, oly kellemesen tdlté az egész évet,
mint eddig még életében soha.

A jové évre mar el6re terveket készite. Eluta-
zdsakor megbizast adott egy ismeretes konyvkeres-
kedének szaz darab jé konyv megszerzésére, melye-
ket még nem olvasott s melyeknek megismerésén
mar el6re orult. Két szinhazban helyet bérelt maga-
nak a jov6é télre s a legnagyobb elégultséggel utaz-
gatott a szuniddék alatt.

Dieppében érzé legel6szér, hogy vannak lények,
kik irant er6s hajlamot lehet érezni. E meggy6z6-
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désre Alpary és leanya vezették. Soha oly Kkit(ing
férfiaval, mint Alpary, s oly kedves jelenséggel, mint
Johanna, nem talalkozott még. Az atya annyi ta-
pasztalassal, a ledny annyi artatlansaggal Iépett
elébe, mennyi mindketténél igen megnyerd vala.
A vel6k toltott hét Arthur életének legszebb ideje
volt. Hitetlensége ingadozni kezdett az emberek
irant. Kivételeket hitt, melyek a vilagon ritkak, de
némely ember elég szerencsés e kivételeket is fol-
talalni. Végre e két lény tarsasagaban & is szeren
esésnek tarta magat.

A hét hamar eltelt s 6, bar oly érzéssel, mely
eddig ismeretlen volt el6tte, de feltételéhez hiven,
mégis elutazott. Nem akarva bevallani, hogy Berlin-
ben tanulas végett tolti az évet, egyszer(ien azt
monda: hazajaba megy s annyiban valét is mon-
dott, mert Dieppébdl haza utazott s csak onnét ment
ismét Berlinbe, hova a legszebb emlékeket a dieppei
ismeretséghdl vivé magaval.

Arthur jol rajzolt s megproébalta emlékezetbdl
lerajzolni Alpéaryt és Johannat. Az atya meglehet6-
sen sikerdit, a leanyt elégdletlendl tépte szét. Egé-
szen masként allt az emlékében, mint ahogy papirra
volt képes tenni s tehetetlen kontarnak nevezé ma-
gat, midén keze aldl a szép gyermek-arcz minden
kifejezés nélkll tekintett rea.

— Nem az, de hasonl6 mégis — monda végre
s mindkét rajzot iroasztala folé fiiggesztve, jol esett
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latni 6ket, kik messze t6le, tul a tengeren voltak s
lelkében mégis oly kozel.

Mily boldog ember, ki e lednyt birni fogja egy-
kor ! — gondola gyakran s e gondolat megzavara
6t. llyenkor nem biita folytatni tanulmanyait. Ki-
ment sétalni, végighaladt a hires »allatkerti séta-
téren, mely most szomord volt ugyan lehullt levell
faival, néptelen Gtaival, de Arthur nem latta ezt.
Gondolatokba mertlve haladt tovabb, tovabb.
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Kaland.

igy tartott ez nehany hétig.

Bajos emlékeitdl sokaig nem birt szabadulni s
e miatt naponként néhany érat tétlenal téltott. llyen-
kor rendesen az »allatkert« Gtain jarkalva, végzé
napi mozgasat. Néhany heti rendes megjelenése alatt
szemébe tlint egy korosabb nével jarkalo fiatal leany,
ki a porosz néi arczok kozétt mindenesetre szépség-
nek volt mondhaté.

E ledny mar rendesen a sétatéren volt, midén
az ifju megjelent. Szép kék szemei érdekkel fliggtek
rajta, és soha sem tavozott el6bb, mint a hogy Arthur
elhagyta a sétatért.

Az ifju ezt sokaig nem vette észre, de végre fol-
tént neki a naponként latott két alak s figyelemmel
tekinte rajok mindannyiszor, midén azok mellette el-
haladtak.

E tekintet alatt a korosabb n6é az ifju szemébe
nézett, a fiatal ledny pedig lesité tekintetét s igen
gyakran elpirult.

Arthur sejteni kezdte, hogy e sétak alkalmasint
miatta térténnek.
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A leany igen csinos volt, a kinalkozé kaland
nem megvetendd, s azon gondolkodott, mint ismer-
kedjék meg vel6k.

A fiatal ledny viselete nem batorita arra, hogy
megszélitsa 6ket, tehat mas modot akart kitalalni.
Néhany nap mulva, midén a sétatérre lépett, finom
fehér zsebkend6t pillantott meg, mely nehany Iépés-
nyire téle a foldon hevert, folemel6 s még kezében
tartva, a nevet kereste rajta, midén a két ismert né
sietve kozeledett feléje.

— E kend6 a mienk, — sz6lt hozza lépve az
id6sb, — par perez el6tt vesztettik el.

— Orulsk, hogy véletlenil én talaltam meg s
ez altal megismerkedhetem o6nokkel, mire mar oly
rég vagyom.

— Bocsanat, — viszonza az el6bbi, — de mi
nem ismerjik 6nt s nem tudjuk kilétét.

— Ez nem nagy nehézség. En Ecsedy Arthur
vagyok, magyar, s mint idegen id6zém e helyen.

— igy mar elfogadjuk 6nnek tarsasagat, — vi-
szonza a né, mig fiatalabb tarsndéje langvords arcz-
czal néman allt az ifjaval szemkozt.

— Onok alkalmasint egészségi szempontbol te-
szik e sétat,— kezdé, vel6k megindulva. Arthur, —
mert ily fiatal lednynak, mint a kisasszony, sokkal
mulatsagosb lenne a varos népes utczain jarni, mint
ez elhagyott sétatéren.

— lgen, egészségi szempontbo6l, — viszonza se-
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besen a fiatal leany s latszott rajta, hogy tarsndje
feleletét akarta megel6zni e sietség altal.

— Es hasznal kegyednek e séta ?

— Mindenesetre jobbat tesz, mint a szobai
levegé, miutan én rendesen falun lakom s megszok-
tam az erds friss léget.

— Kegyed tehat nem e varosbdl valé ?

— Csak nagynéném &apolasa végett vagyunk itt
s par hét mulva Gjra tavozunk.

— Ez e helyre és ram nézve nagy veszteség
leend. Megvallom, én mar megszoktam ©6nt napon
ként 1atni e sétatéren.

— Sok ideig észre sem vett, — monda halk,
elfogult hangon a leany s szemeit kérddleg fuggesztd
az ifjara.

— Kern mindig aruljuk el azt, mi a val6. Nem
akartam onokkel tudatni, hogy lépteikre figyelek.

— Arcza mindig annyira komoly, gondolkoz6
tekintete szerte kalandozé volt, hogy ezt valéban
nem hittik volna, — mond& elmosolyodva a leadny

— Kégen gondolkozom a méd folétt, miként
ismerkedjem meg ©6ndkkel. Azonban erre nem nyilt
alkalom, mignem most e véletlen segitett rajtam.

A ledny egy pillanatig gyors figyelmes pillan-
tast vetett az ifjura s szemei flirkészve fliggtek an-
nak arczan. Aztan tarsnéjéhez fordult.

N — Az id6, mely sétdnkra ki van szabva, elmult
s haza kell menniink, — mondéa, s meghajtva magat,
az ifjutél bacsat vett.
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— Ha megengedik, hazaig Kkisérem, szolt
Arthur, s megindult vel6k.

— Mint latom, — monda utkozben, — 06nok
ideje mas altal van kiszabva s nem tehetik szaba-
don, a mit 6hajtananak.

— Nagynéném nehezen nélkilozi tarsasagun-
kat. Mint emlitém, beteg, rész kedv({ és unja magat
egyedul.

— Es 6n, kinek inkdbb mulatni kellene, mint
beteget apolni, kénytelen vele tolteni idejét és szin-
tén unni magat ?

— I/En kevés mulatsaghoz vagyok szokva, —
viszonza majdnem neheztel6en a leany.

Arthur kissé meg volt lepve a modortél, mely-
lyel a csinos német ledny beszélt vele. Igen keveset
vélt nala talalni szépségén Kkivil s volt valami tar-
salgasaban, mely masként hangzott, mint mire Arthur
szamitott nala.

Mid6n a sétatér végéhez értek, a leany megallt
s az ifjuhoz fordult.

— Meg fog engedni, de itt meg kell készénnunk
az On szivességét. Tovabb nem fogadhatjuk azt el.

Arthur meglepetve nézett rea.

— Isten 6nnel, — monda fejével intve a leany
s arcza hatérozott akaratot fejezett ki.

Arthur meghajtd magat s hagyta 6ket menni,
azutan egy kis kertlés utan hazatért. Méasnap azon-
ban ismét elment a sétatérre s nem mondanank iga-



135 —

zat, ha be nem vallanék, hogy a mult napon a Szép
sz6ke német leany tébbszér megfordult eszében.

Mid6én a sétatérre ért, a néket mar ott taldlta,
s most mar mint ismerdés lépett hozzajuk. Beszélget-
tek. Az ifjG észrevette, hogy a leany meglehetfs
miveltséggel bir; hogy el6adasa kellemes, modora
finom, szelid; hangja, midén beszél, megnyer6, szé-
val igen érdekesnek talalta. Legaladbb arra nézve
eléggé tetszett neki, hogy fiatal létére ily kalandot
el ne szalaszszon. E rendes taldlkozasok vagy egy
hétig tartottak; kiséretét mindennap félajanla a nék-
nek s azok addig a helyig, hol els6 nap elvaltak, el
is fogadtak, de tovabb soha sem.

Kilétokrdl keveset tudott meg téluk az ifja ;
mindodssze is annyit, hogy a ledanyt Herminnek hiv-
jak, hogy kisér6néje tarsalkodéné beteg nénjénél s
hogy még egy hétig maradnak Berlinben.

Végre is Arthur nevetségesnek talalta ez isme-
retséget ; a leany vonzalma, s6t tan tébb, mit iranta
érzett vagy mutatott, nem maradhatott titok el6tte,
s tudni akara: ki e holgy, kinek ismeretségéhez
oly mindennapi médon jutott s ki elétte, mint lat-
szék, igen is kolt6i szerepet akar jatszani. Egy na-
pon, miutan elvalt télék, nem ment mas Gton, ha-
nem bizonyos tavolsagban koéveté léptéket, mit azok
nem vevén észre, rdvid haladds utan, egy csinos
haz kapujan eltlintek. Arthur lassu léptekkel uta-
nok ment.

Legel8szor is a hazmestert kereste fol.



— 186 —

— E hazban nehany hét 6ta egy falurdél érke-
zett beteg n6 lakik, — kérdé attdl.

— lgen uram — viszonzi az. — Hét hete, hogy
itt lakik s még tan egy hétig marad. Mindennap két
orvos latogatja, mint mondjak, igen beteg.

— Hogy hivjak e nét?

— Grolmbergné. Férje dérnagy volt s 6 régota
ozvegy, gyermektelen, gazdag asszony. Itt az egész
els6 emeletet birja, sok cselédje van s mint mond-
jak, nagyon sok pénze is.

— Es gyermeke nincs ?

— Egyetlenegy sincs, csak egy szép fiatal huga,
kire, mint mondjak, mindenét fogja hagyni, ha meghal.

— Nem tudja, hogy hivjak e leanyt? — kérdé
nem kevéssé lepetve meg e szavakon Arthur.

— Golmberg Herminnek. Ez az 6zvegy férje
testvérének leanya, épen most par perez elétt jott
tarsalkodondjével haza. Ha el6bb jon urasagod, lat-
hatta volna 6t.

— Koszonom folvilagositasat, baratom, csak ezt
akartam tudni — monda Arthur s eltavozott. Ut-
kozben kilonds gondolatok szalltak meg. Nem tudott
felelni maganak arra a kérdésre, hogy mi czélja van
vele e leanynak, kirél most hitte, hogy gazdag, tudta,
hogy miveit és latta, hogy szép, s mégis oly kétértel-
mQen viseli magat s utczan egy fiatal emberrel is-
meretséget kot.

Elhatarozta, hogy tébbet nem megy a sétatérre,
s véget szakit az egész tréfanak, melynek sem ér-
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telme, sem czélja nincs. Kulénben is annal kdnnyebb
volt e foltételt szabni és megtartani, mert érzé, hogy
nem fog az nehezére esni. A leany csinos volt ugyan,
s elég mulatsagos, de mélyebb érzelmet gerjeszteni
Arthurban: ehez sokkal tobb kellett, mint a mennyi-
vel Hermin birt. S végre is neki annyira tetszett
Johanna, annyira masnak talalta 6t az eddig latott
holgyeknél, hogy a gyermekleany emlékét nem egy
koénnyen lehetett volna kitérdlni keblébdl.

Elérkezett a masnap, harmad és negyed nap s
6 nem ment a sétatérre. Utoljara az egész hétnek
vége s 6 hatarzatat erésen megtarta, a nélkul, hogy
ez nyugtalansagot okozott volna neki.

— Most mar elutazott, — gondold a kilencze-
dik napon, a rendes sétaidében s készilt, hogy Ujra
elmegy a sétatérre, miutan mar ugy sincs semmi ve-
szély 6sszekdtve azzal.

Az dra kett6t Gtdtt s 6 létévé konyvét, kalapot
vett, midén ajtajan halk kopogtatast hallott.

Inasa lépett be, fél-mosolylyal s fél-zavarral
arczan.

— Léatogato jott, — mondé halk hangon — egy
né, sdrdn lefatyolozott arczczal.

— Engem keres? — kérdé meglepetve Arthur.

— lgen, Ecsedy Arthur 6 nagysagéat.

— Német, vagy mas nemzetbeli?

— Német, — viszonza, ura nyugtalansagat meg
nem foghatva az inas.

— Bocséasd be, — sz6lt az ifja, s letéve kalap-
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jat, érdekkel tekinte a belépére, ki csak akkor veté
fol fatyolat, midén a legény tavozott.

— Hermin! — kialta meglepetve az ifjq, s ijed-
ten nézett koridl, ha nem latja-e meg vendégét valaki.

A leany egy kozeli székre rogyott s mindkét
kezével betakard arczat.

— Hogyan és miért jott 6n ide ? — kérdé aztan
izgatott hangon Arthiir.— En Kkerultem o6nt, mert
tudtam, hogy veszélyes e talalkozas s 6n igy meg-
feledkezik magarol és kértlményeir6l.

— Arthur! — kialta helyét sebesen elhagyva a
leany s biszke arczczal allt az ifju elétt. — Ne kar-
hoztasson! Szamot veték magammal s nem szeszély
vagy kénnyelmUségbél jovék. Szeretem &ént s latni
akaram elutazasom elétt.

— De ily médon Hermin, — sz6lt lagyabb han-
gon az ifju. Koczkara teszi jonevét | Ha valaki meg-
latta volna . . .

— Engem nem ismer e varosban senki s nem
tartozom szamadassal senkinek.

— De 6nmaganak Hermin s végre mit Itélhe-
tek 6nrél én e lépés utan ? Gondolja csak meg ezt.

— On nem lesz Itéletében szigord irantam, min-
den ember hiG s 6n tudja, hogy szeretem.

- Hermin, — monda hozzéa lépve s kezét meg-
fogva az ifju; — 0©n e perczben folindult, szenvedé-
lyes és keser(i. Csendesuljon és foglaljon helyet. Be-
széljunk nyugodtan, mit kivan s miért keresett fol ?

E szelid, baratsagos szavak szivéig hatottak
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Herminnek, s a mennyire folingerié 6t Arthur elfo-
gadasa, annyira elérzékenyiték most e szavai. Kezét
arczara szorita s hevesen zokogott, mialatt az ifja
részvéttel tekintett rea.

— Legyen nyugodt Hermin, — monda aztan
nyajas hangon s lelllt a zokogé leany mellé. — En
tudom, ki 6n, nem [télem meg e lépéséért s nem
kénnyelm(nek, csak gyengének tartom ont.

— Nem Arthur, — monda a leany, szenvedél-
lyel emelve f6l arczat. — Az én tettem nem gydnge-
ség, s6t igen is sok erd és elhatarzas kovetkezménye.
On tudja, ki vagyok ; tudja, hogy jo6 nevelésben ré-
szeslltem, hogy egykor vagyonos leszek s hogy nem
kényszer, nem szikség visz oly Iépésre, mely 6n el6tt
igen kalandosnak tlinhetik fol. A mit tevék, pusztan
szerelembdl tettem. Szeretem o6nt s nem tudok, nem
akarok on nélkul élni. Eljottem s nem szandékozom
tobbé hazamenni.

Az ifju nyugtalanul nézett a leanyra.

— Mit ért e szavak alatt Hermin ? Ha némmé
akart lenni, nem igy kellett volna azt kezdenie; ked-
vesem pedig nem lehet!

— Nem tehettem mést, mint amit tettem. Ha
tudja 6n nevem s kilétemet, azt is fogja tudni, hogy
nagynéném a dusgazdag Golmberg 6rnagyné, Kinek
én egyediili 6rokose vagyok. O nevelt fél; jo, sze-
retd masodik anyam volt; s hogy jovémr6l teljesen
gondoskodjék, nemcsak vagyont ad, de férjet is szer-
zett. Evek 6ta vagyok én eljegyezve a kivalasztottnak,
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s évek Ota halasztom e héazassagot, bar eddig nem
borzadtam téle annyira, mint most, miéta ént lattam.
Oh Arthur, hogy mondjam el azt, a mit akkor érez-
tem, midén &nt a sétatéren el6sz6r megpillantam.
Egy Uj, egy ismeretlen érzés szallt meg, melyet ed-
dig nélkiléznom kellett. Szerettem ént. Nem tudtam
masrol gondolkodni. Ezer tervet forraltam, mint is-
merkedjem meg 6nnel. Mind hasztalan volt, 6n észre
sem vett engem, soka, igen soka. Elmerilve jart
egyedil, mély gondolatok foglaldk el s én reszketve
gondolék azon lehetéségre, hogy szerelmes s gondo-
latai egy mas n6hoz szallnak. — Végre megismerke-
dénk. En nem hivhatam, hogy latogasson meg, mert
néném ezt nem tlirte s nem is engedte volna. S6t
koczkaztattam volna azt, hogy tébbé a hazbdl ki sem
ereszt. Azutan elmaradt 6n a rendes sétaknal. Tébbé
nem lathatam s azt sem tudtam, hol lakik, hogy leg-
alabb Irhattam volna. Tarsalkodénémet kértem, hogy
kutassa ki lakasat, de Berlin nagy varos s ez igen
nehezen ment. Végre tegnap késén este mondta, hogy
ma reggel megkapja az adresset, hova Irnom kell;
de ez késén volt mar, mert néném holnap reggel el-
utazik s igy levelemre 6nt6l nem érkezhetett volna
valasz. Hataroznom kellett. Nem haboztam, mert
szeretek. Meglehet, hogy rosszul tevék, de o6nnek
ezért nincs joga elitélni engem !

— Hermin, — monda kény6rgé hangon az ifju
— kegyed nem jdl itél rélam. Ne higyje, hogy én hi-
deg, szivtelen és érzéketlen vagyok; ne higyje, hogy
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nem tenne boldoggéa e szerelem és folaldozas; de 6n-
nek aldozatat nem szabad elfogadnom, mert ezt téve,
férfiatlan, becstelen ember volnék, En ont néul nem
vehetem, mert hazasodni soha sem fogok, kedvesem
pedig szintén nem lehet, mert e helyzet nem volna
mélté onhoz.

Hermin halalsapadtan hallgatd e szavakat.
Egész teste reszketett, néman, zavartan nézett
Arthurra, mig az elhallgatott.

— Nem Arthdr! — Kkialta aztan szenvedélyes
fajdalommal.— On nem taszithat el engem. On tudja,
mi a lovagiassdg s lovagias férfi n6t nem utasithat
vissza. J6, ha 6n nem akar hazasodni s nem szeret
senkit, én onnek tarsnéja, baratnéja leszek az életen
keresztil. Nem kivanom, hogy szeressen, csak t(rjon
s ne taszitson el magatdél; idével tan majd meg is
szeret. igérje, hogy nem hazasodik soha s én e
percztbl kezdve nem hagyom el 6nt tobbé.

A leany szavai oly koényoérgok, oly kétségbe-
esettek voltak, hogy Arthur ingadozva tekinte rea.
A csab erfs, a leany szép, artatlan és fiatal volt.
Oly sokat igért, oly keveset kivant téle. Az ifju ha-
bozott. Végre is azt gondolai én nem csabitam el 6t.
Nem vonzédom senkihez s engem sem szeret senki;
kotelességeim nincsenek egyetlen él6 lény irant sem
s ezt a leanyt boldogga tehetném.

— Nem — gondola aztan megint — nem sza-
bad, nem lehet ez &aldozatot elfogadnom téle. Nem
dulhatom fol egy egész csalad nyugalmat. A leany
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e perczben le leend sujtva, de idével aldani fog tet-
temért.

S azzal a lednyhoz lépett, ki turelmetlentl, re-
mény és kétség kdozt tekintett rea.

— Hermin, — monda, megfogva a leany mind
két kezét, — nekink valnunk kell. Aldozatat nem
fogadhatom el. Kegyed nem ismeri az életet, annak
szorny(ségét és veszélyeit s nincs fogalma arrdl, a
mit tulajdonképen ajanl. On szép, gazdag és tisztelve
van s egykor bizonnyal boldog leend. Mig igy, ha itt
marad, a vilag elitélné érokre. Azok, kik 6nnél sok-
kal rosszabbak, mind kemény és szigoru birok lenné-
nek on folott, ha én meghalnék — nem volna me-
nedék helye, nem egy kebel, melyre fejét lehajthatna
s mely konyeit igaznak vélné s elhinné, hogy dnnek
szive van, mely még fajni is tud ... Oh higyje el,
— folytata részvétt6l fatyolozott hangon — szomoru
az élet, boldog ki nem ismeri azt, sok szenvedéstél
marad menten s nem veszti el hitét!

E szavak nagy hatéassal voltak Herminre. Bels6
kiizdése oly er6s volt, hogy vonasai fajdalomdultak,
szemei homalyosak lettek s szomoruan nézett Ar-
thurra.

— On mast szeret, — monda aztan tompan, —
s ezért taszit el engem. Adja isten, hogy az ugy sze-
resse 6nt, mint én szerettem volna.

Arthur 6nkéntelen nyugtalansaggal fordita sze-
mét az lréasztala folott fliggé leanyképre, mely oly
szeliden, oly megnyugtatéan mosolygott feléje. — Ha
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e képet észreveszi, — gondolda — még sokkal félin-
dultabb s kétségbeesettebb lesz.
— Nem, — mondéa aztdn hatarozottan — nem

szeretek senkit. Szivem szabad s nem flggok senki-
t6l, csak a becsilettdl s ez tiltja, hogy 6nnek szerel-
mét elfogadjam.

— Tavozni fogok, — sz6lt aztan még mindig
izgatottan a leany. — Isten onnel! Bocsasson meg,
hogy untatam, tébbé nem talalkozunk az életben soha.

— Ne e keser(i hangon, Hermin! Tavozzék, de
valjunk el baratsaggal és nyugodtan. Kegyed szeret
engem s én becsdlom o6nt, legylink e perczben test-
vérek s maradjunk egymas emlékében Ugy, mint ez
utols6 pillanatban voltunk egymassal szembe.

— lIsten énnel, —viszonza oly hideg, szaraz han-
gon Hermin, hogy az ifja nyugtalanul tekintett ra.
A leany leereszté fatyolat s karjat kérte az ifjunak,
mit az szétlanul nyujtott neki. Kiléptek az el8szo-
baba, hol Arthur legénye szemmeresztve allt; lemen-
tek a lépcs6n. A leany nyugodt erds lIéptekkel haladt,
s csak midén megpillanta a kapu alatt allé kocsit,
kezdett reszketni. Arthur a karjaba oltott kézen
rangast von észre, mely nagy bels§ harczrél tanus-
kodott.

Az ifju kinyita az ajtét, a leany follépett a ko-
csiba, egyetlen sz6 vagy intés nélkul délt Glésében
hatra s a kocsi elrobogott.

Arthur mély gondolatokba merilve ment vissza
szobajdba s még egyszer atgondolta az egész ese-
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ményt, mely a mult perczekben lefolyt. A leany ke-
délyallapota nyugtalanita, de a folott, a mit tett és
mondott Herminnek, meg volt nyugodva. Nem tehe-
tett masként. A leany tetszett neki, de legkisebb sze-
relmet, vagy melegebb vonzédast sem érzett iranta.

— Ki volna, a kit én szeretni tudnék, — gon-
dola aztan majdnem fajdalommal, — a ki igazan vi-
szont szeretne engem mellékczél, érdek nélkul, egye-
dul énmagamért, Ugy, amint a természet alkotott.

Es ha mondana is azt valaki, ha megeskidnék
is red, vajjon el tudndm-e hinni, ha csak aldozattal,
nagy &aldozattal nem er@sitené meg? Bizonnyal nem.
De nem aldozott volna-e Hermin sokat, mindent ? Es
még sem tudnam szeretni 6t. A sziv rejtélyei kifur-
készhetetlenek — gondola s énkénytelentl a nyajas
kis leany-fére nézett.

Egy perczig el6tte allt képzeletében az egész
alak, ezlst sz6ke hajaval, komoly szemeivel, sugar
termetével, s az ifji ragyog6 arczczal tekintett a
kedves jelenetre, mely most megelevenilt el6tte. De
csakhamar szétfoszlott a tinemény s 6 Gjra a mult
perczek kellemetlen és nyugtalanité térténetén tépe-
16dott.

Végre folugrott helyérél, kalapjat vette s nyug-
talansagat elGizendd, az utczéara sietett.



XI1V.
A hala.

Egy év telt el, midta Alpéaryékkal utolszor ta-
lalkoztunk.

Alpary néhany nap 6ta sokat volt hazulrdl tavol, s
Johanna észrevette,hogy a megszokott rendszeres napi
események kozoétt valami nyugtalanitd térténhetett.

Két embernél, ki 6rokdsen egyltt él s egymas
gondolkozasmoédjat, kortulményeit, s6t foglalkozasat
is tokéletesen ismeri, nem sokaig maradhat titok,
ha egyik vagy masik életében valamely szokatlan
dolog férdal el6. Johanna is észrevehette, hogy atyja
par nap oOta gyakran nem jétt haza a rendes id6-
ben s ha otthon volt, gyakran izgatottan jart fol s
ald; széval a leany aggoédva latta e valtozast, mely
atyja kedélyében tortént.

Egy napon kifaradtan tért haza s a kint allé
cselédtél kérdezé, hogy nem hoztak-é neki levelet,
mire a kérdezett tagaddlag valaszolt.

Alpary belépett a szobadba s leanyanal ismétlé
e kérdést; — hangja ezalatt oly nyugtalan,oly izga-
tott volt, hogy Johanna meg nem allhata, hogy e miatt
meg ne kérdezze.

KET SzZiv HARCZA. 1. KOT. 10
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— Miféle levelet var atyanl, mi oly nyugtalan-
sagban tartja? — kérdé, atyja kezét ajkadhoz vonva.
— Napok ota latom, hogy nem nyugodt. Kérem,
mondja meg, mi tértént az utébbi napok alatt?

— Mihelyt a vart levél megérkezik, azonnal
kozlom veled.

Johanna latta, hogy atyja még most nem akar
sz6lni neki a torténtekrdél s mindketten szotlanul
foglaltak helyet. Alpary olvasni kezdett, mig Johanna
kézi munkahoz fogott. Mintegy fél éra telhetett el igy,
middén cseléd jott s a szobaba lépve, Alparynak le-
velet nydjtott at.

— Az ember, ki hozta, azonnal tavozott, —
monda a leany.

Alpary izgatottan bonta fol a vett levelet s pil-
lanat alatt atfutvan a sorokat, azt Johannanak nyujta.

A levélben ez allt:

»A kérdéses kereskedéhazat nemcsak sejthetd,
de ma mar bizonyossa valt bukas fenyegeti s hol-
naptol kezdve felfliggeszti a fizetéseket. Néhany nap
alatt kell megjelenni mindazoknak, kik e kereskedés-
ben pénzésszeggel birnak, hogy azt még visszanyer-
hessék. Ki el6bb jon, még megkaphatja a meglevd
0sszegb6l pénzét; ki egy hétig is késik, nem nyer-
het vissza semmit. — Tudoésitasom titkos, e hir még
nincs nyilvanossa téve.

Tisztelettel maradtam
J. K. Bagley«.
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— Ez az N. N. keresked6haz ugynoke ? kér-
dé a levelet atolvasva Johanna.

— lgen. S ez az, mi engem, mint mondad, na-
pok ¢éta nyugtalanit. Mint tudod, én Heinhurgnak
nagy koszonettel tartozom azon allasért, melyet bi-
rok s melyet § szerzett nekem. A mult napokban
fonokdm aggdédd arczczal kézié velem az emlitett haz
nyugtalanitd viszonyait, melyekrél kilonbézd hirek
keringenek a gyarosok és bankarok kozott. Ez en-
gem is meglepett; e haz egyike volt eddig a leghitel-
birébb hazaknak s egyszersmind tudtam, hogy Hein-
burgnak igen nagy pénzésszege fekszik e helyen.
Erzem, hogy halatlansag volna télem e dolgot abba
hagyni Heinburgra nézve s azonnal folkeresém Bag-
leyt, ki nekem jo ismer6sém s ki tudja, hogy mire
akartam tudédsitasat folhasznalni. 0 megigéré, hogy
mihelyt valéva leend e dolog, azonnal tudatja velem.
Azonban harom nap telt el s még nem jott téle hir.
E bizonytalansag okoza izgatottsagomat. Ma végre
talalkoztam vele s azt monda, nehany éra mulva el-
valik : szUkséges-e Heinburgét tudoésitanom, hogy
régtoén jojjon. S most azonnal megyek és taviratot
kuldok neki.

Alpary kalapjat vette és tavozott.

Johanna gondolatokba merilve nézett utana.
Mily derék, mily becsitletes ember! — gondola aty-
jarol, — s mégis mily sokat szenvedett s az élet mily
mostohan fizetett neki. Vajjon Heinburg nyugtalan-

10+
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kodott volna-e az & Ugyeiért ennyit, ha e dolog meg-
forditva lenne.

Erre nem tudott felelni maganak, mert Hein-
burggal még soha sem talalkozott, atyja pedig mint
igen becsulletes, de kevés szivvel s kuléndsen kevés
érzékenységgel biré embert irta le 6t leanya el6tt.

Azonban anndl tdbbet beszélt neki a bankar ne-
jérdl. Mint kiting n6t festé le, mint a szépség és jo-
sag példanyképét s oly meghatéan monda el annak
6 iranta tanusitott részvétét, hogy Johanna ismeret-
lentl is vonzodast érzett Heinburgné irant.

Emlékezett rea, hogy egyszer latta éket; azon-
ban e két alak csak annyira maradt meg emlékeze-
tében, mint az alomban latott tiinemények szoktak*
Kilenez éves volt, midén Heinburgék bevaltva sza-
vukat, Géza szuldit és 6t felkeresek s a menekultrél
hii t vittek nekik.

A halvany arczu, fekete firti né megolelé &t s
midén atyjardl beszélt, a gyermek arczara forré kony-
csepp hullt a nd szemébdl s midén rea tekintett, ar-
cza oly szép, szelid és vonzé volt, hogy a kis leany
élénk szeretettel simult hozzaja.

E jelenetre emlékezett Johanna. Akkor nem
tudta annak értelmét folfogni, most visszaemlékezvén,
meg volt gy6zédve, hogy Heinburgnénak igen mé-
lyen érz6 szivvel kell birnia. A bankarra azonban
nem emlékezett.

Még helyén ult, midén Alpéary visszatért s mo-
solylyal tévé le kalapjat.
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— Még nem lesz kés6n, — monda nyugodt
hangon, — s Heinburg harom-négy nap alatt itt
leend. Hala istennek, lerdttam, a mivel tartozam neki.

Atya és leany még egy ideig beszélgettek e dol-
gok felél, mid6én cselédjuk Iépett be s egy idegen ar
latogatasat jelenté.

Alpary elhagyta helyét s némi izgatottsaggal ko-
zeledett az ajté felé, a mi mutatd, hogy a latogato
naluk ritka volt.

Az idegen belépett s benne mindketten kelle-
mes meglepetéssel Ecsedy Arthurt ismerék fol s a
hazi ur szivélyes kéznyujtdssal, Johanna vérpiros
arczczal fogada az ifjat.

— Epen egy éve most, hogy Dieppében elbu-
csuztunk, monda Alpary, lelltetve vendégét.

— S azota én folytonosan egy helyen tartézko-
dam, mig most a jov6 két hdénapot ismét utazassal
szandékozom télteni. Atjévén a tengeren, ez egész
id6t Angolorszag megtekintésére forditandom, mert
Londonjat kivéve, még nem ismerem.

— Szép téled, hogy megemlékeztél rolunk,
Arthur, — monda majdnem reszket6 hangon Alpary,
Ujra és Gjra megszoritvan az ifju kezét.

— Nem szandékoznak az idén tengeri fardébe
menni, baréné! — kérdé az ifju, Johannahoz for-
dulva. — Azt hivém, ismét Dieppében taldlom o6ndket
s miel6tt atjottem volna ide, Parisbo6l kirandulast
tevék oda, mindenesetre folkeresni 6hajtvan onoket.

Johanna djra elpirult s arczat oly bajos, oly
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kellemes mosoly onté el, mely csak a legkedvesb
belsé hatas jele lehetett.

— Derék ember vagy Artliur, — mondéa Ujra
Alpary, — sokat beszéltunk azoéta rélad. Gyakran
mondtuk Johannaval a nyaron : most kertjében fog-
lalkozik, most gazdasaga utan néz, majd ismét olvas,
szoval e tekintetben a hazajatol tavol levé ember an-
nak fiai irant a legmelegebb szeretettel s legélénkebb
emlékekkel viseltetik és részletekbe megy at, hol ho-
narél s annak otthon él6 fiairdl van sz6, kikkel kel-
lemes napokat volt alkalma télteni.

— Csalodtatok e részletezésben s talalgatasban,
— viszonza Arthur kevés zavarral, — mert én az
egész évet hazamtol tavol, Berlinben toltém!

— Berlinben ? — kérdék mindketten egyszerre
s arczukon oly csodalkozéas volt lathaté, mi az ifjat
egészen zavarba hozta.

— Berlinben! — monda aztan, — tanulmanyok
végett. A mit Dieppében tavaly rosteltera bevallani
o6noknek, most elmondom, hogy mindekkorig tanulé
vagyok, ki egész egyszerlGen és mindennapi moédon
Berlinben iskoldba jar.

Johanna nevetni kezdett.

— Iskoldba? — kérdé aztan, kezeit 6sszecsapva
s cseng6 kellemes hangon Ujra kaczagni kezdett. —
Ecsedy Arthur iskoldba jar? ezt igazan nem hittem.

— Valéban ugy van, — monda hasonléon mo-
solygva Ecsedy s kedvtelve, gyonyorkddve nézett a
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vidaman nevet6 leanyra, ki ily derilten szebbnek tet-
szett neki, mint barmikor.

— Es kinek a kedvéért teszed ez &ldozatot,
hogy hazadtdl éveket tavol toéltesz, Arthur, holott
honn lehetnél s kényelmesen gazdalkodhatnal birto-
kaidon ? — kérdé Alpary.

— Sajat hatarozatom ez, — viszonza az ifju. A
berlini egyetemek igen jok, a varos azonkivil telve
a legjobb, legkit(in6bb tanarokkal, kik minden szak-
vagy magan-tudomanyban alapos készlltséggel bir-
nak s napjainkban a magyarnak sziletett ifju el6tt
otthon, a gazdasagit kivéve, semmi egyéb tér nem
nyilik, melyen szerepkére volna. Nekem a gazdalko-
dashoz kevés kedvem és hajlamom van s inkabb a
tudomanyos dolgok és tanulds az, mire jelenleg nap-
jaimat s tanéveimet is forditani akarom. Sok olyat nél-
kulozok e foltétel kivitele mellett, mik otthon nagy
mulatsagaim s élvezeteim voltak; de egykor kénnyen
visszapotolhatom az e nemben elvesztetteket, mig a
fiatal éveket, melyek a tanulasra adattak, soha nem
hozhatndm vissza. S azért nevessenek ki onok, ba-
réond, tévé tréfasan hozza, de én mégis csak iskolas
tanulé vagyok s még egy egész évig az is maradok.

— Bar sok ily ifjaval birna a nemzet, — monda,
gyonydrrel tekintve az érdekes ifjara Alpary, —
ugy sok masként volna hazankban, mint ahogy van
— és volt eddig. Vajmi kevés csalad volt ezel6tt
olyan, ki gazdag és el6kel6 szdrmazasa mellett érde-
mesnek tartotta volna tanulni s azt, mi az élet lég-
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szebb adomanya, az észt, parlagon hagya. Ures, sivar
maradt az agy, de tele volt helyette a zseb s min-
denki azt hivé, bogy ez elég. Isten segitsen szép fol-
tételedben Artbur, — folytatd, — s adja, hogy tanul-
manyod és tapasztalataid altal mind sajat magad
mind hazadnak sok jot és Udvosét tehess.

Johanna &szinte badmulattal nézett az ifjura, kit
atyja szavai majdnem zavarba hoztak a dicséret
miatt. Oly szerény, oly 6szinte volt annak arczkife-
jezése s oly szokatlanul szelid minden vonasa, mely
a leanyt egészen meglepte s figyelmét az egész id6
alatt kotve tarta. — 0 Ecsedyt minddssze igen rovid
ideig ismeré s ez id6 alatt az ifjat inkabb mint
tgyes és kellemes mulattatét s konnyed, élénk mo-
doru fiatal embert volt alkalma latni. Arthur bar
Dieppében sokat foglalkozott vele, de inkabb csak
oly modorban, mint gyermekkel szoktak, kinek szo6-
rakoztatasara minden apré tréfat és jatékot folhasz-
nalnak.

Kifogyhatatlan volt a gyermek mulattatasaban.
Johanna az els6é két napon alig beszélt; modora el-
fogult, hangja bizonytalan és halk volt, midén szavait
kiejté ; de Arthur végre odaig vitte, hogy a két utolsé
nap melyet egyutt téltének, igen vigan, élénken folyt
le s Johanna az ifju altal egészen elbajolva, vig, be-
szédes, elmés és elfogulatlan 1on.

Most azonban a leany egészen masnak latta
Arthurt s azt hivé: az ifjd valtozott meg, nem gya-
nitva, hogy e valtozasnak oka egyedil 6 maga volt.
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Az ifj0 meglepetve latta a valtozastj mely Jo-
hanndn a mult év alatt véghez ment. Az akkor is
mar magas, karcsu alak kissé megtelt s termete egé-
szen kifejlett holgyé volt. A nyulank tagok szohor-
szerl kerekdedséget nyertek s az arcz jellege er6-
sebb kinyomatu lett. A Kkissé fonhordott aranyfurtds
fej, a komoly, méla szemek s kifejezésteljes arcz,
nagy hatassal voltak az ifjuara.

»Nem gyermek tobbé, gondol4, s nemcsak ne-
vetni kell vele; beszédes szemei gondolkoz6 észt s
komoly lelket arulnak el.« Ese gondolat rosszul esett
neki.

Eddig azon tudatban hitte feltalalni sajat bizton-
sagat hogy az, mit e ledny irant érez: nem szerelem,
hogy Johanna még gyermek, s az irantai érzés csak
vonzalom.

Most, a leany szépségét bamulva, onkéntelen
azon meggy6z6désre jutott, hogy ama vonzalom Jo-
hanna letlint gyermekségével szétfoszlott s a mit
iranta e pillanatban érez: mély, kiirthatatlan sze-
relem.

A leany gyakran észrevevé, hogy Arthur rajta
feledé tekintetét s hosszasan szemléli 6t.

Az ifjanak pedig oly jol esett latni e két meg-
szokott arczot, melyeknek képmasa munkai koézben
oly szeliden tekintett red. Aztan a kép és az ere-
deti kozti hasonlatossagot kereste. A leany sokkal
szebb lett, de a févonasok ugyanazok maradtak. Az
atya sokkal betegesebb, gyengébbnek Ilatszott, de
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iigyaiiazon szelid vonzalmat gerjeszt6 arcz, ugyan-
azon mélyen gondolkoz6 szemek, melyekhez Arthur
oly nagy vonzdédast érzett.

Régi ismerdsok, kikhez a tavolban mindig oly
kozel érezte magat s most mégis oly elfogult volt
vel6k szemben, mintha el6szér latnak egymast.

Az ifju szive telve volt a legboldogabb érzéssel,
s oly keveset lehetett mutatnia abbdl. Tan észrevette
a fiatal ledny piruldséat, zavarat és rejtegetni igyeke-
zett 6romét, nem akarva a sejtett gerjelemnek tapla-
lékot nyujtani viselete altal. Czél nélkil lett volna
ez; — hazasodni soha nem akart s érz6 szivekkel
jatékot Gzni — arra nem birt elég hitsaggal. Ily sze-
rep nem fért volna 6ssze becsuletérzetével.

Mindvégig megtarta kellemes modorat s az ud-
varlasnak arnyat sem lehetett volna abban foltalalni.
Johanna ezer kérdést intézett hozza, oly kedvesen,
oly élénken csevegett vele, s midén menni akart, oly
természetes §szinteséggel maraszta, hogy Arthur nem
volt képes ellentallni, vel6k ebédelt s naluk tolté
az estét.

Lassankint levetk6zé elfogultsagat s mindhar-
man igen jol mulattak egyttt. Alpary elmonda neki,
mennyire szeretne visszamenni hazajaba; az ifju pedig,
latva a beteges arczot és megtort alakot, biztata 6t,
hogy tegye azt, Ugy se jarna sok nehézséggel.

— Tan rokonaid tehetnének érted valamit, foly-
tata Arthur.

— Nincs senkim. Egyetlen kozelrokonom se
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maradt, miutan szil6im meghaltak. Sorsom oly ese-
ményeken vitt at, melyekben nem sok barat marad
szamunkra s nekem kulonben is kevés magyar is-
merdsém volt, miutan egész ifjisagomat a katona-
sagnal toltém.

Arthur egészen megddbbent e gondolatra, hogy
Alparynak egyetlen rokona vagy kozellévéje sincs.
Latva a beteg, megtort alakot, bosszu életéhez nem
sok reményt csatolt. S ha meghal, mi leend Johanna-
bél, — a ki egyedul allna a foldon ?

— Mégis tdn néd utan van némi rokonsagod;
kérdé aztan nyugtalanul Alparyt.

— Azt nem tudom. 0 arva német csalad gyer-
meke volt s legkdzelebbi rokonai, kiknek héazanal
novekedett, nagybatyja és nénje, mint értesulék, meg-
haltak ; egyetlen unokatestvére pedig egy orosz ka-
tonatiszthez ment férjhez, s hogy jelenleg hol él és
merre van — nem tudom.

Arthur hallgatott. Nyugtalansagat nem akara
észrevétetni. Erzé, hogy ha szol, hangja tan izgatot-
tabb lesz, mintsem ez egy idegennél természetes.

Aztan ismét mas targyrol beszéltek, mig késd
este lett s Arthur eltavozott.

Két hetet téltott Manchesterben, honnét folyto-
nos kirdndulasokat tett a vidékre s falvakra, és igen
gyakran latta Alparyékat, kiknek az ifjua jelenléte
mindig nagy 6romet és kellemes drakat okozott.

Végre Arthurnak tavozni kellett a varoshol;
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részint utazasat folytatandd, részint mert érzé, hogy
a hosszas maradas ra nézve veszedelmes lenne.

Johanna irant naprdl napra erdsebb vonzédast
érzett s hamar észrevette, hogy akarata és hatarozata
igen gyonge ez érzelmek ellen kiizdeni. Bar a leany
részér6l a leg6szintébb baratsagnal egyebet nem vett
észre, mégis kecsegteté magat azzal a hittel, hogy az
vonzdédik hozza s ezt egyedil annak tulajdonitd,
hogy Johanna soha fiatal férfival nem talalkozik, se-
hova nem jar, mulatsaga semmi sincs, és igy a legels6
ifj ember hatassal van red. Hatassal, melyet erdgsi-
teni 6 nem akart s azért mielébb tavozni készult.

Az utols6 napon, melyen budcstzni ment Alpa-
ryékhoz, Johannat sokkal halvanyabbnak talalta mint
rendesen s féltlint neki a leany erdéltetett derultsége
s olykor majdnem kényszeritett mosolya.

— Ujra egy évre blcstzol? — kérdé este felé
Alpary az iQutél, midén annak tavozasi ideje koze-
led6k.

— Kii tudja, — viszonza az, — nem adom-e ma-
gam valami gyaros vagy kereskedelmi palyara s ak-
kor ide jovok letelepedni én is. Egyutt egy darab
Magyarorszagot alkotunk.

— Azt nem 6hajtanam, Arthur. Nem képzeled
te azt, mily fajdalom van &6sszekdtve azzal, ha valaki
hazajatol tavol kénytelen élni, — viszonza Alpary s
halovany, beteges arcza mély keseriséget fejezett Kki.

— S te csakugyan nem szandékozol a visszaté-
rés végett lépéseket tenni ? — kérdé Arthur.
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— Nem, baratom! A legszerencsétlenebb ember-
nek is vannak elvei s blszkesége. A sors engem elti-
port anyagilag, de meggy6z6désem megmaradt s az
csak halalommal sz(nik meg. Azonkivil én szegény
ember vagyok. Itt mar biztos alldsom van, mig ott-
honn iijra él6ir6l kellene kezdenem az életet s ehhez
mar én Oreg és gyenge vagyok. Nincsenek remeé-
nyeim a jovére nézve s lednyom van, kinek helyze-
tét és anyagi jolétét abrandokért félaldoznom nem
szabad. — En mar csak itt halok meg, hova a vélet-
len sors vetett.

Arthur elszorult szivvel hallgata e szavakat, mig
Johanna, kezeibe rejtve arczat, halkan zokogott.

— Aztan — folytata Alpary ujabban, — nem
is vagyok én itt egészen elhagyatva. F6ndokém a leg-
jobb s legbecsiiletesebb ember a vildgon s egyszer-
smind bens6 bardtom. — Tehat el6bb is remélhetiink
latni Arthur, mint az egy év lefolyik, — folytata aztan,
mas fordulatot igyekezve adni a beszédnek, a mint
Johanna szomorusagat s Arthur komoly vonasait
latta.

— Hatarozottan nem Igérhetem ezt meg, azon-
ban engedd, hogy némelykor tudoésitsalak, s te is irj
nekem hogylétedrél s hazi kérdéd eseményeirdl, —
mondéa nyajas, kér6 hangon Arthur.

— Ezer 6rommel. Ez nekink nagy élvezetet
fog okozni, nemde Johanna? — Te megirod Berlin
nagyvilaganak eseményeit, mi pedig majd mindazon
apré dolgokrél tudoésitunk, mely szlk kérinkben
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eléfordul. Cziraemet azonnal odaadom, — monda
Alpary s elhagyta a szobat.

Az ifjak egyedil maradtak.

— Oh Arthur — monda Johanna szomoru han-
gon, — nem is képzeli, mily szomord napom van ma.
Az orvos atydm egészségi allapotar6l igen szomo-
rian nyilatkozott. Azt allita, hogy csak egyetlen mod
van, mely még tan helyreallitana 6t, ha egészen
munka nélkul toltené napjait.

— Istenem, — mond4 elfogultan az ifju s hang-
ja oly 6szinte részvétet fejezett ki, mely a leany szi-
vét egészen megnyeré.

Ekkor megint belépett Alpary s a parbeszédnek
vége 1o6n. Arthur sokkal komolyabban tavozott, mint
jott, mert sok oly dolgot latott és tudott meg a kis
csalad életébdl, mely lelkét nyugtalansaggal tolté el,
s a bucsuzas oly szomord volt koztok, mintha igen
sok id6re valndnak el.

Mindharmukat az a tudat vigasztala csak, hogy
hallani fognak egymas sorsa fel6l; s bar a tenger va-
lasztja is el &ket, van egy er6sebb kotelék, mely
Osszeflizi a tavollévéket — a sziv, az emlékezet!

Mid6én Ecsedy elhagyta Alparyékat, Johanna
csendes léptekkel a mellékszobaba vonult. Atyja egy
ideig egyedul maradt, raig végre foltlnt neki lednya
tavolléte, s nevét kialta.

Johanna belépett, arcza halalsapadt, vonasai faj
dalomtol dultak valanak s szemeit sotét karika szegé,
mindamellett nyugodt léptekkel kozeledék atyjahoz.



— 159 —

— Te sirtal, Johanna — monda fajdalmas han-
gon atyja, s kezét leanya karjara teve, kinek ez érin-
tésre ideges reszketés futott keresztiil testén.

— Nem — monda aztan nyugodt hangon. —
Nem sirtam, atyam, — se szavak alatt mosolyogni
probalt.

Szomoru mosoly volt az.

— Szegény gyermekem, — soéhajta Alpary,
mily koran kell megtanulni neki a tettetést. . .

Johanna nyugodtan A&llta ki atyja furkészd te-
kintetét s arcza egy pillanatra sem aruia el, mi keb-
Iében e perczek alatt tortént. Ki tudja, nem leend-e
e léleker6re még gyakran sziksége a vilag utjain.
Az élet kiizdésekbdl all s jaj annak, kitél az er6 és
akarat e kizdésekkel szemben megtagadtatok.

Mintegy oOt-hat nap mdulva e jelenet utan, Jo-
hanna egyedul tlve a szobaban, kivilrél idegen han-
gokat hallott az ajton keresztil.

Kivancsian tekintett arra s a kiiszébon atyja 1é-
pett be és Heinburg, kirél csak gondold — hogy az,
de bizonyosan nem emlékezett rea.

— Heinburg Emil, — mutata be vendégét Al-
pary s a bankar meghajta magat a leany el6tt.

— Orilék barond, hogy oly sok év utan végre
ismét szerencsés vagyok talalkozni énnel, — monda,
s érdekkel fiuggeszté szemeit a gyonyodrld s e perez-
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ben vérpiros arczra, melyre minden iij benyomas ro-
zsakat festett.

— Rég ideje, midén Becsben o6reg-szil6imnél
talalkoztunk, — viszonza a leany, mikdzben helyet
foglaltak.

— i\.kkor kegyed még egészen gyermek volt.

— Most sem sokkal tobb, sz6lt nevetve Alpary,
s tréfasan nézett leanyara, kirél tudta, hogy tobbé
nem akar gyermek lenni. Johanna szintén mosoly-
gott s szelid tekintettel viszonza atyja tréfajat. E
josagot és szendeséget kifejezd tekintet alatt oly ked-
ves, oly szép volt, hogy a bankar 6szinte bamulattal
fuggeszté ra szemeit.

— On alkalmasint fontos tgyekben jott ily egé-
szen varatlanul? kérclé Johanna.

— Kedves atyja nehany nap el6tt sirgonyt kal-
dott Bécshbe s ennek kovetkeztében azonnal jéttem,
éjjel és nappal s nehany ordja, hogy megérkezém.

— Egészen kimeriilve; szo6lt Alpary.

— Azt nem mondhatom, miutan az itt végzendd
ugyek oly fontosak s jo kimenetelik oly kétséges
volt, hogy az egész utazasi id6t a legnagyobb izga-
tottsagban toltve, a faradtsagot nem is érezém.

— Es a kérdéses ligyek kimenetele ?

— Hala istennek, a legszerencsésebb lett, mit
alig varhattam; monda halas tekintettel a bankar.

— Atyamnak sok nyugtalansagot okozott e do-
log. Néhany napig nem tudtam, mi szomoritja 6t;oly
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komoly és levert volt; mar aggoédni kezdtem, hogy
beteg.

A bankar arczan oly meghatottsag latszott e sza-
vakra, mely Kkifejezés Alparyt és leanyat egészen
meglepte.

— A baré oly jo, - monda érzéstél fatyolozott
hangon Heinburg — s ama tudésitassal, melyet kil-
dott, nekem oly nagy szivességet tén, hogy azt soha
ez életben meg nem hélalhatom. Adnalsten, hogy va-
laha alkalom j6éne, csak kis részben is viszonozni azt.

— Kedves baratom, szolt kezet nyudjtva neki
Alpary, nekem csak kotelességem volt az, mit tettem.
Emlékezziink vissza ezel6tt hat évre, midén 6n en-
gem, mint teljesen idegen embert, oly allashoz
segitett, melyet 6n nélkil soha el nem nyerhet-
tem volna. Ez akkor nemcsak anyagilag, de szel-
lemileg is segitett rajtam. Ezentul munkas életet foly-
tathaték s nem volt idém annyit tépeldédni, mint az-
elétt. Ez allas jovedelme engedé meg, hogy igényeim-
hez képest kényelmesen élhessek, és mindenek folott
azon vagy létesithetését, hogy leanyomat magamhoz
vegyem. Mindazt, mit birok, 6nnek kdoszonhetem.
Oly elégedettséget nyujtott én nekem, melybél, hogy
teljes legyen, csak egy hianyzik, de ezt megadni
senkinek sem all hatalmaban.

— Es ez egy ? — kérdé élénken a bankar.

— Hazam viszontlatdsa volna.

— Folyamodjék 6n s meg fog térténni.

— Nem lehet. Ez élet testileg megtort, de blsz-
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keségem megmaradt s ez csak akkor sz(inik meg,
mid6én szivem nem dobog t6bbé; monda Alpary s ar-
czan egy pillanatra daczos hév langolt.

— Szegény atyam! sohajta halkan Johanna.

A bankar lestuté fejét s gondolkozni latszott.
»Az ily bilszkeséget nem értem«, — monda aztan, a
baréra nézvén.

— Boldog 6n, hogy ezt mondhatja magardél.
Higyje el, én is régen ratértem arra, miként az énér-
zet, biszkeség, elv s minden ilyféle érzés — csak sze-
rencsétlenné teszi az embert. Vajmi ritkan tehe-
tink azoknak betdltésére eleget, és végre is, legtdbb-
szor szétoszlik az a legelsé valdédi akadalylyal szem-
ben. Nézzuk csak a vilagtérténet lapjait, hany ember
szerepel ott s mily kevés van, ki elvéhez minden ké-
rilményben h{ maradt, ki Onérzetét nem szorita
korlatok kozé ott, hol az sajat hasznaval jott dssze-
Utkozésbe. Hany volt olyan, kinek meggy6z&dése sajat
gondolkodasa, elmélkedése folytan fejlett ki, ki nem
a nevelés altal szivta be elveit, és nem azért valla e
vagy ama hitet, mert atyja és nagyatyja is azt vallak
évek .el6tt ? Bizonynyal igen kevés. On nem értheti
az én biuszkeségemet, midén nem folyamodom azért,
ami utdn annyira vdgyom. Nem értheti, mert 6n az
enyémekhez hasonlé koérilmények kodzt sohasem volt
s nem tudja helyzetembe képzelni magat. On uzlet-
ember, az életet gyakorlatilag tekinti; jolétét soha
sem vetné képzelgéseknek aldozatul, s fébuszkesége
az: ha Uzlete a vilag barmely részében, fényes és te-
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tintélyes hirben s biztos alapon &ll. En ellenkezéleg
elismerem, hogy rajongdé vagyok, képzelédéseknek
élek, melyek tan ram nézve karosak. Keblemet vagy,
fajdalom és kiizdés emészti; de mind e harom érzés-
nél erBsebb egy negyedik, melyet meggy6z6désnek
neveznek, melyet legy6zni nem tudok s melynek csu-
pan abban van mentsége, hogy nem nevelésem altal
oltdk belém, hanem sajat belatdsom s hosszU tapasz-
talas és elmélkedés folytan fejlett ki ennyire. Mint
huszonkét éves ifju, még egészen masként gondolko-
zam. Az intézetben nyert oktatas, hol névekedém, a
szul6i haz levegbje, a régi név hatasa, melyet vise-
lék s melynek tekintélyét koran megismerteték ve-
lem atyam szavai, mind, mind mas elveket, mas meg-
gy6z6dést keltettek bennem, mint a mindével jelenleg
hirok. Es mégis oly er6s gydkeret vert az mar keb-
lemben, hogy sem a jélétrei kilatas, sem a nyugalom,
sem a honvagy er@s serkentése, semmi sem képes Kki-
irtani onnét. Azért e vagy ram nézve, betdlthetetlen
marad s jobb, ha nem is bolygatja senki.

— Ki tudja, nem valtozik-e még e részben véle-
ménye, baré ar! Hatha rovid idén Bécsben talalko-
.zunk, — monda mosolygva Heinburg.

— Nehezen. En alkalmasint nem azon ég alatt
halok meg, hol szilettem, és sem Bécset, sem haza-
mat soha sem latom tébbé.

Ily beszélgetések kozott toltdotte a harom isme-
rés az id6t s a bankar késé estig nalok maradt. Jo-
hanna most talalkozott vele el6sz6r mint nagy leany.

11~
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Igen j6 benyomast tett reda s magat Alparyt is meg-
lepte a modor, melylyel Heinburg ama szivességet
méltanyolni tudta, mely, mint mond4, nagy Osszeget
mentett meg neki. Alpary most meggy6z6dott, hogy
a bankar tan tébbet tud érezni, mint a mennyit kimu-
tatni képes ! Egész napon — e killénben feszes, komoly
ember — élénk, jokedvil volt soly kénny( modorban,
némelykor oly dmleng6 6szinteséggel és elfogulatla-
nul, minden tartézkodas nélkil beszélt; hogy Alpary
tébbszor csudalkozva tekintett rea, meg akarvan gy6-
z6dni, ha csakugyan Heinburggal Ul-e szemkdzt.

Midén elvalt t6l6k, arczan meghatottsag latszott.
Johanna kezét ajkaihoz vonta, mi a fiatal leanyt egé-
szen megzavara, Alparynak pedig mindkét kezét 6m-
lengve szorita meg.

Ujra és ujra halajardl beszélt s alig tudott ta-
vozni télok.

Alpary bamulva tekintett utana; oly jol esett
neki a tudat, hogy halajat lerohatta azon egyetlen
ember irant, kinek az életben valamit koszont. E
perczt6l azon meggy6z6désben élhetett, hogy kevés
ugyan, a mivel bir, de azt egyedil 6nmaganak ko-
szonheti s nem tartozik érte tobbé halaval senkinek.

Mily kevés ez az élet szamos igényeihez, és még
is Alparynak mily jol esett! E naptol kezdve maga-
sabb polczon latta allani 6nmagat s remélé, hogy ez
az utols6 tartozas, mit még le kelle neki az élethen
roni, és leanyanak bar vagyont nem, de halala utan
lerovand6 adéssagokat sem hagyand.
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Szerencse, kinek Isten s a sors kegyelme adott
vagyont; de sok boldogsagot nyujt az az 6ntudat is,
ha sajat igyekezetink, sajat szorgalmunk folytan sze-
reztik meg az eszkozoket, melyek altal jélétben
élink. A szuletett gazdag ember nem élvezhet jolé-
tet soha sem oly mértékben, mint az: ki volt id6, mi-
dén nélkulézott.

Ily helyzetben volt Alpary, csakhogy & neme-
sebb; tisztadbb szivvel birt, semhogy — a mint rende-
sen torténni szokott — a sajat faradsdgan szerzett
jolét elbizakodotta tette volna. O mindig halasan gon-
dolt a sors kedvezményeire, mely 6t a nélkiulézéstol
megmenté.

Egyetlen aggodalma mindvégig lednya maradt.
De a mai nap e kétséget is enyhité némileg, a mint
Heinburg viseletébdl latta, hogy az mély halat érzett
iranta s legalabb most van egy ember, kinek részvé-
tére leanya sorsat illet6leg is szamithatott. — Ez
nyugodtabba tévé 6t és kevesité aggodalmait, annal
is inkabb, mert észrevette, hogy Johannara a bankar
mai viselete j6 benyomast tett.

— Jo6 szive van, — monda a leany, midén a
bankar tavozott.

— Eosszul Itéltem meg 6t, azt hivém: kevés ér-
zésre képes, — viszonza Alpary.

— En is igy vélekedém roéla, atyam leirdsa utan;
azonban egészen mast talaltam nala. Hangjan egész
nap rezgés, megindultsag volt észrevehet6. Meghatott
volt, midén tavozott, s alig birt megvalni télink!



166

— Hala Istennek, hogy csalédtunk benne, —
sz6lt Alpary; nincs valami kellemesebb érzés, mint ha
valaki embertarsairél jobb meggy6z6dést nyer, mint
a mit hitt. Ugyis nagy ritkasag ez. Tobbnyire az ellen-
kez6 szokott térténni.

Atya és leany sokdaig beszélgettek még a ban-
kar fel6l s mindketten azon meggy6z6désben éltek
e percztél fogva, hogy Heinburg nem oly hideg, ér-
zéstelen ember, mint hitték s hogy senkirdl sem le-
het [télni addig, mig kilénbozé koériilmények kozt
nem latjuk.



XV.
Egy bankar hazi viszonyai.

Becs egyik palotdjaban vagyunk.

lgazi palota ez, mert mit elmésség, izlés, pénz és
mdvészet el6idézni bir, az itt kivil-bel6l ésszponto-
sitva van.

A haz csak két emelettel bir s hogy nem bér-
haz, az az elsé perezre latszik, ha kapuja ala lépink.
Oly diszes, tiszta és rendes itt minden, min6 csak oly
helyen lehet, hol a tulajdonos egyedul lakik.

A lépcs6k szényeggel vonvak be. Az el6szoba
mar kezdete a bels6 termekben eloml6 pompanak,
fénynek, s végig menve e termeken, mégis min-
den oly néma és oly idegen, mintha senki se lak-
nék benndk, és soha léptek zaja nem verné fol e
csendet.

E h&z Heinburg bankar tulajdona.

A Heinburg-név egyike volt a kereskedelmi vi-
lag Ustokoseinek, oly Ustokds, mely a mostani viszo-
nyokban igen ritka, s melyet szaknyelven »nagy hi-
telnek« neveznek.

Ez embernek legnagyobb vagyona és tekintélye



168 —

egyéniségében fekszik. Réla el lehet mondani, hogy
azon pélyéara szuletett, melyen élt és haladt.

Abban az id6ben, midén 6 e palyara lépett,
Ausztridban az még nem volt altalanos, csak egyesek
tekintélyével birt; s nem a palya volt az, mely Hein-
burgot kecsegteté, hanem az &sztén, a tehetség, me-
lyet magaban érzett, a hivatas, melyet elfojtani hasz-
talan lett volna.

O szuleitél meglehetds Osszeget oOroklott s ezt
véllalatokba fekteté. Ugyessége, becsiiletessége s a
véletlen egyirant kedveztek neki, gy hogy vagyo-
nat kevés id6 alatt megkétszerezve latta. Neve kez-
dett Kitlinni Ggytarsai kozul s vallalata oly tekin-
télyre verg6dott, melylyel oly fiatal ember, mint 6 volt,
még csak igen kevés dicsekedheték. Ez kedvet, dsz-
tént és nagy igyekezetét adott neki. Rovid idén
kezdte észrevenni, hogy a vele egykoru palyatarsak
messze maradnak hata moégott a hasonlé palyan és a
hasonlé utakon. O elérte mar palyajan a legnehezebb
s legfébb kelléket: oly hitellel birt, mely ingathatlan
volt s oly tekintélylyel, melyet legnagyobb ellenségei
sem tagadhatanak.

Mint szakember tokéletesen betolté helyét s
el lehetett réla mondani, hogy a szé legszorosabb ér-
telmében bankar volt.

Uzletét oly pontosan és erélyesen kezelte s az
emberek Ugy megszoktak 6t a kereskedék példa-
képének tartani, hogy t6le nem kellett irds, nem
kotelezvény; ha valamely Gzletnél szavat adta, min-
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denki tudta, hogy azt utols6 betliig meg fogja
tartani.

Osszekottetései a kul- és belfélddel igen szamo-
sak valanak. Nem volt elékel6bb bankarhaz Eurépa-
ban, melylyel a legjobb viszonyban s a legszorosabb
Osszekottetésben ne allt volna; s végre évek mulva
egyike lett aleggazdagabb embereknek, és tébbé nem
szikség, hanem szenvedélybél vitte Uzletét, melynek
minden polczara és helyére lGgyes embereket allitva,
6nmaganak csak a szerteagazé gyepléket kellett
Osszetartani s gy kormanyozni.

llyen volt Heinburg, mint bankar. Azonban a
hozza hasonld egyének tdbbnyire kétfélék szoktak
lenni. Nézzuk 6t most, mint embert.

Mindazon lények koézott, kik gyermekségukt6l
fogva egy bizonyos kitlizétt palyara neveltettek, van
valami hasonlatossag, melyet, ha valaki csak némi
gondot fordit is a szakemberekre, okvetetlenil ész-
revesz.

A Kitlzott életczél és palya utjain a szlul6k vagy
taniték a gyermek minden tettéb6l, minden szavabdél
csak azt 6hajtjak észrevenni: helyes-é egy vagy mas
tulajdona azon palyahoz képest, melyet szamara va-
lasztottak. Arra, hogy sziv, kedély, fogékonysag min-
den jé, s érdekeltség minden szép irant — lakik-e,
fejlédik-e a gyermek lelkében: senki sem gondol.

igy volt ez Heinburgnal is.

O — mint mondtuk — bankar volt a sz6 teljes
értelmében, és valljuk meg, azontul igen kevés.
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Esz és szellemi tehetségei kifejlédtek, de kedélye
parlagon maradt. Szivében kora ifjusagatél csak a
kereskeddi nagyravagyas élt, kilizve onnét minden
egyéb érzést. Egyedili vagya, czélja és 6hajtasa az
volt, hogy minél magasabbra térjén azon a palyan,
melyre lépett s melyen haladni akart.

Buzg6, tevékeny és faradhatatlan volt, mint Gz-
letember; de hideg, szaraz és kozonydsnek latszott
mindazon dolgok irant, melyek vagyai és czélja ko-
rén kivul estek.

Szivér6l nincs mit szélnunk. Az életben minden
ember kizdéseken, megprobéaltatasokon megy ke-
resztil. Daczolni és gyakran tettetni is kell, ki a ki-
tlzott palyan megingani, vagy arrél letérni nem akar,
S ez a legtébb embernél megkérgesiti, vagy ahogy
mondjak; edzetté teszi a szivet. Heinburg nagyrava-
gyé volt a legnagyobb mértékben; gydlélte mind-
azokat, kik nala abban alltak magasabban, a mit 6
el nem érhetett, s6t bliszkeségének tartd azt el sem
érni. DUhdsen elkeseredett demokrata volt a fébb-
rendiekkel szemben, utalta a rangkllénbséget, az
emberek osztalyozasat, de délyfésebb arisztokratat ke-
resni kellett nala — hol szegény, vagyontalan, vagy
alarendelt helyzetli személyek tarsasadgaban érzé ma-
gat. Megveté a vilag szokasait, nem alkalmaza magat
a bevett és meghatarozott szabalyokhoz s tan legjob-
ban jellemezzik 6t azon &llitassal, hogy oly »szabad
szellemnek« akart latszani, ki nem veti magat masok
szabalyai ala, s6t folil van emelkedve mindenen.
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llyen volt Heinburg most; hova fejlédik kés6bb:
azt a kovetkezés mutatja meg.

A palota lépcs6zetétdl jobbra felesége osztalya,
balra az 6§ szobai nyiltak.

Térés el6szoban keresztil, hol naphosszat egy
Oreg inas ult, kinek a jové-mendék Ki- s beeresztésén
kivil egyéb kotelessége nem volt, elébb egy nagy
varo-terem, azutan diszes képekkel, iromanyok, Iro-
asztal és er@s zaru szekrényekkel butorzott szobaba
lehetett jutni; Heinburg UGgynevezett Ugyleti szoba-
jaba, hol 6 az Uzlet dolgait végezni szokta.

A kils6 terem székek és pamlagokkal volt el-
latva a varakozék szamara s karpitozott falain ne-
hany igen szép olajfestmény diszlett. A bels6 szoba
nagy gonddal volt buatorozva s észrevehet6 keresett-
ség 6mlott el annak minden darabjan, Ggy, hogy oda
belépve, barki is az els6 pillanatban észrevehetd, hogy
gazdag és azonkivil Izléssel biré bankar szobajaba
jutott.

A nagy ajtoval szemben fehér marvany-kandallé
foglala el a féfal kozepét, melyben télen at mindig
vidam tlz pattogott, meg-megrakva a kint lev &éreg
inas, vagy maga Heinburg 4&ltal, ki kilénosen akkor
rakta arra legszorgalmasabban a fat, ha valamely
kellemetlen tgyet kellett végighallgatnia s arczkife-
jezését kivanta eltitkolni.

A kandall6 folott roppant tukor foglala el a falat.

Régi, aranynyal kivert fekete faju, magas iro-
asztal ; el6tte folebb és lejebb csavarhaté kemény s
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hasonléan fekete szék allt, szorosan az ablak mellett;
folotte fekete, aranyozott ramas képek fuggtek. Az
atelleni falat egész hosszasagaban d6lnyi magassagu
két szekrény foglala el; a masik oldalon pedig hosz-
sz étagerek alltak, megrakva iromanyokkal, s ne-
hany zarral ellatott nagy koényvvel, mig a szoba ko-
zepén gombolyld asztal s kdrulétte néhany szék fog-
lalt helyet. Az asztalon pompéas kotésl, szorosan
bezart, réfnyi hosszt kényvek, a falakon szép aczél-
metszetl képek. Minden a legdsszhangzébb, legkimér-
tebben szabalyszerl, de oly hideg, komoly és csen-
des, mind csak egy Uugyszoba lehet, hol a targyak,
melyekrél szd van, komolyak, a szavak kimértek, az
arczok semmit sem arulnak el, s hol a sz6, mely ki-
mondatott, megmasithatatlan, s tébbé nem vonhatd
vissza. E szobaban délel6tt és délutan néhany orat
toltott Heinburg. A kandallén all6 nagy aranyozott
ora alig Uté el a meghatarozott id6t, 6 Kkilépett a
mellékszoba ajtajan, és Ujra annak Utésére hagya oda
a dolgozo-szobat.

A mellék szoba sajatos vegyilete volt az olvasé-
teremnek és férfi-szalonnak, kényelem és pompa, mU-
vészet és Izlés volt benne dsszpontositva; festmények,
szobrok, kézi kényvtar és ruganyos tarnianyok; az
ajtéd és ablakok damaskfiiggényokkel ellatva. Az egész,
bar nem szabalyszerl, de meglepd és igen pom-
pas volt.

E szobabdl nyiltak a tobbi termek s legvégll a
ndi szobak.
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Ezekbe kés6bb vezetnek lépteink. Jelenleg ma-
radjunk e két szoba tulajdonosanal, ki Iréasztala
elétt all és sietve ir.

Tizenegy 6ra van délel6tt.

A mar emlitett inas belép s jelenti, hogy a f6-
kényvvivé kivan az urral szoélani.

— Bocsasd be, — viszonza Heinburg, fol sem
tekintve Irasarol.

Vékony, sovany férfi 1ép be s szerényen all meg
az ajto kozelében.

— Mit kivan Hermann ar ? — kérdé Heinburg.

A bdrze mai allasat akaram jelenteni, miutan
ilgy tudjuk, hogy féndk ur elutazik, azt hivém, tan
valami rendelet. . . .

— Mindenesetre lesznek végzenddink egyutt,
azonban most nem érek red. Mint tudja, ma Angol-
orszagha utazom. Kikaptam a kegyelemlevelet §
Felségétél Alpary bard szamara s ez éromhirt ma-
gam akarom megvinni neki.

— Kegyed oly j6 mindenki irant, — monda ke-
zeit dorzsolve a kényvvivg s fanyar arczara mosolyt
erfltetett.

— Emberszeretet, kedves baratom, viszonza ko-
z6nydés hangon Heinburg. — E szegény baronak
nincs senkije; rokon és vagyon nélkil all a vilag egy
tavol zugaban s én tudtan kivil folyamodtam vissza-
johetéseért.

— Ma este méltéztatik elutazni ?

— Ma, az esti vonattal. Még addig talalkozunk.
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Toébb fontos rendeletem van kiadni vald; délutan ha-
rom 6rakor legyen on itt.

Hermann meghajta magat s szerényen tavozott,
ovatosan huzva be maga utan a terem ajtajat; Hein-
burg pedig, miutan még egy ideig folytata munkajat,
levelet hajta dssze, bepecsétlé s az 6rara nézett.

— Fél tizenkettére, — monda aztan, elhagyva
az Irbasztalt s a néi szobakba vezeté ajtohoz koze-
ledék.

Nehany igen diszesen buUtorozott termen at egy
kisebb szobaba jutott, hol neje nyugvé pamlagra
délve olvasott.

E szoba Heinburgné kabinetje volt. Butorzata
és falai kék selyemmel vonvak be s minden egyéb
benne rézsafa és palissandra volt, oly izletesen és pom-
pasan rendezve, hogy e fény barkit is meglepett
volna. A nehany régi olajfestmény, a gyonyord ta-
kor, a padlatra borulé perzsa sz6nyeg mind kalon-ki-
16n értékes és pompas darab s egyltt meglepd egé-
szet képezett.

Heinburgné folemelkedett férje beléptekor s
arcza nyajassagot fejezett ki, bar a legkisebb &rém
sem latszott azon. Halvany arczara pir szallt, midén
kezét férjének nyujta s arczaba omlo6 furtéit kecses
mozdulattal simita vissza. Oly szép volt e n§ s férje
mégis oly kézényodsen tekintett ra.

— Jo reggelt Oktavie, — szélt, a né kezét meg-
szoritva Heinburg s egy széken helyet foglalt.

— Oromhirt hoztam neked. Tudod mennyit fa-
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radoztam Alpary kegyelemlevele miatt. Ma végre
meg kaptam azt.

— Hala Istennek, séhajta derdlt arczczal a ng,
latszott, hogy érdekkel varja férje tovabbi szavait.

— Ma az esti vonattal elutazom. Magamnak kell
neki megvinni e hirt, miutdn 6 az egészrél mitsem
tud. Folyamodni soha nem akart. Az utazéassal siet-
nem kell, mert késé 6sz van s miel6tt az erésebb hi-
degek és komor id6k bekdvetkeznek, szeretném ha
Alparyék itthon lennének. A bar6 igen beteges em-
ber s a tengeri Ut megzaklatja 6t.

— Szegény bard! Valéban alig varom,hogy lea-
nyat megismerjem. Annyi szépet és jot hallottam e
hatal leanyrél, hogy szinte kivannam, ha Bécsben
maradnanak.

— En remélem, hogy itt maradnak legalabb egy
ideig. Alparyt nem kéti Magyarorszaghoz semmi, lea-
nya jov6jére nézve pedig mindegy, itt vagy ott la-
kik. Oly ritka bajos teremtés, mind Johanna, a vilag

barmely részében nagy szerencsét tehet, — végzé
Heinburg.

— Es meddig marad 6n tavol ? — kérdé Ok-
tavie.

— Meghatarozni nem tudom. Azonban sietek
vissza, mert Ugyeim rendesen szenvednek tavollétem
alatt.

A n6 hallgatva nézett rea, tan az jutott eszébe,
hogy ez embert egyedil uGgyei hozzak
visszal! Heinburg folallt.
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— Ha ebéden nem lehetnék itthon, Johann meg
fogja mondani; egyébként remélem, hogy hat 6rara
elvégzem dolgaimat.

Férj és n6 kezet fogtak s Heinburg tavozott.
Oktavie Irdéasztalahoz ult s sietve par szdt vetett egy
papirra.

»Holnap egyediil leszek, ebédre varom.« Azutan
komornaja lépett be, ki nehdny szd valtasa utan at-
vevé a levelet, és elhagyta a szobat.

Oktavie Kipirult, 6romragyogé arczczal ult he-
lyére vissza s ajkait derilt mosoly kdrnyezé, midén
félbeszakitott olvasmanyat Gjra kezébe vette.



XVI.
Hazaért, szerelemért.

Deczember elseje volt.

A magyar szam(zott megnyerte a kegyelmet
visszatérhetni; nem oda, honnét ember-akarata uzie
6t el, hanem hova mindazok megtérnek, kik szen-
vedtek itt e foldon.

Az éveken at hazavagy¢ sziv kifaradt epedésé-
ben; a hosszu lelki kiizdés folemészté az életerdt; Is-
ten megszanta szenvedéseit s megkegyelmezett neki.

Alpary Géza meghalt.

Midén Heinburg, zsebében a kegyelmi levéllel,
kozeledett Manchester felé, 6 méar kint fekudt a te-
metében s tdn azon reményekr6l almodott, melyek
egy egész hosszu életen keresztil nem birtak betel-
jesutlni s melyekr6l még mindig annyian almodnak
és melyek orékké csak bajos almok és szép remé-
nek maradnak.

Alparynak egész élte csalédasokbdl allt s midén
a mult és jelen sok szenvedésein tépel6dott, mosolygo
arczczal vigasztala e két széval magat: »haza« és »sze-
relem« ; e két eszme volt, a melyért szenvedett! De

KET sziv HARCZA. |. KOT. 12
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élte legvégsé napjaiban, midén a bekdvetkez6é halalt
kozeledni latta, midén tudta, hogy tavozni fog e féld-
rél, melyen annyit szenvedett: iszonyl nyugtalansa-
got és fajdalmat Aallott ki s halalos &gyan elhagyta
6t ama vigasztalé két eszme. Egyedil gyermekére
gondolt, kinek sorsa oly bizonytalan leend.

Orokos kin és epedés az élet.

Most mar nem szenved, nem nyugtalankodik
tobbé, nem halvanyodik el arcza e két szora, »haza«
és »szerelem« ;tan mindkettéért karpdtlast nyert.
Higyjuk ezt, és akkor kdnnyebben viseljuk az élet
terheit és fajdalmait.

* Midén Heinburg Alpary szallasara ért, kisirt
szem(i cseléddel talalkozott, ki bevezet§ 6t a szobaba,
hol az ablak melletti székr6l gyaszba 6ltézott, hal-
vany alak emelked6k fél s kozeledett a bankar felé.

Heinburg meghajta magat s elfogultan tekin-
tett korual.

Johanna elérté a tekintetet, de kis ideig nem
birt megszélalni,

— Atyam meghalt... — fuldokla végressze-
meib6l kények arjai hulltak.

A bankar kemény sziv(, szaraz ember volt, de
megingott e szavakra. Arcza halovany lett s nem tu-
dott felelni. Mereven nézett a lednyra, kinek arczan
alig volt életjel, oly mozdulatlan s fehér volt az, mint
a marvany.

Par pillanatig alltak igy egyméssal szemben.

— Kegyelem-levelet hoztam szamara, — monda
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aztan hebegve Heinburg s elévona az iratot. A leany
raszogezé tekintetét a levélre, arczan végbetetlen faj-
dalom tukrézé magat s egy hang, egy sz6 kiejtése
nélkil ajulva rogyott a foldre.

Heinburg ijedten emelé fel 6ts a zuhanasra be-
futott nécseléd apolasara bizva, 6 maga orvosért akart
menni, de az ajulas csak par perczig tartott, mely
utan Johanna magéahoz tért.

— Egyedil hagyom 6nt, — monda Heinburg,
— de par 6ra mulva visszajovok s beszélni Kivan-
nék dnnel.

— Varni fogom, — viszonza Johanna s a ban-
kar tavozott.

Legelsé teenddje volt Alpary fénokéhez menni
s megtudni téle Johanna kérulményeit.

A gyamok tudtara ada, hogy Alpary temetése
két nap el6tt ment végbe sJohanna azdéta nem foga-
dott el latogatast sigy senki sem tudja: micsoda ter-
vei vannak a baronének a jévére nézve.

A leany o6sszes értéke négyszaz font, mely nala
van letéve s melyet Alpary évi joévedelmébdl tett
szaméara félre. Ezzel tetszése szerint rendelkezhetik
s barmely perczben megkaphatja; ezt Johanna tan
nem is tudja, valamint eddig még a gyamok azt sem
mondhatta meg neki, hogy csaladja a legszivesebben
latja 6t mindaddig, mig sorsa fel6l nyugodtabban ké-
pes gondolkozni.

A gyamok igen becsiletesen és nagy részvéttel
beszélt e szomoru ugyrél s Heinburg azon meggyé-

12+
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z6déssel valt el téle, hogy angol ember Iétére igen
érz6 és fogékony szivvel bir s Johanna, ha netalan
egy id6re nalok maradna, igen j6 emberre talalna
benne.

Mintegy harom 6ra mdualva tért vissza a leany-
hoz, ki sokkal nyugodtabb, bar végtelen levert és ko-
moly volt.

— Isten hozta 6nt, — monda, kezét nyuljtva a
belépbnek, mialatt szemeiben héala tukrézé magat.
Engedje, hogy koszonetil megszoritsam kezét, azon
jo szandék és faradozasért, melyet atyam érdekében
tandsitott. 0 bar nem élvezheti azt, de nekem véghe-
tetlen jol esik az a tudat, hogy volt ember, ki elha-
gyatottsagadban gondolt rea s balsorsan és fajdalmain
enyhiteni akart. Isten aldja meg 6nt ezért!

E szavak oly bensdleg voltak mondva, hogy
Heinburgnak vér szallt arczaba s elfogultan szorita
meg a leany kezét. De sz6 egyetlen egy sem jutott
eszébe, mit valaszolhatott volna.

Johannanak ez alatt kdnyek hulltak szemébdl
s par perczig néman alltak.

— Atyam levelet hagyott hatra 6n szamara.
Utols6 napjaiban irta s nehany déraval halala el6tt
megigérteté velem, hogy azt mielébb elklildom 6n-
nek. A véletlen Ggy akard, hogy azt magam adhatom
at. ime itt van.

Heinburg atvevé a nyujtott levelet . . .

— Ha megengedi, azonnal elolvasom, monda s
az ablakhoz lépve, folbonta és olvasni kezdé.
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Johanna az egész id6 alatt a bankar arczara
figgeszté szemeit s annak vonasait vizsgalta, varva
a hatast, melyet a levél olvasasa el6idézni fog.

O nem tudta, hogy az oly fajta ember, ming
Heinburg, kinek egész életében alig volt szabad muU'
tatni azt, a mit érzett — rég megszokta arcza moz-
dulatlansagat. A levél atolvasas alatt valéban egyet-
len vonasa sem valtozott cl. Nyugodtan végzé azt be,
s Johannahoz lépett.

— Barond, — monda legkisebb habozas nélkul,
— boldogult atyja 6nt az én és ném gondjaira bizza
s a legmeghatébb szavakban kér fol, hogy kegyedet
ne hagyjuk egyedidl allni a vilagon. En e kérelmet a
legnagyobb 6rommel teljesitem. Engedje, hogy az &
6hajtasahoz 6@szinte kérelmemet csatoljam s hazam
és csaladi kéromet 6nnek folajanljam.

Johanna élénken elpirult e szavakra s arczan
meglepetés latszott. Kis ideig habozott és csak aztan
felelt.

— lgen koész6ndm 6nnek ajanlatat; azonban oly
nagy szivesség az, hogy csak ideiglenesen fogadha-
tom el, — kivalt miutan abban a meggy6z&désben
élek, hogy én e jésagot soha sem viszonozhatnam,
azt pedig, hogy masok kegye tartson fel folyvast —
szégyennek tartom. Atyam haldla 6ta négy egész nap
mult el s ez id6 alatt én sorsom fel6l gondolkoztam,
s6t hataroztam is. Valamely jo6 héazhoz fogok menni
tarsalkodon6 vagy nevel6n6ének. Mig azonban e czélra
lépéseket teszek, a kegyed ajanlatat a legnagyobb
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orommel fogadom el. Ugyis elhataroztam, hogy visz-
szatérek hazamba, melyet oly kevéssé ismerek.

Heinburg e szavak alatt meglepetve nézett a
ledny halvany, de elhatarozott gyényor( arczaba. Azt
hitte, almodik. O eddig oly elfogultan s oly kicsiny-
I6leg Ttélt és gondolkozott mindazokrél, kik a Johan-
naéhoz hasonlé rangban szilettek, hogy e perczben
alig tiida tajékozni magat, és nem volt ereje megle-
petését eltitkolni arczan.

O soha el nem hitte volna azt, hogy legyen a
magasabb rangnak kozott egyén, ki a legnagyobb
szegénységben is ne szégyenlene oly palyara lépni®
mely munkat és alarendeltséget kovetel.

Alpary némileg megingatta ugyan e hitében, de
az 6 elhatarzasat, elveit és meggy6z6dését leginkabb
a helyzet kényszer(iségének tulajdonita, és annak”
hogy hazéajatol tavol, idegen helyen kevésbbé rostel
barki is mindennapias munkat végezni; most azon-
ban, mid6én e fiatal tizenhét éves leany, ki oly szép
mint egy tdndér, oly finom, nagyurias, miveit, szel-
lemdus és sziiletésére el6keld, — lépett elébe és ha-
tarozottan pénzkereseti palyarol beszélt, melyre Iépni
kivan, még pedig otthon, hazajaban, nem pedig el-
rejtézve a vildg egy tavoli zugaban, hanem azon Ié-
nyek koézott, kik nevét ismerik, — most e perczben
oly bamulat és meglepetés vett rajta erét, melyet el-
titkolni nem volt képes.

— Baroné ' — monda megindult hangon, — min-
denkinek vannak elvei és meggy6zdédése, s azt meg-
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ingatni senkinek sincs joga. Ha kegyed az én
leanyom volna, keblemre szoritnAm e nyilatkozatért s
szemeim az 6rém és blszkeség konyeit simak. igy,
mint idegen, fejet hajtva az 6n elvei el6tt — minddsz-
sze bamulatomat fejezhetem ki. A mi azonban az én
altalam tett ajanlatot illeti, arra én el voltam hata-
rozva, miel6tt ama levelet olvasam, mert tudtam, hogy
kegyed elhagyatva s egyedil all a vilagban. Ez ajan-
lat t6lem, 6nnel szemben, nem szivesség, hanem ko-
telesség. Mint csekély halat tehetem ezt ama nagy
szolgalatért, melyet a boldogult baré nekem tett s
melynek én vagyonom nagy részét kdszonhetem.
Azért ajanlatom kotelesség s 6ntél, barond, annak el
nem fogadasa megvetés lenne.

— On nemesszivii férfi, Heinburg, s bocsas-
son meg, ha tan szavaimba némi hidegség ve-
gyult. Mint mondam, ajanlatat mindaddig elfogadom,
mig a jové mast hataroz sorsom folétt, — monda
Johanna.

Még egy ideig beszélgettek. Heinburg tudtara
ada a lednynak, hogy a bankarnal négyszaz fontnyi
0sszeg pénze van letéve, min az élénken bamult. Az-
utan még néhany rendezni val6ja volt, mit Heinburg-
gal kozlott s melyben az segitségét folajanla; azutan
elvaltak s Johanna még két napot toltétt Manches-
terben, mialatt Heinburg bevarta 6t ugyanott. Az
utolsé napon meglatogata atyja sirjat s fogadast tett,
hogy az életben még fdlkeresendi azt. Azutan elbu-
csuzott atyja volt fénokétdl és annak csaladjatol. Kis
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tékéjét folvévén, Heinburgnak ada azt elhelyezésre s
végre gyermek-éveinek emlékeitdl vett bucsut.

Midén utols6 este egyedil Ult azon szobaban,
hol atyja tarsasagaban annyi évet toltott, mely id6
alatt nyugalmat oly kevés esemény zavara meg, s oly
boldog és elégedett volt, mind toébbé tan soha sem
leend: szivét hatartalan fajdalom szallta meg.

Eszébe jutottak Osszes emlékei, a dieppei napok.
Ecsedy, kit atyja oly sokszor vart ez év folytan, ki
nem jott el skit soha sem latand tobbé; a nehany is-
merds, kiket e varosban orokre elhagy, kevés és egy-
szeri emlékek, de a Kkietlen jovéhoz képest mégis
oly szép, oly vonz6 volt a mult, mely csakugyan vég-
kép elmult s melytél 6rékre valni fog.

Néman, elfogultan 0lt] helyén, s nehéz konyek
hulltak arczara. Kordié sotétség terult.

Oly bus, oly néma és leverd volt minden, ming
az 6 szive, melyet nyugalomra és erére hiaba utasi-
tott. Van egy ember, — monda aztan, — ki soha sem
fog egészen elhagyni s ez Heinburg, ki atyamnak
egyetlen lekdtelezettje és ki, ha szivbél nem is, de
elv- és becsliletességb6l segit rajtam, ha rész korul-
mények kozé jutnék s ez ember szivességét és josa-
gat barmi mdédon, de egykor meg fogom halalni. S e
gondolat nyugodtsagot adott neki. Oly fiatalnak, eré-
teljesnek érezte magat, hogy nem hiheté, miként egész
élete semmit-ér6 legyen s hogy azoknak, kik jot tet-
tek vele, soha se viszonozhatnéa azt.

Szive biszkébb s dnérzettel jobban telve volt.
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mint hogy sorsanak meg akarta volna magat adni az
elsé csapasra, mely 6t sujta. S6t oly hatarozottsagot
és akarater6t érzett magaban, mely nem engedé 6t
végkép kétségbeesni.

— Meg tudom, meg fogom halalni neki azt, mit
értem tesz, — gondold aztadn s atyjara gondolt, Ki
oly sokat szenvedett, oly nagy probaltatadsokon ment
keresztil s mégis mindvégig hi maradt énmagahoz,
és bar teste gyengébb volt mint akarata, mindvégig
oly életet folytatott, hogy testi és lelki erejével ke-
reste fontartasat.

Ily eszmék kozott, ily foltételek és 6hajtasokkal
tolté ez estét, joforman az éjét s halalsapadt, de nyu-
godt arczczal hagyta el méasnap a hazat, melyben
novekedett, és lépett Heinburg tarsasagaban a gézko-
csi vaggonjaba, mely 6t mas orszagba”™ mas emberek
tarsasagaba s mas korulmények koézé ragadta.
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OktaVie.

Illatos leveg6jd, selyem karpitos szobaba ve-
zetnek lépteink.

Ajtokon és ablakokon le vannak eresztve a flg-
gonydk ; a padlatot borit6 szényegen nesztelenné
valnak a léptek; az asztalon fényes lampa ég, mely
azonban a térés szoba tavolabb részeit kétes vilagi-
tasban hagyja s a konyvek és albumokkal megra-
kott himzett takaréja asztal mellett, selyem pamla-
gon, pompas 6ltézetben fest6i arczu né il, koronkint
tarelmetlendl forditva fejét az atelleni ajtd felé.

E nd ismerdsink — Heinburg Oktavie.

Nem azon marvany-mozdulatlan alak, melylyel
parszor taldlkozank, hanem ég6, langolé arczu, mely-
nek szemei tiinddkoélnek a vagytdl, ajkai égnek a ti-
relmetlenségtél s keble, mely az erésen kivagott ru-
héabdl hoéfehéren tiinddklik, szenvedélyesen hullamzik
a remény és kétség kozott.

— Fél hatra, — raonda halk hangon, a kandal-
I6n all6 érara pillantva s homlokara komoly felleg
borult. — Ah, — folytatad par perez mulva, — ha

el nemjonne — s kezét fajdalmasan szorita szivére.
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Ekkor léptek nesze hallszott a kiils§ szobaban,
s az ajtd kétszeres damaszk flggonye kozott egy
férfi alakja jelent meg.

— Arthur!— szélt a n6 s izgatottan hagyva el
helyét, elébe ment. — Mint vartam! Az hivém, mar
el sem jon!

Az ifju mosolygva szoritd meg az elébe nyujtott
forro kezet, mialatt Oktavie nyajassagai irant majd-
nem kozoényds maradt.

— Egészen véletlenil egy régi ismerédsnémmel
talalkoztam az utczan, ki folkért, hogy kisérjem haza.
Oly messze lakik, hogy alig volt nehany perczem
haza sietni és atoltozni. — Egyébként csak félhatra
mult — mondéa 6rajat elévonva. Aztan egyik tam-
lanyban helyet foglalt.

Oktavie szenvedélyesen harapott ajkadba. Lat-
szott rajta, mennyire bantja 6t e kézényds hang.

— Csak ? — kérdé aztan fél gunynyal, fél faj-
dalommal nyomva meg a szét. — On azt mondja:
csak félhatra még — s én legaldabb masfél 6ra ota
varom! ...

— Megbocsasson késedelmemért, de teljes lehe-
tetlen volt jonndm. Nem bocsatottak, sét erészakkal
akartak ebédre tartani és csak azon nyilatkozatra val-
tak meg télem, hogy érdekes latogatasra kell sietnem.

Oktavie mélyen elpirult. Arcza o6rvendd és de-
ralt 16n e szavakra. Esdéleg nézett az ifjdra:

— Es val6ban igy is érzett Arthur, vagy csak
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mentségnek hozta f6l1? — kérdé Kkissé izgatott
hangon.

— Nem mondok szépet 6nnek, Ugy is hid. Ne
mondhassa, hogy én is rontom, — viszonza Arthur,
tréfasan kertlve ki az egyenes vélaszt.

A nb6 szenvedélylyel nézett egy perczig rea s
azutén vallat kissé kaczéran emelte fol.

— Ha hilu vagyok, 6n ez udvariatlansag altal
meg nem javit.

— Tehat elismeri, hogy hid? — kérdé nevetve
az ifju.

— Nem, azt nem ismerem el. Mire is volnék?
monda soéhajtva a nd s arcza egy pillanat alatt ba-
natossa valt, — mire volnék hid, midén az életben
csak egy embert szerettem s ez egygyel is szerencsét-
len vagyok.

Az ifju élénk részvéttel nézett a gyonyord hélgyre,
kinek arcza, tekintete e perczben ismét oly bds,
oly panaszos volt, mint rendesen.

Kozelebb vonta székét a pamlaghoz, melyen
Oktavie ult s gyongéden fogd meg a né kezét, mely
érintésre annak arcza pillanat alatt visszanyerte el6bbi
szinét s égbvé lett, mig ajkai kozul forro lehelet érinté
az ifju arczat.

— Oktéavie, — monda figyelemmel tekintve a
né szemei kozé az ifju, — nemde, 6nt boldogga tenné
az én szerelmem ?

A né6 tagjain reszketés futott keresztil e sza-
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Takra s szemei szenvedélylyel, gyonydrrel mélyed-
tek az ifju tekintetébe.

— Arthur! — sz6lt aztan akadozva — 6n jaté-
kot (iz velem!

Arthur élénken razta meg furtds fejét s vona-
sain buszkeség latszott.

— Nem Oktavie. Csalddik, ha azt hiszi rélam.
A  mult, ismeretségink egész ideje, és viseletem,
mind masrol tesznek bizonysagot, mint a mit allit.

— lgaz, igaz! — sz6lt engesztelGleg a n6, —
kegyed nem mondott, nem Igért nekem soha semmit.
Nem mondta, hogy szeret; nem esdeklett szerelme-
mért ; latogatasat mindig kérnem kellett, s6t még a
jovére sem adott reményt soha; — folytata banato-
san hajtva le fejét, hogy eltitkolja azon égé kény-
cseppeket, melyek arczan végigfolytak.

— Bocsasson meg, ha hideg, udvariatlan, vagy
gyengédtelen valék, — szélt kér6leg az ifju, — ke-
gyed rovid ideje bar, de annyira ismer engem, hogy
tobbet soha sem mondok, nem Igérek, mint a meny-
nyit bevéltani képes vagyok. Elismerem, hogy kevés
az, mit 6nnek mondék, midén a véletlen ugy akarta,
hogy irantami szerelmérél meggy6z6djem; de 6szin-
tén bevallom, hogy tébbet nem is éreztem. Csodal-
tam, bamultam 6nt, mint tokélyes szépséget; szivesen
néztem pdaholya felé; gybnyérkédém vondasain, szo-
borhoz hasonl6 alkatan, selyem furtéin és pompés 6l-
tozékén; de ez mind csak a szem gyodnyoére volt;
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csodaltam mint egy remek képet szokas, de szere-
lemre nem gondoltam soha.

— Tudom, tudom, — so6hajtd mélyen elpi-
rulva a né.

— Azonban, — folytata Arthur, koézelebb vo-
nulva hozza s kezét bens6leg szoritva meg, — ez

nem ok arra, hogy ne legyen hia. On oly szép, oly bajlo
és kellemes, hogy szaz férfi kézil csak egy, vagy egy
sem tudna 6nnek ellentallni. A szerencsétlenség csak
az, hogy valasztasa épenram esett; — nem vagyok
ugyan vak, sem érzéketlen, Oktavie, hanem — folytata
habozva — évek 6ta mast sze... re... tek!

E sz6 rettent§ hatasu volt a nére. Arcza halal-
sapadt lett s ajkai reszketni kezdtek. Szilajon Iokte
el az ifju kezét s szenvedélyes zokogassal borult a
pamlag selyem vankosara.

— Oktavie, — mondéa esedekléen az ifjt — Ok-
tavie! — on félreért engem. Azt hiszi, mig 6n szen-
ved, mig szerelmem utani sévargasban télti perczeit,
én egy mas karjaiban élvezem a boldogsag 6rémét.
Csalédik! Az, ki szivemet birja, mitsem tud errél s
megtudni ez életben soha sem fogja.

Oktavie élénken emelé fol fejét s bar arcza sa-
padt, ajkai remeg6k voltak, szemében egy perczig
remény sugara tindoklott.

— lgazan mondja 6n, hogy nem valla be sze-
reimét? — kérdé hebeg6 sietséggel.

Ecsedy kezét nyujtd neki.

— lgazat szé6ltam!
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— GUgy még nincs veszve semmi, — séhajta
halkan s Arthurhoz fordult: Mondjon nekem e sze-
relemrél par szot; hol van és ki az, ki engem a bol-
dogsagtoél fosztott meg. Szdéljon, hogy tudjam mind-
azt, mint tudnom tan j6 leend. A Kkeser(ség jobb s
nem oly kinos, ha egy hajtasra Gritjik ki, mint ha
csoppenként szivjuk.

— Nyugodjék meg, Oktavie, — monda az ifjq,
latva a nd rettentd izgatott kedélyallapotat s kizdé-
sét, melylyel fajdalmat titkolni akara. — Egy roévid
mese az, mit énnek mondani fogok s én tan Kkine-
veti az egész dolgot, melyet most oly szorny(inek
képzel. Ifja valék, huszonkét éves s még mindig ta-
nulé. Kulféldon éltem, és megvallom, a nék voltak
azok, a kikre legkevesb figyelmet forditék. Haza-
sodni nem szandékozom, futd szerelmekre képes nem
vagyok s igy eszemet inkabb masféle dolgokon t6-
rém. A véletlen azonban méasként akara. Minden ok
és terv nélkil, egy kalfoldi furdébe érkezém s itt tol-
ték néhany napot. Itt lattam meg azt a leanyt.

— Leanyt! — vagott koézbe o6rvendé arczczal
a no.

— Leanyt, gyermeket, — jobban mondva, —
mert alig mult tizennégy éves s oly artatlan, oly egy-
szer(, igénytelen volt, minének leanyt soha sem kép-
zelék. Kegyed sokat utazott s emlékezni fog Holbein
és Rafadel Madonnaira hiresb képcsarnokokban.
A gyermek mind a két képhez hasonlitott ak-
kor. Rafael Madonnajabdl a gyermekded artatlan-



— 192 —

sag Omlott el vonasain, mig a masikbél — a fonség,
égi tisztasag és szeretet kifejezése. Oly szép volt!
— so6hajtad egészen megfeledkezve magarél Arthur
és fejét almodozva nyugtatd kezére. Néhany napot
tolték vele. Azutan nem lattam egy egész évig. Ak-
kor 15 éves mult, s mint magas, karcsu, kifejlett alak
lépett elémbe. Szemei érett komoly kifejezéssel bir-
tak s csak ajkain volt még ama gyermekes mosoly.
Par napig talalkozam vele s aztan nem lattam tobbé.

Majd Berlinben télték egy évet, de mint 6n tudja,
az év vége felé igen nagy beteg voltam s félgyégyu-
lasom utan tgyeim végett sietnem kellett haza, ké-
s6bb ide s mig emlitett tgyeim kivanjak, nem moz-
dulhatok innét. Ebbdl all az egész.

— Es 6n szereti e leanyt, Arthur ? kérdé Oktavie,
de hangja sokkal nyugodtabb, arcza dertltebb 16n az
elbeszélés alatt.

— Nem tudom mi az, mit iranta érzek. — Nem
szeretem, tan csak &brand. Talan nem is lattam 6t
soha, talan csak almodtam mindezt, nem tudom; de
mélyen, kitérélhetetlentil érezek iranta valamit, mi-
nek nevet adni nem tudok s azért hiszem, hogy az
tan mégis szerelem!

— On még nagyon fiatal, Arthur! Abrandos s
el fogja ez eszményképet feledni. Mindenkinek vol-
tak abrandjai egykor, de végre mindenki atlatja,
hogy ez abrand vajmi ritkan teljestl be s végre egé-
szen eltorli azt a valé.

— Azt hiszi Oktavie? — kérdé mosolygva az
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ifja, kegyed hat felhagyott gyermekkori abrandjai-
val s csak a valénak él ?

— Nem élek, — viszonza keserilien a n6. En
ifjc korom 6ta csak tengédém. Eletem egy vihar,
melynek nincsenek szélcsendjei, s napjaim eddig oly
sotétségben folytak el, melynek egyetlen vilagité csil-
laga sem volt.

— Szegény Oktéavie! — sz6lt részvéttel az ifja,
— mily rettentéen bilnhédik minden vétekért az
ember!

Oktavie meglepetve nézett rea.

— Vétekért? — kérdé elfogultan, — on vét-
kesnek tart engem?

— Nem mondta-¢é on férjének, hogy szereti, mi-
dén nem érzett irdnta semmit ? — viszonza gyengéd,
de erélyes hangon az ifju. - Nem esk(idott-e szerelmet
neki, és bocsasson meg Oktavie, ez eskii nem volt igaz!

A né egy pillanatig majdnem bamulva nézett az
ifjira e szavak utan. De a masik pillanatban oly ér-
zelem, oly szenvedélyes elragadtatas vett rajta er6t,
mind csak a legidegesb természeteknél lehetséges.

— Arthur! - monda egész testében reszketve,
s habozva nézett az ifji komoly, 6szinte arczaba. On
nem képzeli, mennyire szeretem 6nt. Ah, bar a vila-
gon csak egyetlen ember volna még 6nhdéz hasonlé s
az engem szeretne — tévé fuldokolva hozzéa s érzel-
mei oly erét vettek rajta, hogy majdnem eszméletle-
nul omlott az ifju karjai kozé.

Arthur egy pillanatig a meglepetés mamoraban
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szenvedélylyel d&leié magahoz a gyonydr( holgyet
de a masik perczben”™ eltlint arczaréi az égé pir,
gyongéden C(lteté le a pamlagra s tokéletes nyugodt-
nak latszott. Par pillanatnyi sztnet allt be.

Ekkor szétvonult az ajtok fiiggonye, foltarultak
az ebédlébe vezet§ szarnyas ajték s a belép6 komor-
nyik jelenté, hogy . ..

— Télalva van!

Arthur karjat nyujta a hazi nének s végig ha-
ladtak a szobak soran.

Az ebédlé fényesen volt vilagitva s az asztal te-
ritéke pazar fényda.

Mid6n Oktavie helyet foglalt, hata mogott egy
alig tizenhét éves iiu allt meg, komornyik 6ltézékben
s mig az ebéd folyama alatt a tobbi inas szolgalt, ad-
dig efiu folytonosan helyén maradt s csak azon esetben
hagyta el helyét, ha az inasok valamely feledékeny-
ségét kisegiteni s helyrehoznia kellett.

— Miféle fid az, ki hata mogott all ? — kérdé
francziaul Arthur, hogy az inas meg ne értse.

— Magam neveltem 6t. Hét éves volt, midén
mint arvat magamhoz vettem. Azéta itt van s Ugy
szolvan kegyenczem lett, — viszonza a n6. Kilseje,
mint 6n is bizonynyal észrevette, foltiind szép; szol-
ganak igen is finom. Minden tette lgyes, eszes, szive
jo, tiszta és becslletes. Annyira ragaszkodik hozzam,
mintha anyja volnék.

Arthur e szavak utan figyelmesen tekintett a fiu
arczdba s valéban meglepte 6t annak arczkifejezése



— 195 —

és tekintete. Allasa fesztelen és elfogulatlan volt, tar-
tasan semmi alarendeltség sem latszott s ruhaja fol-
tlné jészabasu és finom szévetd volt.

— Kik voltak e fil szuil6i ? — kérdé Arthur.

— Nem tudom. Egy napon, még igen fiatal
ledny voltam, midén mint kis koldusfid jétt anyam
hazadhoz. Amint monda, Magyarorszagbhan sziletett,
de anyjaval egyutt évekig e varosban élt s elfelejté
anyanyelvét.

— S nevét sem tudta megmondani ?

— Nem. Csaléadjardl semmit se tudott mondani,
kivéve azt, hogy anyja kérhazban halt meg s 6 maga
arva.

— Es miféle alkalmazéasa van e hazban ?

— Bar fiatal, mégis mint komornyikot tekintik
a tobbiek. Kulonésen az én dolgaimat végzi. Ezek-
ben tgyes, hi és hallgatag.

- Egészen postillon d’amour.

— E szerepre még nem hasznaltam. De meg
vagyok gy6zédve, hogy azt is jol betdlténé, — vi-
szonza jelentds pillantassal Oktavie.

Az ebéd jo6 ideig tartott még s midén el-
hagyva az éttermet, Arthur és Oktavie Ujra az elébbi
szobaba léptek, mindkett6jik arcza és szemei ragyog-
tak — tan a meleg szobatdl, az ifjuéi a hevité bo-
roktél, a n6ééi pedig a szerelemtdl.

Az estét egyltt tolték s jé kés6re haladt az idd
éjfél utan, midén Arthur elhagyta a Heinburg-palotat.

18*



XVIII.

A vélt vetdlytarsné.

Az opera-hazban félemelt arak mellett rendki-
viili el6adést tartottak.

A szinhaz hét 6ra elétt mar zsufolva volt s mint
ily nagy el6adasoknal szokas, a kdzonség valogatott.
A paholysorok ragyogtak diszes és pompas 6ltozéka
holgyek és uraktol s csak néhany paholy allt még
uresen, egy-egy foltlnni vagyébb tulajdonos vagy
tulajdonosné miatt, ki tAn megjelenését az egész ko-
zonséggel lattatni kivanta.

Az el6adas javaban folyt mar, midén egyik ily
paholy ajtaja megnyilt s azon el6bb diszes 6lt6zék
inas s nehany perez mulva féltind szépségl né lé-
pett be, ki helyet foglalva, az egész kozdnség figyel-
mét magara vonta. E hdélgyet mindenki ismeré. Va-
lamennyien tudtak, hogy 6 a roppant gazdag Hein-
burg bankar neje. A férfiak rendesen szépségét, a nék
pompas oltézékeit bamulak.

Az el6adés jo el6re haladt. Nevezetes operat ad-
tak s hires vendég-m(vésznd énekelt, ki erds, tiszta
hangja altal a legnagyobb lelkesilést idézte eld.
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Heinburg Oktavie mozdulatlamril Glt beljén,
szemkozt a szinpadnak s szemeit le nem vette a sze-
repl6krél. Tekintetét a kozénségen egyszer sem
bordéa kortl, bar jol tudta, hogy szamtalan latcsé van
ra szogezve.

A masodik felvonas végén par latogaté ment
hozza s ezekkel tarsalgasa kézben emelé csak szemeit
egy-egy perczig a kdzdénség felé.

— Az a fiatal par, ott a szinpadtél a negyedik
paholyban, egészen ismeretlen két alak, — monda a
latogatd ifjak egyike.

— Mindketten igen csinosak. A ng kiléndsen
kellemes arczd s igen szép szemei vannak, — foly-
tata egy masik.

— E perczben Ecsedy lépett be hozzajok, téle
majd megtudjuk, hogy kik s hova valék, — szélt
az el6bbi.

E név hallatara Oktavie is folemelé latcsovét s
az idegenekre irdnyza. Csakugyan Arthur volt, ki e
pillanatban tévé be maga mogott az ajtét s az eld-
térbe lépett.

Az idegenek orvendve fogadak.

El6bb a nének, aztan a férfinak nyujta kezét,
ki atadva neki helyét, bizalmas baratsaggal olté
Arthur karjdba kezét s egészen mellette foglalt
helyet.

Mindharman érdekkel beszélgetének s ugy lat-
szott, hogy Arthur a kodzonség kivalébb személyeit
mutogaté nekik, mert majd ide, majd oda tekintének



. — 198 —

szét s szlnet nélkdl a legélénkebb tarsalgas folyt
koztik.

Oktavie figyelemmel nézte meg e nét, mint min-
den mast szintén megnézett volna, kinek tarsasaga-
ban azt latja, hogy Arthur jol mulat.

A holgy fiatal és csinos volt. Szépségnek nem
mondhat6, de arczan sok kellem émlott el; végtelen
eleven szemekkel birt, tarsalgasa, élénk taglejtése,
mozdulatai elevenek és mégis szelid néiesek voltak,
s 6ltozéke egyszer(i de lzletes, egyéniségével egészen
6sszhangzo.

A modorbél itélve, melylyel a vele levé fiatal
férfival bant, annak okvetetlen férjének kellett lenni.
Bizalmasan hajolt felé beszéddk kozt, parszor szere-
tettel tévé annak karjara kezét, midén az olykor-
olykor helyet valtoztatva, melléje Ult; széval Oktavie
hitte, hogy az okvetetlen férje.

A fiatal férfi csinos férfias alak volt. Alig lehe-
tett harminczét éves s kiulondésen szép magas ter-
mete és eszes kifejezésli szemei voltak. Oktavie, nem
akarva Ecsedyvel észrevétetni, hogy latta 6t s hogy
figyelemmel kiséri, létévé latcsovét és a nala levd
ifjakkal beszélgetett.

De nem volt nyugodt. Arthur neki tdbbszér al-
litd, hogy egyetlen ismerfse sincs Bécsben, hogy nem
jar sehova, s most nem tudta elgondolni: ki lehet ez
idegen né, kirdl az ifjG még nem beszélt.

Némelykor még sem allhatta meg, hogy arra ne
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nézzen s észrevette, hogy kis id6 mulva az idegen
férfi folallt s kilépett a paholybdl, egyedil hagyva
Arthurt és a nét.

Még csak ekkor beszéltek igazan élénken az
egyedil maradottak. Tobbé nem is néztek a kdzon-
ségre. Kissé kozelebb hajtak egymashoz fejeiket s
beszéltek, nevettek sziinet nélkul.

Arthur egyetlen egyszer se nézett fol.

Mint latszék, egészen el volt merllve a tarsal-
gasba, melyet a fiatal né vele folytatott; figyelemmel
hallgata annak el6adasat, mely ugy latszik, érdeklé
6t, és igen hosszasan tartott, azutan ismét 6 beszélt;
szoval Oktavienak igen kellemetlen érzést és estét
szerzett ez ismeretlen hélgy.

Nala pedig egymast valtak fel az idésb és ifjabb
latogatok. Mindenki Ggy talalta, hogy a »szép asz-
szonynak« ma igen rossz kedve van. Végre magara
hagytak, s csak messzir6l nézték 6t, ki oly szép volt
s oly kegyetlen hideg minden imaddja irant.

Az atelleni paholy férfi-tulajdonosa majd Ujra
visszatért s Arthur nem sokara elbucsuzott t6lok, és
odahagyta a két idegent.

Kis id6 mulva Oktavie paholyaba lépett. Arcza
derilt volt, s atalaban jékedvil és élénk.

Ez rosszul esett Oktavienak, mert gyanita, hogy
ez ama né kellemes modora és mulatsagos tarsalga-
satol van.

— Ki az a két idegen, kinél 6n az estét
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télté, — kérdé kis id6 mulva meglehetés koézoényds
hangon.

— Két igen kellemes egyén. A nét mar mint
leanyt ismerém s utols6 taldlkozasunk ota férjhez
ment. Férje pedig kitlind derék ember.

— lgen csinos asszony, szép szemei vannak, —
jegyzé meg figyelmesen tekintve az ifju arczara Ok-
tavie.

— Nem szép, de oly kellemes benyomast tesz
mégis mindenkire, hogy ezzel tizszeresen pétolja a
szépség hianyat.

— S hogy hivjak 6t?

— Mért érdekli kegyedet neve, viszonza mo-
solygva Arthur. Idegen, porosz s én még Berlinben
ismerkedém meg vele. — Oktavie ajkaba harapott, de
arczara kozénydsséget eréltetett.

— Régen vannak itt?

— Nehany nap el6tt jottek Bécsbe s a telet itt
toltik. A kapitany egy évi szabadsagidét kapott ha-
zassaga els6 idejére s a még hatra levé fél évet itt
szandékoznak télteni, miutan még e varosban egyi-
kuk sem volt.

— S hogy talalkozott 6n velik ?

— Egészen véletlentl. Mint &n emlékezni fogy
midén 6t vagy hat nap elétt kegyednél ebédeltem,
emlitém, hogy majdnem elkéstem két régi ismerésom
miatt, kikkel az utczan jovék ossze s kik erével ma-
gukkal hivtak. E né és férfi volt e két ismerds, kiket
azota majdnem naponkint latok.
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»Nem ez-e az a ng, kit mint fiatal lednyt ismert,
kibe szerelmes volt s ki azéta ment férjhez s most
asszony, és egy hazasodni nem szandékozé férfi elétt
még inkabb érdekes«, gondola Oktavie. »De nem
oly szép, mint azt Arthur allita, s6t 6 maga is ugy
nyilatkozott az imént, hogy csinos, mulatsagos, de
nem szép«, — folytata gondolatait tovabb.

Még egyszer rea iranyza latcsovét s észrevette,
hogy az e perczben is Arthurra néz. Most sokkal
szebbnek tetszett e n6 neki. A képzel6dés vagy fél-
tékenység okoztak-e: de e perczben igen feltlinének
talalta 6t. A szinhazban uralkodé héség langolova
tette arczat, szemei tiindoklének s ajkai kortl mindig
ugyanaz a derlt kellemes mosoly ult, mely az egész
arczot oly élénkké tette.

Arthur egyéb targyakat hozott szényegre s egy
ideig masrol beszéltek; azonban ez id6é alatt is Ok-
tavie lelkét folytonos nyugtalansagban tarta az ide-
gen n6é s nem allhatva ellent kivancsisaganak, izga-
tottsagat palastolandd, enyelegve kérdé:

— Tehat csakugyan titkolni akarja ez idegennek
nevét ?

— Igen, viszonza nevetve Arthur. Kivalt mert
latom, hogy kegyedet mennyire bantja a kivancsisag.

— Keveset érdekel az egész dolog s csalddik,
ha azt hiszi, hogy kivancsi vagyok ra.

— Ugyannal kevésbbésziikség, hogy megmond-
jam, — folytatd az ifji s nem sokéara félkelt és ke-
zét nyujta Oktavienak.

13 a
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— Holnap ebédre latom ? — kérdé a né.

— Ha megengedi, mindenesetre, — viszonza,
magat meghajtva Arthur, s kifelé indult.

— Kérem, kiuldje be inasomat! — kialta utana
Oktavie.

Az ifju tavozott s az inas lépett be, kinek Ok-
tavie par szo6t mondvan, az ismét kiment.

Az utolso felvonasra gordilt fol a figgdny s mi-
nél elébbre haladt az el6adas, Oktavie annal nyugta-
lanabb lett.

Végre oréommel tekintett a folnyilt paholy-aj-
téra, melyen a fiatal komornyik lépett be.

— Imre, — monda kozelebb intve 6t a n6, —
allj ide hatam mogé s tekints amaz atelleni paholyra.

— Parancsara, viszonza a fid, s a rendelt helyre
vonult.

— Egy sz6ke né kék ruhaban s egy fiatal férfi
ulnek ott.

— lgen.

— Holnap estig e két egyén nevét meg kell tud-
nod. Valamelyik fogaddéban vannak szallva.

A fit jol megnézte O6ket s élénk hangon szélt:
— Tan ma este még !

Oktavie helyesléleg inte s a komornyik ta-
vozott.

Azutan nem sokara Heinburgné is félkelt helyé-
rél s hazatért, miel6tt egészen vége lett volna az el6-
adasnak. »Mily szép'!« suttoga nem egy ajk a kozon-
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ség kozott, midén a pompas 6ltézékl, marvany arczu
holgyet magas szoborszer(i termetével félallni lattak,
O pedig észre sem véve e figyelmet, mit tavozasa
gerjesztett, nyugtalan kebellel, de valtozatlan arcz,
czal haladt le a lépcsén s lépett kocsijaba, mely 6t
haza ropité.

(Vége az els6 kotetnek.)

13 a*
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